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О Т Ъ  Р Е Д А К Т О Р А .

Н астоящ ій  трудъ является  результатом ъ  собирательской 

дѣятельности свящ ен н и ка  о. Дмитрія Г а в р и л о в и ч а  Б улгаков- 

скаго , который, въ 7 0 - х ъ  годахъ, проведя  нѣсколько лѣтъ 
службы въ ІІинском ъ уѣздѣ М инской губерніи, д о свящ алъ  
свои досуги посильному собиранію  пам ятниковъ  мѣсгпаго на- 

роднаго  творчества. Эгнографическій матеріалъ, номѣщ аемый 
въ настоящ ем ъ Сборникѣ, представляется интереснымъ потому 
уже, что х а р а к т е р и з у е м  обитателей мѣстности завѣдомо глу­
хой, отдѣленной отъ остального м ір а  непроходимыми лѣсами 

и болотами; собранны й въ 7 0 - х ъ  годахъ, онъ  является  особенно 
ц ѣнны м ъ въ виду того, что съ тѣхъ  поръ  произош ло уж е не 
м ало перем ѣнъ, въ значительной  мѣрѣ ож ививш ихъ этотъ  уго- 

локъ; сущ ествую щ ая нынѣ ж елѣ зн ая  дорога, п ер есѣ к аю щ ая  
П олѣсье, безъ сомнѣнія, нб осталась безъ  вліянія  н а  быгъ 
м ѣстны хъ жителей, способствуя 'изчезновенію  стародавн и хъ  его 

особенностей, забвенію  стараго  первббытнаго м іровоззрѣнія  и 
зам ѣнѣ  его новымъ, безъ сом нѣнія  болѣе просвѣщ енны мъ, но 
лиш енны мъ уж е той поэтической первобытной простоты, к о ­
т о р ая  н ав ѣ ян а  П и н чукам ъ  окруж аю щ ей п р и р о д о й — лѣсами и 
болотами.

В ъ  С борникѣ  помѣщ ено 2 5 7  пѣсенъ р азн ооб разн ы хъ  по 
своему содерж анію , съ характеристикой  и х ъ  и съ зам ѣ ча- 

н іями объ особенностяхъ и о язы кѣ  ихъ, 2 1 0  загадокъ  съ 

соотвѣтствую щ ими отгадками и 65  пословидъ и поговорокъ; 
сверхъ  того, для хар актер и сти ки  м іровоззрѣнія  П инчуковъ  

приведешь рядъ  мѣстпыхъ обрядовъ, прнм ѣтъ , предразсуд-



тсовъ, повѣрій и суевѣрій, а  такж е воззрѣиіе Пинчуковъ на  
загробную жизнь. Приводимый собирателемъ въ подстрочпыхъ 
примѣчанілхъ мѣстныя слова, нами при редакти ровали  вы- 

дѣлены особо и представлены въ видѣ словарика, который, 

полагаемъ, будетъ не лишнимъ въ качествѣ матеріала дли 

болѣе солидпаго областного словаря.
Н е смотря на ограниченность района, въ собранномъ ма- 

теріалѣ проявляется иногда разнообразіе въ говорѣ, которое 
обусловлено мѣстными отлнчіями; въ виду этого нельзя не 

пожалѣть, что собирателемъ не отмѣчены своевременно болѣе 

точнымъ образомъ мѣста записей того или иного матеріала; 

отсутствуетъ также и отмѣтка удареній какъ въ нѣсняхъ, такъ 

и въ словахъ вообще, что для характеристики мѣстиаго иѣсію - 

творчества и мѣстнаго говора было бы весьма важпымъ. Воз- 
становленіе того и другаго нутемъ сношеній съ собирателемъ 

намъ не удалось, въ виду того, что о. Булгаковскій, иеремѣ- 

иивъ мѣсто службы, не рѣш ался только по памяти возстанов- 

лять эти существенный по своему значеаію  отстунленія. П о ­

лагаемъ однако, что это обстоятельство не умаляетъ достоин­

ства и значенія  иредставленнаго здѣсь этнографическаго ма- 

теріала.
Ѳ. И е т о м и н ъ .
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П инчуки, они ж е  и П олѣш уки, обитатели П и н ск аго  уѣзда, 
М и н ской  губерн іи , входящ ей  въ составъ С ѣ вер о -З ап ад н аго  

к р а я ,  отличаю тся отъ всѣ х ъ  д руги хъ  ж ителей  этой окраины  

своими бытовыми особенностями, а ещ е болѣе язы комъ. Н ы - 

н ѣ ш н ій  ж ивой говоръ  П инчуковъ  и пам ятники  словеснаго  

творчества ихъ старины  свидѣтельствую тъ о томъ, что они 
далеко не въ такой  степени  подпали вліянію  чуждыхъ эле- 

ментовъ, к а к ъ  д ругіе  ж ители  М инской губерн іи  и вообщ е 

С ѣверо-Зап адн аѵ о  к р ая .  С ам ая  мѣстность ихъ  н асел ен ія ,  окру- 

ж е н н а я  лѣсами и непроходимыми болотами, дѣлая  и хъ  н е ­

подвижными и замкнутыми въ сам ихъ себя, н р іучи ла  І Іи н -  

чуковъ нёдовѣрчиво относиться ко всему, что леж итъ  за  п р е -  

дѣлами и х ъ  лѣсовъ и болотъ. П обывать въ уѣздномъ городѣ  

составляетъ  цѣлое событіе для ІГинчука н а  всю его ж изнь. 

Г уберн ск ій  ж е  городъ М инскъ  ІІи н ч у ки  считаю тъ уже «по­

ганою  Л и твою », гдѣ, по и х ъ  п редставлен іям ъ , ж ивутъ  л ях и -  

католики. Б л а го д а р я  этой уединенности и замкнутости , П и н ­

чуки въ дѣлости  сберегли д р евн е-славян ск ій  типъ, п е р е н е ­
сенный изъ отдаленной русской старины.

Т а  ж е  замкнутость П инчуковъ  и дикость окруж аю щ ей  

п ри роды , м ракъ  и таинственность лѣсовъ, необозримый и не­

проходимый болота, населенны й безчисленными гадами и 

п ернаты м и, обиліе физическихъ и особенно м етеорологиче- 

скихъ  явлен ій , все это вмѣсгѣ содѣйствовало ш ирокому р азв и ­

тие  ф ан тазіи  ихъ. Л ѣ ш іе , русалки и «всякая  п о ган щ и н а»  

пи таю тъ  и х ъ  воображ ен іе , пугаю тъ ихъ  чуть ли не съ колы­



бели до самой могилы. Д аж е въ  могилѣ часто неспокойно 

леж ится  П инчуку. Оттого, какъ бы въ ограж ден іе  себя отъ 
всѣхъ страховъ  поганщ ины  и ея  напастей , ПинЧуки создали 

массу разн ообразн ы хъ  обрядовъ, суевѣрій , повѣрьевъ , пред- 

разсудковъ со всѣмп обиходами. часто напоминаю щ ими эпоху 

языческой старины. Обряды «К ѵпайла», «Коляды », «Щ е- 

друхи», «Н оваго  года» и проч. содерж ать  въ себѣ много 

интереснаго. Н е  менѣе интересны воззрѣн ія  ихъ  н а  за гр о б ­

ную жизнь, имѣющія совсѣмъ миѳическій хар актер ъ , а  такж е 
повѣрья о превращении людей въ лш вотныхъ и о переходѣ  

дуніъ.

М еж ду пѣснями ихъ  колядными, щ едрицкими и весен­

ними есть много замѣчательныхъ, относящ ихся  къ эпиче­

скому періоду; нѣкоторы я содерж ать  даже* отголоски миѳо- 

логическаго  иеріода.
Въ загад ках ъ  П иичуковъ встрѣчаю тся такія , который 

п ораж аю тъ  насъ  остроуміемъ и замысловатостью народнаго  

творчества.

В ъ  язы кѣ  замѣтеиъ переходъ  парѣч ія  малороссійскаго 

въ  бѣлорусское, и оттого часто преобладаетъ въ немъ то 

тотъ, то другой элементъ.
И зъ  пѣсепъ, а  такж е по собственнымъ наблю деніямъ 

мы замѣчаемъ, что ІІинчуки, не смотря на усиленную про­

паганду полонизма и ш ирокій  иросторъ  католицизм а съ его 

жестокимъ насиліемъ, остались непоколебимыми Русскому 
Престолу и Отечеству и вѣрпыми сынами І Іравослав ія  съ 

его таинствами и обрядами; видимъ въ нихъ  все то, что 

крѣпко х р ан ятъ  и чѣмъ дорож ать  братья и х ъ — великороссы.

Д. Булгаковскій.
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ХАРАКТЕРИСТИКА ПѢСЕНЪ ПО ИХЪ СОДЕРЖАНИИ.

П риступая къ хар актер и сти к^  иѣсенъ, вошедшихъ въ составь 
ваш его  сборника, мы ее  лншннмъ считаемъ сказать нѣсколько словъ 
о значеніи  вародны хъ пѣсенъ вообще.

Пѣсня есть воплощеніе народиаго духа. Это не сочиненное 
словесное п р о и зв ед ете ,  а  какъ-бы  междометіе, внезапно вырвав­
ш ееся пзъ груди; это зеркало народной жизни, въ которомъ о тра­
ж аю тся  понятія  и чувствованія народа при разныхъ обстоятель- 
ствахъ  жизни его; здѣсь онъ впдѣнъ бываетъ во всѣхъ состоя- 
ніяхъ. И зъ пѣсенъ мы узнаемъ народную радость н горе во всей 
ихъ глубпнѣ, желанія и страсти во всей наготѣ, пороки п добро- 
дѣтели  во всей полнотѣ. Въ пѣсняхъ мы слышимъ вздохи и стоны 
народа въ пору его бѣдъ н тяжелыхъ обстоятельствъ, смѣхъ и 
безобидныя ш утки въ минуты его домашняго довольства; виднмъ 
здѣсь семейный ладъ  іі разладъ, отношеиія суируговъ, взаимный 
отношенія родителей п дѣтей; здѣсь не скрывается огонь любви 
дѣвушки къ  ея малому п нѣжности молодца къ душѣ-красной 
дѣвицѣ.

П ѣсня самое безобидное и свободное словесное п р о и зв ед ете  
для выраженія того, что накипаетъ  на душѣ п что рвется наружу 
изъ груди. Т а к ъ  жалобы жены на невѣрпость мужа или на его 
дурное обращ еніе съ нею, нлачъ невѣсткп на свекра или свекровь, 
надежды и идеалы дѣвуш ки о замужествѣ, ея  любовь къ милому 
молодцу, всѣ эти п скорбный и умилительный чувства выражаются 
въ иѣснѣ свободно н безбоязненно, потому что поющій, давая  
волю своимъ чувствамъ, подъ нокровомъ пѣсни скрываетъ самого 
себя. Н есмѣлая жена, молчаливо переносящ ая пьянство и иобои 
своего мужа, безбоязненно р асп ѣ ваетъ  иѣсию о пьяынцѣ мужѣ п

1*



безсонныхъ свопхъ ночахъ; влюбленная дѣвушка, стыдясь разска- 
зать подругѣ о своей довѣрчивости молодцу п его певѣрности, 
облегчаете пѣснего свою грусть-тоску.

ІІѢсни наряду съ нерукотворенпыми памятниками представ- 
ляютъ намъ свидѣтельство о религіозномъ состояніи народа со всѣми 
свѣтлымп п мрачными обрядностями, о его умственномъ и всесто- 
роннемъ образованіи, сохраняя далее образы одежды и жилищ а 
его. Сойдетъ въ могилу извѣстный народъ, потеряется слѣдъ его 
мѣстопребыванія, разрушатся памятники его рукъ, и при всемъ 
томъ пѣспя сохранить на отдаленным вѣка псторію о немъ, кѣмъ 
онъ былъ, п что онъ былъ.

Для большей полноты въ характерпстпкѣ пѣсенъ, мы укажемъ 
содержаніе каждаго отдѣла порознь:

1. Колядны я.

Колядныя пѣсни, получившія свое наименованіе отъ Коляды, 
распѣваются наканунѣ праздника Рождества Христова, а въ нѣ- 
которыхъ ііѣстахъ въ самый праздникъ. Слово Коляда ученые объ- 
ясняютъ различно. Одни изъ нихъ говорятъ, что Коляда есть на- 
званіе языческаго божества, другіе производятъ отъ римскихъ ка- 
лендъ. Мы полагаемъ, что Коляда названіе праздника въ честь 
Даждьбога (богъ солнца), потому что во 1) Коляду народъ празд­
нуете въ копцѣ декабря, т. е. въ то время, когда бываете пово­
роте солнца отъ зимы къ лѣту и во 2) въ пѣсняхъ, распѣваемыхъ 
въ честь Коляды, нредметомъ слулеатъ преимущественно засѣянныя 
поля, для которыхъ нреледе всего потребна теплота всеожпвляющаго 
солнца *).

Для колядованія группируется обыкновенно молодела, которая 
вечеромъ расхаживаете по селу съ поздравленіемъ. К акъ  щ иналъ- 
никь или запѣвало считается между коляднпками нулшымъ чело- 
вѣкомъ, такъ  колядппкп не обходятся безъ доморощеннаго скри­
пача, который безъ умолку наигрываете часто на двухъ-струнной

*) Подъ ішенемъ коляды разумѣется также вознагражденіе, которое дается 
коля дни* амъ и самыя пѣсші. Д. В .



скрипкѣ своей, дорогою отъ дома до дома п па дворѣ хозяевъ. 
Подойдя подъ окно или подъ двери, одинъ изъ колядниковъ нро- 
ситъ иозволенія иѣть Коляду, говоря: чи дома, иапъ господаръ? 
Чи велишь пане господару К оляду заспѣваты, чи такъ  Коляды 
даты? Получивъ позволеніе колядовать спрашпваютъ: какую заспѣ- 
ваты  пѣсню? Х озяинъ назначаетъ, что пѣть. Поютъ обыкповенно 
подъ окнами, нѣкоторые же приглаш аютъ въ домъ; рѣдко кто иро- 
сптъ пѣть больше одной иѣсни, потому что въ такомъ случаѣ по­
лагается  большее вознагражденіе. Обыкновенно за одиу пѣсню 
д аю тъ  ппрогъ, за д вѣ — два, а  въ зажиточныхъ домахъ кромѣ ии- 
роговъ даютъ колядникамъ деньги, колбасы и сало, угощ аю гъ и 
водкою. Х одятъ колядппки съ вечера до самого утра. Если гдѣ 
застаю тъ хозяевъ спящими, колядппки крпкомъ своимъ поднима- 
ютъ съ иостели. Случается, хотя очень рѣдко, что имъ отказываютъ 
колядовать, говоря: «у пасъ була Коляда», или «пэма дома госпо- 
д ар а» . П ѣвуны, потому ли, что лишаются чрезъ это вознаграж дс- 
н ія , и л и  счптаю тъ отказъ  оскорбленіемъ для себя, а  можетъ быть, 
принимая во внимапіе то и другое вмѣстѣ, осмѣиваютъ такіе дома, 
въ родѣ того:

<Въ сій хаты 
Нэма, чого даты:
Соломку товкуть —
Пырогы иэкуть.»

Все собранное вознаграж депіе  дѣлптся между колядникамп но 
ровну, одному только «щинальнику» или заиѣвалѣ выдѣляется 
большая часть.

К олядны я пѣсни распѣваются: 1) Богу, 2) хозяину дома, 3) нар- 
нямъ, 4) дѣвицамъ, 5) бабѣ и 6) волу.

В ъ  тьсняхъ Б огу , сообразно празднику Рож дества Христова, 
воспоминаются событія изъ жизни I. Христа и Божіей Матери, 
пополняемый народпою фантазіею. Исходя изъ того вѣрованія, что 
пропсхожденіе М ладенца Х риста было сверхъестественное, народъ 
придаетъ  всѣмъ обстоятельствамъ жизни Его чудесность или что- 
то необыкновенное. Т акъ  изъ лѣсенъ видно, что когда родился 
Спаситель, то имя Ему дано было не такъ, какъ  обыкновеннымъ 
людямъ, а  по оиредѣленію духовнаго собора, бывшаго въ Кіевѣ. Изъ



трехъ именъ: св. Илія, св. Зосима п I. Христосъ, Сынъ Божій, по 
порядку предложенныхъ духовными іерархами, понравилось Богома­
тери послѣднее имя.

Въ этомъ вародномъ вѣрованіп важно то, что Кіевъ, какъ мать 
городовъ русскихъ, нользуется въ глазахъ народа преимуществомъ 
предъ другими городами, а также видно, что названіе владыки, 
усвоенное православнымъ іерархамъ, извѣстно народу вмѣсто иоль- 
скаго имени бискупъ; видно также, что ему извѣстепъ санъ архи­
мандрита, котораго совсѣмъ нѣтъ въ католической церкви. Вѣро- 
ваніе, что имя Христу наречено было православнымъ соборомъ, 
говорптъ о томъ, что народъ считаетъ православіе старѣе и до- 
стойпѣе другихъ вѣропсповѣданій, а знакомство его съ названіями 
владыка, архимандритъ проливаегъ свѣтъ на то, что вѣра право­
славная съ ея духовною іерархіею была издавна близка сердцу и 
языку полѣшука пли пинчука, не смотря на страшный гнетъ, испы­
танный отъ католичества.

Далѣе Дѣва Марія развѣдываетъ, не впдалъ ли кто Сына Е я  
и, встрѣтя трехъ жидовъ, спрашиваетъ, не знатотъ ли они, гдѣ 
Христосъ. Двое отвѣтили, что они не впдѣли Его, а третій про­
говаривается, что онъ самъ тамъ былъ. Что разумѣется подъ вы- 
раженіемъ <онъ самъ тамъ былъ», неизвѣстно, но, кажется, въ 
иедосказанныхъ словахъ нужно понимать Геѳснманскій садъ или 
дворъ Пилата. *).

Когда Дѣва Марія собирается купать младенца Христа, то отъ 
свѣчи падаетъ искра и вотъ пзъ огня образуется ключевая вода.

а) Загадочность этой фразы увеличивается, если сопоставить ее съ соот- 
вѣтствующимъ мѣстомъ въ белорусской колядкѣ, привоіимой Я. Я . Шейномъ 
въ М атер, для из. б. и яз. р . пас. с.-з. края1 стр. 56; тамъ вмѣсто трехъ жи- 
довъ Дѣва Марія «Сустрэкае Паула зъ Петромъ:

<ОН Пау.'е, Потро слуги Божіе!
Чи не бачили Сына моего?>
Е Пауле каже: <дай не бачили.
Е  Петро каже: дай не туоймасо (?) >

Курсивъ и знакъ вопроса принадлежать здѣсь П. Б. Шейну; приведенный 
имъ нослѣдующій стихъ, кажется, можетъ наводить на нѣкоторую догадку: 
<Даи не туоймасо; дай признаймасо,» послѣ чего разсказываются муки Христа; 
быть можетъ, этотъ стихъ надо понимать такъ: дай не ут аимся , дай при­
знаемся. Ѳ. Ист.



Во время купанья прнходятъ жиды п хотя Дѣва Марія не успѣ- 
ваетъ скрыть младенца, но жпды не видятъ Его; они пщутъ Его 
въ темныхъ лѣсахъ, густыхъ травахъ, синемъ морѣ, въ великнхъ 
скалахъ.

Въ пѣсняхъ хозяину дома, не смотря на зимнее время, когда 
онѣ поются, главный предмета— хлѣбпыя поля. То самъ Богъ съ 
апостолами Петромъ и Павломъ спдитъ у ппнчука за столомъ, а 
св. Илья ходитъ по полямъ его и родптъ пшеницу, пли—по лѣсамъ 
п роптъ пчелъ; то хозяинъ дома встрѣчаетъ въ видѣ трехъ ангеловъ — 
солнце, дождь п ыѣсяцъ, которые бесѣдуютъ съ ппмъ, выставляя 
предъ ниыъ своп услуги; то на дворѣ его горятъ огни и стоятъ 
столы все тесовые п лежатъ на нпхъ хлѣбы все пшеничные, а 
сидятъ за ними гости св. Николай, Петръ и Павелъ; то представ­
ляется его благососгояніе въ такомъ видѣ, что пмѣетъ онъ мно­
жество скота разнаго рода, поля его съ обильнымъ урожаемъ, 
имѣетъ онъ много слугъ и всѣ они просятъ за него Бога, чтобы 
былъ онъ здоровъ дома и счастливь въ полѣ.

Въ пѣсняхъ парню  нѣтъ оиредѣленной темы. Въ одпо время 
мы впдимъ, что берутъ молодца въ солдаты и поэтому случаю мать 
совѣтуетъ, какое болѣе безопасное мѣсто онъ долженъ занимать 
въ войскѣ во время сраженія, въ другой разъ впдимъ его па охотѣ, 
гдѣ разговариваете съ своего милою дѣвпцею, иногда ведетъ онъ 
воину съ турецкимъ царемъ и завоевываете еебѣ невѣсту, его 
дочь, плн выказываете свою молодецкую удаль—ловите воронаго 
коня, котораго никто не могъ поймать.

Въ пѣсняхъ дѣвицѣ поютъ большею частію про ея наряды и 
замужество. Она или вьетъ себѣ вѣнокъ пзъ павлиныхъ перьевъ 
пли въ жемчужномъ вѣнкѣ и съ золотымъ иерстнемь водите хо­
роводы (танки), или собпраетъ золотую кору и дѣлаетъ къ свадьбѣ 
своей три золотыхъ подарка, или хвалится своею работою — выши- 
ваньемъ платковъ.

Назначая пѣть ту или другую пѣснго, хозяипъ не забываете 
про своего друга— вола помощника. Не скупясь дать колядникамъ 
лишній ипрогъ, онъ просите пропѣть поздравительную пѣсню также 
волу. Въ нашемъ сборникѣ, къ сожалѣнію, пмѣется только одна 
пѣсня этому животному, неотлучному спутнику въ трудахъ нин- 
чука.



2. Щ едрицкія.

Щедрпцкія пѣсни, получнвшія свое наименованіе отъ щедрой 
или богатой кутьи, приготовляемой наканунѣ Новаго года, поются 
вечеромъ этого дня, а по мѣстамъ въ самый Новый годъ. Щедро- 
вать или идти въ щедредъ значитъ ходить по селу съ поздравле- 
віемъ, при пѣніи пѣсенъ. Порядокъ щедрованія тотъ же самый, 
что и колядованія.

Кромѣ коляднпковъ, на разсвѣтѣ Новаго года ходитъ по селу 
другая партія молодежи съ козою. Обычай ходить съ козою со- 
стоитъ въ слѣдѵющемъ. Выбирается изъ молодежи расторопный 
парень, котораго наряжаютъ въ тулупъ, вывернутый вверхъ 
шерстью, привѣшпваютъ бубенчики и при всемъ этомъ прпцѣпля- 
ютъ деревяпную маску, въ видѣ козлиной головы. Наряженный 
такимъ образомъ представляетъ собою козу. Подойдя нодъ окно, 
одинъ изъ партіи прежде всего поздравляетъ хозяина и всю его 
семью съ Новымъ годомъ, затѣмъ начинается пѣніе пѣсенъ, при 
пляскѣ козы. Пляска или скорѣе кривлянье козы, веселый смѣхъ и 
шутки сопровождающей молодежи обоихъ иоловъ и неумолкаемая 
скрипка составляютъ для пннчука доморощенный водевиль, кото- 
рымъ онъ отъ всей души бываетъ доволенъ.

Содержаніе щедрицкихъ пѣсенъ почти тоже самое, что и ко- 
лядныхъ. Онѣ также переполнены благожеланіями хозяину и свѣт- 
лыми картинами его настоящаго и бѵдущаго домашняго благосо- 
стоянія. Распѣваютъ напримѣръ, что въ конюшняхъ всѣ его кобылы 
пожеребились, а въ сараяхъ всѣ коровы иотелилпсь и овцы поко- 
тплись; сама Богородица ведетъ къ нему рои молодыхъ пчелъ; си- 
дптъ онъ у себя дома за ііыіпнымъ столомъ въ толковой свитѣ 
съ калптою, или прпходятъ къ нему въ гости самъ Христосъ съ 
апостолами ІТетромь и Павломъ, а св. Илья ходитъ по полю и ро- 
дитъ въ изобиліп жито; въ пное время собираются въ гости въ его 
свѣтлицу всѣ святые.

Въ иѣсняхъ парнямъ п дѣвицамъ изображается большею час- 
тію сватовство или самая свадьба.

Въ заключеніе слѣдуетъ замѣтить, что въ Колядныхъ и Щед- 
рицкпхъ пѣсняхъ упоминаются святые: св. Николай, апостолы Петръ



н Павелъ, Илья, Зоспма п Іоаннъ Креститель. Это указываете на 
то, что ппнчуки за одно съ великороссами особенно почитаютъ 
помлнутыхъ святыхъ. У католиковъ св. Зосимы совсѣмъ нѣте, а 
чѵдотворецъ Николай, апостолы Пегръ и Павелъ, пророки Илья и 
Іоаннъ Креститель не пользуются такою извѣстностыо пли глубо- 
кпмъ почтеніемъ, какъ у насъ православныхъ.

3. Троицкія.

Троицкія пѣсни распѣваются дѣвпцами, когда онѣ водятъ 
т апки , т. е. устраиваютъ хороводы, въ Троицынъ день. Весеннее 
время кладетъ на эти нѣснн свои отпечатокъ. Поля, красующілся 
засѣяннымъ хлѣбомъ, луга съ своею зеленою муравою и благо­
ухающими цвѣтамп, лѣсъ, одѣвшінсн въ разнодвѣтпую одежду, 
солпде съ своими нрнвѣтлпвыми п живительными лучами, неумол­
каемый хоръ разпообразныхъ птпцъ, всѣ эти весенвія прелести 
возбуждаютъ въ душѣ дѣвицы ощущенія ея одиночества снльнѣе, 
нежели когда-либо; въ эту пору, когда вообще жизнь дѣлается нол- 
нѣе, дышется легче, на душѣ становится веселѣе, дѣвушка силь- 
нѣе чувствуетъ и ощущаегь потребность замужества. Поэтому Тро- 
ицкія пѣсни переполнены желаніемъ дѣвушки выдти замужъ. ГІо 
какъ бы сильно не бились жизненные пульсы ея, дѣвпческая скром­
ность сдержпваетъ сердечные порывы и потому желаніе быть за­
мужнею дѣвушка высказываетъ не прямо, а стороною, намеками; 
она, повидимому, болѣе выражаетъ сожалѣнія объ одпночествѣ 
парня и заботится о его женитьбѣ, нежели о самой себѣ. Такъ 
ноютъ:

Ой, якъ тому камеи го 
Тяжко катытиса,

Такъ тому старому 
Тяжко женытпса.
Якъ тому пареню 
Легенько катытиса,
Такъ тому молодцу 
Легенько женытиса.



Подстрекая парней къ женптьбѣ, дѣвпцы смѣются надъ холо- 
стякомъ, сравнивая его съ разбптымъ горшкомъ:

Ой горе, горе тому неженатому,
Якъ тому горшечку щербатому:
Кыпыть, КЫІІЫТЬ,

Да все збѣгае;
Куды повернетса,
Счасття нэ мае.

4. Лѣтнія.

Не даромъ лѣтняя рабочая нора названа страдою. Дѣйствп- 
тельпо, въ это время труди простолюдина -земледѣльца бываютъ 
такъ великп, что онъ за нпми мучится, страдаетъ. Съ ранняго 
утра до ноздняго вечера кипитъ теперь у него работа, обливая 
его потомъ съ головы до погъ. Въ эту пору для всѣхъ рукъ на­
ходится работа въ семьѣ ппнчука, начиная съ 7-лѣтняго ребенка, 
который пасетъ свиней или гусей и кончая сѣдовласою старухою, 
на рукахъ которой остаются дѣтп, отнятия отъ грудп матери. 
Случается, что лѣтомъ у нпнчука домъ остается совершенно пус- 
тымъ, такъ какъ всѣ находятся въ полѣ за работою. Пинчукъ, 
какъ п всякій нростолюдинъ перенослпвъ: онъ не боится никакой 
работы, а тѣмъ болѣе для него, по настоящему, должна бы быть 
пріятна лѣтняя работа въ полѣ, гдѣ находится все его богатство, 
и потому пѣсни, распѣваемыя во время лѣтней работы, должны бы 
быть веселаго характера. Но на самомъ дѣлѣ мы видпмъ совсѣмъ 
противное. Лѣтнія пѣснп его переполнены жалобами на долю —  
судьбу и это понятно почему. Тяжелая не подъ силу работа, при­
носящая въ домъ каждаго труженика довольство во всемъ, ппн- 
чуку не сулила въ былое время нпкакихъ радостей; онъ зналъ, что 
труды его обогатятъ лишь пана, его помѣщпка, зналъ, что и по- 
слѣ этой страды онъ останется тѣмъ же голышомъ, какимъ былъ 
п зимою. И вотъ это-то сознавіе непреодолимой бѣдпости-нужды, 
не смотря на кровавые труды его, рвалось наружу сильнѣе, сво­
боднее, въ душѣ его жгуче отзывалась его горемычность, панская 
плеть чувствовалась на спинѣ его больнѣе п вслѣдствіе того то-



ска-кручина тяжелѣе ложилась на душу его. Ещ е понятнѣе будетъ 
этотъ лѣтнін пѣсенный плачъ иинчука за чужою работою, во время 
лѣтняго зноя, среди необозрпмыхъ болотъ, если всиомнимъ, что 
крѣпостное право болѣе чѣмъ гдѣ-либо было невыносимо тяжело 
для бѣлорусса-шшчука, бывшаго въ рукахъ иана-католика, для 
котораго онъ работалъ пять дней въ недѣлю и только одинъ день 
для себя.

Каждый, испытывая самъ по себѣ тяжести лѣтней страды, вспо- 
минаетъ теперь про близкпхъ его сердцу. Такъ отецъ, видя, что 
конь его не ѣстъ травы п не пьетъ воды, говорптъ, что <дѣсь мое 
дитя дробны слезы лье». Замужней дочери то слышится, что будто 
мать ея зоветъ помочь ей, то припоминается, какъ хорошо ей было 
жить у отца своего, то слышится голосъ родпмаго ея, который 
будто зоветъ къ себѣ въ гости, а воображеніе рисуетъ, какъ онъ 
хорошо будетъ угощать ее. Сестра проситъ брата своего идти съ 
нею искать ея долю. Мужу представляется, что возвратясь, съ ноля 
домой, онъ находитъ свою жену, которая родивъ сына, на вѣки 
заснула и плачется онъ, что въ домѣ

Да не було никого,
Ни малого дитяти 
И водпцы подати.

То представляется женѣ, что она не пойдетъ въ поле на работу 
по причинѣ головной боли, а когда возвратится мужъ ея съ поля, 
то застаетъ ее уже умершею.

Не зная, какъ и на кого излить свое тяжелое положеніе, стра­
дальцы обвппяютъ другъ друга. Такъ измученному въ полѣ рабо­
тою воображеніе рисуетъ, что мать его собирается отравить жену 
его; то косарь плачется, что жена его семь дней не варитъ ему 
обѣда, а потомъ, когда варитъ, подсыпаетъ въ кушанье отраву; 
то невѣстка жалуется на своего свекра, что тотъ обременяетъ ее 
работою и потому не хочется ей идти домой съ поля, 'хотя уже 
солнце садится и вотъ она говорптъ:

У мэнэ въ дома не свуй батько:
У воротѣхъ застрѣчае,
Серпа зъ ручекъ отбирае,
А ведерко въ ручки дае:



Идп, дптя нэруднэе,
До крпнпцы но водыцу,
А у буръ по брусныцу;
Нэ такъ воды жадаючп,
Лкъ нівісту збуваючи.

(Лѣтп. Л1» 15).

Припоминается женѣ красота ея, когда она была дѣвицею у своего 
отца и плачется:

До свікра пришла, журба зъіла за годыночку, ^  
Якъ буйны вітеръ лебедыночку.

(Лѣтн. Л® 16).

5. Любовныя.

Темою лгобовиыхъ пѣсенъ служитъ главнымъ образомъ жела- 
ніе молодца и дѣвушки удовлетворпть естественному влеченію— 
чувству любви. Молодецъ и дѣвушка говорятъ, что какъ рыба не 
можетъ жить безъ воды, такъ они не могутъ не любить другъ 
друга. Ііо словамъ влгобленныхъ, какъ всѣ птички жпвутъ попарно, 
такъ п пмъ хочется жить вдвоемъ. Это естественное половое вле­
ч е т е  до того непреодолимо, что дѣвушка свое одиночество счи- 
таетъ для себя наказаніемъ Божіпмъ, плачется, что лѣта ея про- 
ходятъ напрасно, то есть безъ любви, а потерявшая надежду на за­
мужество собирается утониться или разбиться о камень. Молодецъ 
ловитъ себѣ долю-счастье на рѣкѣ и когда возвращается безъ 
доли, то плачется, что рыбы живутъ иопарно, а онъ не имѣетъ 
счастливой доли. Когда же получаетъ отказъ отъ своей милой, про­
сишь сказать ему, зачѣмъ онъ тратитъ свои лѣта и если суждено 
ему оставаться безъ любви ея, то чтобы она дала ему такой травы, 
отъ которой могъ бы забыть ее, н въ тоже время говоришь, что 
и напившись этой травы, онъ не въ состояніп будешь забыть ее. 
Отъ неудовлетворенной любви парень собирается утопиться, но 
дѣвица останавливаешь^ говоря, что напрасно онъ погубитъ свою 
душу. Влюбленный пазываетъ свою милую: сердечкомъ, любкою, 
красною вишнею, завзулею, рыбчиною, а дѣвица величаешь своего 
милаго: сивымъ голубемъ, душою, еердцемъ, соколомъ, но чаще



всего просто милымъ. Любимый молодецъ представляется обыкпо- 
веино съ черными бровями, а любимая дѣвица съ длинною косою.

Вѣрность въ любви парня и дѣвицы главное условіе полноты 
любви. Оттого первое слово дѣвицы къ милому, это сказать ей 
истинную правду, любитъ ли онъ ее вѣрно и не лежитъ ли его 
сердце къ другой. Парень обыкновенно увѣряетъ свою милую клят­
вою, говоря: нэ люблю никого, скарай мэнэ Боже. Ревность при­
суща и пиичукамъ. Такъ дѣвица ироситъ свопхъ подругъ не за­
нимать милаго ея, угрожая, что она очаруетъ ту, которая отобьетъ 
его, такъ что она не дойдетъ домой. Молодецъ увѣряетъ дѣ- 
вицу, что любви его не разлучитъ ни мать, ни бѣлый свѣтъ, 
развѣ одна могила; а пногда любовь до того бываетъ сильна, что 
высказывается въ такихъ, полныхъ поэзіи, словахъ:

Приды на могылу,
Не ступай ногами;
Ще я живъ съ тобою.
Приды на могылу,
Не кидай зэмлею,
Бо мні тяжко, важко 
Лежаты подъ ею.

(Люб. № 29).

Въ случаѣ невѣрностп молодца, дѣвица не всегда ограничи­
вается одними слезами: она расправляется съ свопмъ милымъ ио- 
средствомъ отравы. Такъ дочь на вопросъ своей матери, зачѣмъ 
она отравила своего милаго, отвѣчаетъ:

Нехай той Грицъ *
Разомъ двухъ не кохае;
Кохавъ одную,
Потомъ другую,
Теперь нехай 
Любить землю сырую.

(Люб. № 35).

Парень, не получагощій отвѣта па свою любовь, жалуется, что ми­
лая сушнтъ сердце его; дѣвпца ироситъ молодца не ходить по 
берегу рѣки, чтобы не сушить сердце ея черными бровями. Лю­
бовь не заглушаетъ дѣвпческой стыдливости: дѣвушка паучаетъ



своего мплаго не ходить къ ней днемъ, чтобы не смѣшпть людей, 
а лучше ночью; или сама выбѣгаетъ къ нему ночью въ вишневъ 
садъ. Но сама стыдливость уступаетъ мѣсто. Такъ дѣвушка, ро­
дивши сына, совѣтуется съ рощею, что дѣлать ей съ ребенкомъ, 
говоря: воспитывать—отъ людей смѣхъ, погубить—отъ Бога грѣхъ, 
и въ концѣ концовъ все-таки рѣшается лучше воспитывать, нежели 
погубить невинное дитя. (Люб. № 14).

Нѣжности своп молодецъ выражаетъ своей милой, какъ можетъ 
и умѣетъ: онъ угощаетъ ее калачиками, поптъ медомъ, нокупаетъ 
башмачки и другіе подарки. Разыскивая свою милую въ темномъ 
лѣсу, онъ находитъ слѣдъ ея и прикрываетъ листьями, чтобы вѣ- 
теръ не засыналъ его пескомъ; обѣщается ножки ея уберечь отъ 
мороза въ своей дорогой шапочкѣ, если она выйдетъ къ нему въ 
морозную ночь. Любовь бываетъ неподкупна: дѣвушка не прини- 
маетъ отъ нелюбаго парня подарковъ. Такъ, когда молодецъ да- 
ритъ ей башмачки, она не принимаетъ ихъ, говоря, что лучше хо­
дить боспкомъ, нежели любиться съ дуракомъ. Нелюбому парню 
дѣвица отвѣчаетъ, что лучше утопиться въ морѣ, нежели идти за- 
мужъ за немплаго. Въ случаѣ женитьбы, влюбленный не забываетъ 
о прпданомъ; поэтому дѣвушка сознается передъ нимъ, что она 
безприданнпца. Хотя парень увѣряетъ ее, что прпданаго ему со- 
всѣмъ не нужно, что она сама для него приданое, но дѣвушка на 
эти увѣренія отвѣчаетъ: теперь говоришь красная впшенька, а 
послѣ скажешь доленька несчастная и если не скажешь ты, то ска- 
жетъ твоя мать. (Люб. № 9).

*

6. Свадебныя.
За нѣсколько дней до брака невѣста гадаетъ о предстоящей 

брачной.жизни. Не въ первый разъ, конечно, она вздумала гадать 
теперь; интересный вопросъ о замужествѣ занпмалъ дѣвушку со 
времени половой ея зрѣлости. Но теперь, когда судьба ея рѣшепа, 
когда сдѣлалось ей извѣстнымъ, кто ея женихъ, богатъ ли онъ, 
краспвъ или нѣтъ, она еще разъ силится приподнять завѣсу бу- 
дущаго. Е й в ъ  послѣдній разъ хочется разрѣшить два конечныхъ 
вопроса: 1) любптъ ли ее женихъ и 2) кто прежде умретъ — она 
или будущій ея мужъ?— Самая форма гаданія сопровождается те­



перь болѣе сложными обрядностями, нежели когда либо прежде. 
Во время иеченія хлѣба, невѣста дѣлаетъ на булкахъ кресты и 
изъ того тѣста печетъ двѣ маленькпхъ булочки, иредназначая одну 
себѣ, а другую своему жениху. Булочки эти она пускаетъ въ ка- 
комъ либо сосудѣ на воду. За  водою бѣгаетъ рано утромъ, пока 
еще не успѣетъ никто взять воды изъ колодца или рѣки и вотъ 
посредствомъ этой-то ненаиптой воды и булочекъ она надѣется 
вполнѣ разрѣшнть будущее. Пустпвъ вечеромъ на воду булочки, 
она смотритъ утромъ; если женихова булочка иодилыла къ ея бу- 
лочкѣ, то безъ сомнѣнія онъ любитъ ее, а если стоитъ въ сторонѣ, 
значить не любитъ. Затѣмъ ожидаетъ, чья булочка скорѣе пото- 
петъ или размокнетъ: потонула и л и  размокла прежде ея, стало- 
быть она умретъ прежде мужа и наоборотъ: женихова потонула— 
значить она переживетъ мужа.

Обрядъ заручинъ. Заручины бываютъ въ домѣ невѣсты, куда 
приходить женихъ со своими родителями и ближайшими родствен­
никами. Со стороны жениха и невѣсты всегда бываютъ дружки—  
это дѣвуиікн. Послѣ окончательныхъ уговоровъ, отецъ невѣсты ста­
вить на столъ икону, зажнгаетъ свѣчу иередъ нею и всѣ молятся 
Богу. Послѣ этого родители благословляютъ будущую чету. За  
столъ женихъ п невѣста садятся не сами собою, а заводить ихъ 
одна пзъ дружекъ посредствомъ платка, одииъ конецъ котораго 
бтлваетъ въ рукахъ жениха, а другой въ рукахъ невѣсты. Сѣвъ за 
столъ на покутьѣ  (въ углу подъ образами) и пригласивъ всѣхъ при- 
сутствующихъ садиться, женихъ, по предложенію дружки, подаетъ 
руку своей невѣстѣ и дружка кладетъ на ихъ руки хлѣбъ. Въ это 
время со стороны родителей и гостей бываютъ пожеланія въ родѣ 
того: «дай же Боже споживаты, щобъ у пары состаретыса, быты 
здоровыми, да богатыми, щобъ одно другого шановаты, щобъ ді- 
токъ годоваты». Послѣ этого начинается выипвка и ужпнъ.

Послѣ брака. ІІріѣхавъ изъ церкви иослѣ брака, молодые 
переѣзжаютъ черезъ огонь, разложепиый въ воротахъ. Одна изъ 
дружекъ скорѣе всѣхъ возвращается изъ церкви въ домъ молодого 
и здѣсь садится подъ образами въ почетномъ углу. Когда прочія 
дружки сажаютъ молодыхъ на посадъ, то занявшая эго мѣсто, не 
пускаетъ ихъ, требуя выкупа отъ жениха, который послѣ торга, 
сопровождаема™ обыкновенно веселымъ смѣхомъ, платить дружкѣ



выкупъ п сажаетъ свбю невѣсту, помѣщалсь самъ рядомъ съ нею. 
Есть еще обыкновеніе въ пѣкоторьтхъ мѣстахъ, что молодыхъ, воз­
вратившихся изъ церкви, не пускаютъ прямо въ домъ, а сажаютъ 
въ коморѣ (чуланѣ) и подаютъ пмъ по печеному яйцу и медъ, что 
должны они непремѣнно съѣсть, и послѣ того входятъ въ самый 
домъ. Выкупъ женихомъ мѣста и яденіе печеныхъ яицъ безъ со- 
мнѣнія остатокъ языческихъ обрядностей. Въ домѣ женпха весе­
лятся цѣлые сутки, а потомъ ѣдутъ въ домъ невѣсты, гдѣ гуляютъ 
двое—трое сутокъ. На брачномъ пиршествѣ, гуляетъ чуть не вся 
деревня, не разбирая родства, такъ что на угощеніе выходитъ отъ 
20— 30 ведеръ водки, кромѣ меда, который бываетъ на свадьбахъ 
въ болыиомъ употребленіи. ІТо окончаніи пиршества невѣста не- 
реѣзжаетъ въ домъ жениха на жительство.

Свадьба, какъ радостное событіе, должна бы, по настоящему, 
сопровождаться веселыми пѣснями, а между тѣмъ всѣ свадебныя 
нѣснн—это эллегія, въ которой плачущей и оплакиваемой является 
невѣста. Самый голосъ этпхъ пѣсенъ такъ заунывенъ, что онѣ 
скорѣе плачутся, нежели поются. Теперь въ воображеніи невѣсты 
ярче, чѣмъ когда либо рисуется мрачная картина замужней жизни. 
Тяжолая черезъ сплу работа въ домѣ свекра, дурное отношеніе 
мужниной родни, брань и побои отъ мужа, все это вмѣстѣ пред­
ставляется теперь передъ глазами невѣсты въ такихъ размѣрахъ, 
что вмѣсто радости, она безутѣшно плачетъ. Что дѣвушку ожи- 
даетъ плачевное положеніе въ замужней жизни, это начиная съ 
самой ея, всѣ предчувствуютъ. Такъ но дорогѣ въ церковь къ вѣнцу 
дружки поютъ, что свѣча жениха горптъ ясно на радость, а свѣча 
невѣсты потухаетъ на печаль. Отецъ, выслушавъ сонъ дочери, объ­
ясняешь, что онъ предвѣіцаетъ свадьбу и слезы ея. Братъ отка­
зывается помочь сестрѣ-невѣстѣ собрать разсыпавшіеся цвѣты, по­
тому что не поднимаются у него руки отъ печали. По дорогѣ въ 
церковь невѣста сожалѣетъ по материной роскоши, плачетъ, что 
ночь темная, дорога невѣрная, а свадьба ей не милая; пріѣхавъ же 
изъ церкви послѣ брака, проситъ мать свою развязать ей руки. Но 
мать отвѣчаетъ, что рада бы сто рублей дать, если бы можно было 
развѣнчать ее. Въ пѣсняхъ, распѣваемыхъ дружками, не скрывается 
отъ невѣсты —  будущая ея рабская зависимость отъ мужа и ея 
родни. Дружки поютъ, что невѣста должна бояться свекра и своего



молодого мужа, потому что падъ нею будетъ летать кнутъ. Отъ- 
ѣзжая изъ родитсльскаго дома на жительство къ мужу, молодая 
говорптъ сквозь слезы, что какъ не бываетъ зима лѣтомъ, такъ не 
будетъ для ней свекровь матерью. Грусть невѣсты еще бодѣс уве­
личивается отъ того, что она не пользуется свободою въ выборѣ 
себѣ жениха, а подчиняется безнрекословно нолѣ родителей, кото­
рые занпваютъ се, не спрашивая, нравится ли ей женпхъ или 
нѣтъ. Часто родители выдаютъ свою дочь за парня, котораго она 
до брака и въ глаза не видала. Оттого дочь плачется послѣ брака, 
что ей связали руки съ чужою чуженицею, или говорится такъ:

Чи я тобі, матэнько, не до діла,
Що ты одаешь мэнэ за діда;
Чи я тобі кошулп пе прала,
Чи я тобі постелеяьки не слала?

(Спад. № 48).

Умная невѣста считается лучше богатой. Такъ брать брату совѣ- 
туетъ выбирать невѣстѵ умную, а пе богатую, потому что, гово­
рптъ онъ, богатство можно нажить, а ума нельзя вложить. Сильная, 
рослая п полная дѣвушка считается лучшею невѣстою:

Да туну, кони, туну,
Да прывэзлн па дворъ ступу,
Нэ ступа—да колодица,
Нэ дівка— да молодица.

(Сгад. № 33).

Невинность дѣвицы цѣніітся. Такъ жениху иоютъ, что за его ми­
лою придется ѣхать чрсзъ три— четыре села, четыре мили лѣсамп, 
а пятую желѣзнглми мостами и будутъ пробивать кремнистую стѣну, 
за которою достапутъ ему дѣвицу съ вѣпчикомъ, т. с. невинную. 
Вино играетъ обаятельную силу и въ такомъ важномъ дѣлѣ, какъ 
бракъ. Помолвка жениха и невѣсты начинается и кончается іш- 
иомъ, такъ что самый уговоръ нолучилъ иазваніс запоинъ. Въ 
одной нѣснѣ говорится, что мать не годъ годовала свою дочь, а 
за три дня прогуляла; а въ другой иоютъ:

Пропила маты дочку 
На солодкомъ мэдочку;



Уднвшиса, скачэ,
А просііавшпса, плачэ.

(Свад. '№ 3).
Женихъ пи мало по стѣсодяется у будущаго своего тестя изрядно 
угоститься, не уступая въ выипвкѣ другпмъ:

Зпаты Женышка, іцо въ тестя бувъ:
Випомъ пахпэ п мэдомъ дьтше.

(Свад. № 9).
Подчиняясь течепію вещей, издавна поставившихъ женщину 

въ рабское положеніе, н не находя средства избавиться отъ гряду­
щей злоіі судьбы, подружки отъ лица невѣсты, по дорогѣ къ вѣнцу, 
обращаются съ мольбою къ духовному отцу повѣнчать въ добрый 
часъ:

Ой ксенже, отче нашъ,
Отчпнп церковку противъ насъ,
Да цовѣачай дітопьки въ добрый часъ.

(Свад. Л*2 28).
ІІакопецъ, въ одной пзъ свадебныхъ пѣсенъ дѣлается памекъ па 
то тяжолое положеніе православной церкви, какое она испытывала 
въ этомъ краѣ. Исторически нзвѣстпо, что нерѣдко нольскія власти 
выгоняли иравославиаго священника изъ его дома, приходскую 
церковь закрывали, а иногда вмѣсгѣ съ корчмою сдавали въ аренду 
жпду, у котораго но условію находились н ключп отъ церкви. Жндъ- 
арендаторъ отпиралъ церковь лппіь тогда, когда нолучалъ услов­
ную плату. По дорогѣ въ церковь дружки жениха поютъ, какъ онѣ 
слышали,

ІЦо нэма попа у дома,
Да поіхавъ до Львова 
Ключикувъ куноваты,
Церковку одмыкаты,
Пару дітокъ звѣнчаты.

(Свад. Л? 28).

7. Семейныя.

Тяжка крестьянская жизнь вообще, но еще тяжелѣе она ста­
новится, когда между мужемъ и женою нѣтъ взаимной любви. Есть 
отдыхъ ртъ тяжолой работы, есть слезы, чтобы облегчить тоску-



кручину отъ брани семьи, но пѣтъ средства сжиться съ пелюбовыо 
мужа и спокойно переносить холодность жены.

Главная тема семейныхъ иѣсенъ, это плачъ женъ о своемъ бы- 
ломъ дѣвпчествѣ, со;калѣніе о роскоши въ родптельскнхъ домахъ 
и недовольство своею замужнею долею. Ж ена разсказываетъ сво- 
имъ родителямъ, что ыужъ не любитъ ее, относится къ ней дурно, 
велптъ разувать его, бьетъ ее; плачется, зачѣмъ ее повѣнчалп и 
бѣлый свѣтъ завязали, говорить, лучше бы ей утониться; иостоянпо 
слышится ронотъ замужней женщины на родителей, что кого она 
любила, за того не выдали ее, а кого не знала, съ тѣмъ повѣн- 
чали; то унрекаетъ кукушку, что она не сказала ей правды про 
ея долю-замужество; то сама ирплетаетъ кукушкою къ родителямъ 
въ впшневъ садъ и разсказываетъ пмъ, что ее изсушила лихая 
нужда, отъ того что она не имѣетъ добраго мулса. Ж ена унре- 
каетъ мужа, что опь пе любитъ ее и говорить, что тратитъ опа 
за нимъ свои лѣта. Но временамъ слышится голосъ ревности. Ж ена 
сквозь слезы говорить своему невѣрпому мужу, что она старше
всѣхъ его милыхъ, потому что онъ ирисягалъ съ нею въ церкви
‘

Богу, былъ на Болсьемъ суду.

Не имѣя больше силъ бороться съ лихою долею, нелюбимая 
ліена рѣшается утоииться или разбиться о камень и, встрѣтя около 
рѣчки смерть, просить ее: «Смэртухно, матухпо, ой озьмы ты мэнэ 
молодэнькук Раздаются жалобы на мужнину родню. Свекровь осуж- 
даетъ свою невѣстку передъ сосѣдями, что опа долго спитъ, или 
ліалуется своему сыну, что ліена его надъ всѣмъ взяла волю. Не- 
вѣстка на могилѣ матери своей плачетъ, что свекровь вырываетъ 
у пей волосы, когда чешетъ ей косу и проклинаетъ, когда даетъ 
ей рубашку.

Но болѣе всего видѣнъ семейный разладъ, происходящій отъ 
пьянства. Цѣлая масса иѣсепъ изобралсаетъ плачъ лсенъ, что 
мужья ихъ пьяницы, которые быотъ ихъ чѣмъ попало, выгоняюгъ 
ихъ изъ дома и заставляюсь ночевать па дворѣ. Разладъ между 
мужемъ и лозною продоллсается иногда до самой смерти. Такъ 
старуха, обращаясь къ старику мужу, плачетъ:

Бодай тобі, старый діду,
Права рука ссохла,



Якъ ты мэпэ скалпчнвъ,
Що я чуть пе здохла.

(Юмор. Л? 18).

Впрочомъ и о издаются въ шшемъ сборникѣ и такіл иѣсни, изъ 
которыхъ видна взаимная супружеская любовь. Такъ мужъ, ста­
раясь оправдать свою жопу оредь семьею, которая уговарпваетъ 
его біггь ее, говоритъ:

Он якъ же мні ей бить —
Мое сердце болптг»,
Во мні зъ ею трэба жпть 
И дѣтоньки годовать.
Колы вона лѣныва,
То судите ее,
Колы вона вамъ не трэба,
Отсылайте ее;
Есть у ен отецъ, маты,
То прнгорнуть ее.

(Сем. № 30).

8. Солдатскія.

Изъ солдатскпхъ пѣсенъ видно, что солдатская служба счи­
тается лихою долею, несчастьемъ. Кромѣ нужды, и всякаго рода 
лошеній, сопровождающихъ солдата, военная служба, по мпѣыію 
нннчука, сулптъ неминуемую смерть. Рекрутъ, прощаясь съ своими 
родными, на вопросъ сестры, скоро ли онъ прндетъ въ гости, го­
воритъ, что когда иссокъ взойдетъ на кампѣ рожыо, тогда онъ ііри- 
детъ, т. е. никогда. А въ другой пѣснѣ сестры, прощаясь съ бра- 
томъ-рекрутомъ, спрашпваютъ, когда онъ нрпдетъ къ ппмъ зъ 
гости, рекрутъ отвѣчаетъ: какъ перо гіе топеть въ водѣ. а камень 
не нлаваетъ, такъ ему никогда не придется придти къ ннмъ въ 
г о с т  Мать проептъ своего сыпа-солдата, который проходилъ чрезъ 
свое родное село, зайти къ ней, чтобы помыть ему голову; сынъ 
отвѣчаетъ, что дождь вымоетъ ему голову, а зеленая трава будстъ 
постелью. Сынъ отправляясь въ войско и утѣшая свою мать, го­
ворить, чтобы плакала по немъ молодая жена его и малыя дѣтп, 
витому что они остаются сиротами на свѣтѣ. Мать, выправляя сына



на войну, спрашнваетъ, гдѣ его искать; сынъ говорить, что тамъ, 
гдѣ опъ будегъ своею кровью пагго.іпять рѣіш, а костям л мостить 
мосты. Мать разспрашиваетъ ворона, часто ли онъ видитъ въ войскѣ 
сына ей? Воротгь отвѣчаетъ, что сынъ ел почпваетъ въ степи. Уми- 
рающій козакъ просить своего коня не даваться пепріягеллмъ, а 
бѣжать къ отцу его; жена его расирашиваеть коня, куда оиь дЬ- 
валъ ея друга-мужа; конь отвЬчаетъ, что опъ взялъ въ чужой сто- 
ронѣ молодую жену:

«Ожепыла его куля быстрая,
<Удружила его шабля острая».

(Солд. № 5).

Молодая жена разспрашиваетъ солдатъ о своемъ мужѣ-солдагЬ; 
тѣ отвѣчаютъ, что опъ умеръ въ чиегомъ ііолЬ п велѣіъ ей идти 
замѵжъ.

Между солдатскими попадаются двЬ-трп нѣснп отчасти съ исто- 
рпческимъ характеромъ. Козаки говорить, что рады бы вер­
нуться домой, да не пускаетъ ихъ Царь, а еще больше Царева 
мать, потому что хочеть ими молодцами завоевать Польшу. Еще: 
пдетъ «Морозъ> и нлачетъ по пемъ вся украйна п даже весь свЬтъ 
и самъ «Морозъ» нлачетъ; козакн просятъ его нить медъ, вино, 
по Морозъ отнѣчаетъ, что ему теперь не до випа, потому что 
подъ царскпмн воротами біются Турки съ Шведами. ІІодъ горою 
пдутъ козакп, а впереди ихъ папъ Дорошеиько, который ведетъ 
свое войско Запорожское.

9. Ю мористическія.

Но временамъ, въ веселую минуту, конечно, не отъ привольной 
жпзнп, а отъ піувгнаго винца, въ пѣсояхъ пннчука слышится юморъ. 
Распѣваютъ, папрпмѣръ, какъ дѣвуіпка просптъ парня, чтобы оігь 
не любнлъ четырехъ, а се одпѵ, потому что она ухажнваетъ за 
нпмъ, какъ за собакою. Вотъ козакъ носѣялъ грѣчиху на дубу и 
когда пршііслъ иосмотрѣть, какъ она ростетъ, поднялась шура-буря 
и всю гречпху его сдула. Опъ съ горя бѣгаетъ, какъ шальной. 
Дѣвушки просятъ стараго мужа-воробья научить пхъ, какъ пахать 
на макъ. сѣять мпкъ, бороновать, нолоть, вязать и складать макъ.



/

Воробей учптъ ихъ: <вотъ такъ, такъ пахать, бороновать макъ.» 
Чижпкъ проситъ бабу сшить ему рубаху изъ бѣлаго льну: хочетъ 
полюбить попову дочь. А когда прпшелъ къ іюповнѣ, то попъ въ 
поспѣхахъ, прыгая съ скирда, поломалъ себѣ ногн; попадья, прыгая 
съ печп, выбила себѣ зубы. Молодица везетъ въ городъ продавать 
свою лихую долю (мѵжа); при иродажѣ хвалптъ мужа, что когда 
напьется, дерется и дома не ночуетъ; по никто ея доли пе поку- 
паетъ. Лихая доля представляется неотвязпою. Жепщіша, не про­
давши лихой доли, сбирается утопить ее въ рѣкѣ, чтобы избавиться 
0 'іъ  пей хоть па часъ, по лихая доля грозптъ, что она уцѣпптся 
за ведро обѣимп рукамп, когда несчастная придетъ па рѣку брать 
воду. Еще: дѣвушкп спрятали въ рѣшето игру н поставили па 
ночь на дубу, чтобы взять утромъ. На бѣду пхъ нрилетѣла сорока 
издалека, скинула игру н потоптала. Когда у одпой женщины 
умеръ мужъ, то она свою бѣду спрятала въ горшокъ, накрывъ 
череиочкомъ, чтобы не тужить по пемъ. Еще: дѣдъ сбросивши кри­
вую и злую свою жену съ моста въ воду, говорить:

<0 тутъ, бабо, кайся,
Трохи покупайся.
Потуль баба болтала,
ІІокуль на дао не попала. >

(Юмор. Л» 17).

Утопившп свою бабу, старикъ забнлъ въ ладоши п сталъ божиться 
па двухъ языкахъ и по-русски и по-польски, что онъ пе будетъ 
жениться; но вернувшись домой, старнкъ заговорилъ другое:

<Колы, дастъ Богъ, поживу,
Ожепюса еще.>

(Юмор. № 17).

Жена продаетъ мужа за три гроша п, наваривъ нива, угощаетъ 
гостей. Гости пиво п о п и л и  и  ее побили. Пѣвень, двѣ курицы, ко- 
зелъ съ козою и  козлятами, муха п комаръ, ворона, сорока и  жу­
равль устроили пирушку. Но журавль помѣшалъ общему веселыо: 
онъ разогналъ всѣхъ гостей. Распѣваютъ какъ бплп бѣду: то поиъ, 
то дьякъ, то Денпсъ, то Гаврплъ, а когда избитая, хромая бѣда убѣ- 
гала въ Кіевъ, то скакала па семь сажепь— что показываетъ: берегись 
бѣды, потому что сейчасъ ея нѣтъ, и сейчасъ же опа съ тобою.



Нѣкоторыя изъ пѣсепъ, вошедшпхъ въ сборнпкъ, отличаются 
полнотою иоэзіи. Такъ дѣвушка, при прощапіи съ своимъ непа- 
глядпымъ, который разстаетсясъ иею на семь лѣтъ, говорить сквозь 
слезы: со, если бы я  пмѣла своего живописца, велѣла бы ему па- 
рисовать съ тебя, мой милый, иортретъ, повѣспла бы его па окно 
и смотрѣла бы на тебя, мой соколъ; я прибила бы его па дощечку 
п носила бы его съ собою, а на ночь вѣіиала бы па той стѣнѣ, 
нодлѣ которой я сплю. > (Люб. Д* 32).

Дѣвушка водившая танки, пустила на быструю рѣку вѣнокъ, 
обѣщаясь выдтп замужъ за того, кто поймаетъ его. Вызвался пой­
мать вѣпокъ сыпъ короля, но, къ песчастію, утонулъ въ рѣкѣ. Уто­
пая, онъ научаетъ своего вѣрпаго копя, что сказать его матери, 
когда та снросптъ о немъ:

«Не кажи, коню, що утоішвся,
Да скаясешь, що оженпвся:
Узявъ я жону— быстру рѣку,
Узявъ я  сваты—бережки круты,
Узявъ я  свашечкп—малы пташечки,
Узявъ я  дружечки — въ воді рыбочки.

(Люб. № 36).

Утонаетъ дѣвпца въ Дупаѣ и вотъ на ея крикъ отзывается козакъ 
п хочетъ снасти ее, съ тѣмъ однако, чтобы она послѣ вышла за 
него замужъ. Утопающая отвѣчаетъ: лучше утоплюсь въ морѣ, не­
жели съ нелюбымъ обвѣнчаюсь. Утопая въ морѣ, нродолжаетъ дѣ- 
вица, то пойду ко дну, то всплыву, а вышедшп замужъ, на вѣки 
пропаду. Утопающую въ морѣ, можетъ быть, кто спасетъ меня, вы­
шедшей за нелюбаго, никто мнѣ не поможетъ— ип мать, ни отецъ, 
ни родныя сестры, ни милые братья. Итакъ лучше:

«Нехай мои руки 
Отъідають щуки,
Нэхай мои косы 
Водица подносить,
Нэхай моя мати,
Ходячи, голосить>.

(Люб. № 43).



П ѣ с н и

I .  К О Л Я Д Н Ы Я .

Ой у Кіеві, па майстыры 
Ранэнько звопять.
Бога се молять;
Ранэнько сонэйко выходить.
На иернш день,
Дай на Ражство 
Пречиста Діва 
Сына породила. *
Ранэпько сонэйко выходить. 
Тамъ сбыралыса 
Ионы, ладыкы, архымандрыкы; 
Ранэнько звопять,
Бога се молять;
Рапэнько сонэйко выходить. 
Стали думаты,
Сталы га даты,
ІЦо тымъ дитаты 
Да за имя даты.
Ой нздумалы, дай изгадалы. * 
Да далы имя 
Да Святы Ил.ія.
Пречиста Діва 
Да пэ уйлюбыла,
Да пэ ух валы л а.
Ой у Кіеві на майстыры 
Рапэнько звонить,
Бога се молять;
Рапэнько сопэйко зыходнть.

1.

На перши день,
Дай па Ражство 
Пречиста Діна 
Сына породыла;
Тамъ сбыралыса
Попы, ладыкы, архымандрыкы
Сталы д у маты,
Сталы гадаты,
ІЦо тымъ дитаты 
Да за имя даты.
Ой издумалы, дай изгадалы. 
Да дали имя 
Да Святы Зосымъ,
Пчолопькы зноснпъ.
Ранэнько звонять,
Бога се молять;
Рапэнько сонэйко зыходнть. 
Пречиста Діва 
Дай пэ уйлюбыла,
Дай нэ ухвалыла.
На периш день,
Дай на Ражство 
Пречиста Діва 
Сына породыла;
Ранэнько звонять,
Бога се молять;
Ранэпько сонэйко зыходнть. 
Тамъ сбыралыса



Попы, ладыкы, архпмпндрыкы, 
Сталы думаты,
Сталы г а даты.
ІДо тымъ дитаты 
Да за имя даты;
Ой издумалы, да изгадалы.
Да далы пмя 
Да Сусе Христе 
Да Сынэ Божп.

Пречиста Дііза 
Дай уйлобыла,
Дай ухвалыла.
Раеэнько звонить,
Бога се молить;
Ранэнько сонэйко зыходіггь. 
Ісусъ Христосъ народы пса 
Господу Богѵ да похвалынса. *)

У нашего папа 
Свічка горіла,
Искрипа упала— 
Криница стала,
Радуйся, радуйся, земля: 
Сыпъ Божп народывса.
А у той криппцы 
Божа Маты 
Христа купала,
Да и нэ сховала. 
Радуйся, радуйся, земля: 
Сынъ Б ожіі народывса. 
Пришли жидовэ:
— Божа Маты,
Дѣ Христа діла?
—  Запэсла Христа 
Въ темны ліса.
Пошлы жидовэ 
Лісъ рубаты,
Христа шукаты;

Лісъ изрубал ы,
Христа не знайшлы,
До Дѣвы пришли:
Дѣ Христа діла?
—  Занэсла Христа 
У густы я травы.
Радуйся, радуйся, земля: 
Сынъ Божи народывса. 
Пошлы жидовэ,
Траву скосилы,
Христа гіэ знайпглы,
До Дівы пришли: 
Пресвята Діва,
Дѣ Христа діла?
— Запэсла Христа 
Въ сипи мора.
Пошлы жидовэ 
Море злываты,
Христа шукаты.
Море излили,

1) Малорусск. вар. см. у Чцбиискаю: Труды  эгн.-сг. эксн. Т. III, стр. 333. 
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Галіщко-русск. вар. см у Го.ювацкаго: Нар. п. Галпцк. и. Угорск. Руси. т. ІП ,
ч. II, стр. 23 и 102, А. Пет.



Христа нэ знашли,
До Дѣізы пришли:
Дѣ Христа діла?
— Занэсла Христа 
Въ велпкія скалы. 
Радуйся, радуйся, земля: 
Сынъ Божн народы пса.

Скалу зрубалы,
Христа нэ зеашлы, 
До Дивы пришли: 
Дѣ Христа діла?
— Заиэсла Христа 
Въ світлы пэбеса.

ІІошлы ЖІІДОВЭ 

Скалу рубаты, 
Христа шукаты.

і. А вы, пэбеса, растворытеса;
А вы, хрыстыане, веселытеса, 
А вы, жпдовэ, заселытэса. *)

II Р ПС К А  3 К А. 2)

Да за симъ словомъ 
Да светкуй здоровъ 
II зъ семейкою 
За веселенькою.

Мостылы мосты 
Съ тонкой тростины; 
Святъ вечоръ, святъ, 
Съ тонкой тростины; 
Тыми мостами 
Шла Божа Маты 
Сына шукаты;
Святъ вечоръ, святъ 
Сына шукаты; 
Зустрила Вона

3.

Ой черэзъ полэ 
Дай широкое;
Святъ вечоръ, святъ 
Дай широкое.

*) Малорусск. вар. см. у Чубипскаго: тамъ же, стр. 3-13 и 348. Галицко- 
русс. вар. см. у Га.ювацкаю: тамъ же, стр. 25. Ѳ. Ист.

2) Присказка, или приговорка, которую говорить одинъ изъ колядииковъ.



Тры жидовыны;
Святъ вечоръ, святъ,
Тры Лхпдовыны:

Ой, мои жъ вы то 
Три жидовыны,
Чн нэ бачили Сына Мойго,
А Бога свой го? \
Святъ вечоръ, святъ 
А Бога свой го?
Одиоъ калсе, що иэ бачивъ,
А другп каже, що я  нэ видавъ,
А трэти каже, що я самъ тамъ бувъ. 
Святъ вечоръ, святъ. *)

4.

Ой тамъ на горі 
Дай на высоцей,
А на туй горі 
Тры дерева стоять,
А съ тыхъ деревъ 
Кресты роблены,
А съ тыхъ крестовъ 
Церковь ставлена,
А въ туй церковцы 
Три труны стоять;
А въ одной трункы 
Самъ Христосъ леж'ить,
А въ другой труны 
Божа Матеръ спить,
А въ трэтэй труны 
Иванъ Кститель лежоть.
Надъ Сусомъ Христомъ 
Попы читають,
Надъ Маты Б олісй

х) Бѣлорусск. вар. см. у ІІІсйна: тамъ же, стр. 56. См. выше, иримѣчаніе 
па стр. 6. Ѳ. Ист.



Свічки палаготь,
Надъ Ивавомъ Кстптелемъ 
Вылэтівъ нташокъ,
Да нолэтівъ же ёиъ 
Да иодъ небеса.
Да заспівавъ вінъ 
Трыма го.тосыма:
Ой вы, нэбеса, растворнтэса,
Вы, хрыстмапэ, Христу поклонытэса 
II Светуй Трѵйцѣ номолытэса.

II Г II с  к А я К А .

Тобі. дядку, Коляда,
А памъ подай сам а го бульшаго пирога. *)

г о с и о д л р у.

(хозяину дома).

5.

Прочиняй дверы,
Щобъ сіло двое.
Святый вечоръ.
Настилай столы тесовые, 
Наливай кубки золотые. 
Святый вечоръ.
Ясенъ місячикъ 
По небу ходивъ,
Да зорки лнчнит»:
Охъ, зорки, зорки, 
Ходэмо за мною 
Бога шукаты.
Да знаишли Бога 
У славпаго наиа,

ІІане дядьку, господару,
Я твого двора нэ минаго. 
Святый вечоръ.
А чи ты спишь,
Чи ты такъ лежишь?
Святый вечоръ.
Коли спишь, Господь съ тобой, 
Коли такъ лежишь,
Прочини окпо.
Чтобъ видно было.
Святый вечоръ.
Прочпняй сѣни,
Щобъ ичолки сѣлн.
Святый вечоръ.

!) Малорѵсск. вар. см. у Чубинскаіо: тамъ же, стр. Л47 (Щедровка).
Ѳ. Ист.



Иана Григора,
Самъ Господь сѣдпть 
Да на нокуті п,
А Иетро съ ІТав.іомъ 
По застольейку,
А колядникіі — но заслонейку. 
Огдядѣлиса, що нэпа 
Снятого Илля.
Кого послать 
Илли тукать?
Треба послать 
Сізлтого Петра 
Илли шукать.
Охъ вышевъ Иетро за ворот очка, 
Ажъ ндэ Илля изъ бору до дому. 
— Охъ, Илля, Илля!
Дэ ты ходывъ,
Заросывшиса, замочпвшиеа?

— Л по полю ходывъ, 
Пашеньку родывъ:
Що ступлю стопою,
Стоять СИОІІКП копою,
Якъ перейду гоны,
То стоять стогн;
Кладете стожки 
На четырм рожки.
А пятого на пирожки.
—  Охъ, Им я ,  ІІ.іля!
До ты ходывъ,
Заросывшиса, замом ившисаУ
— Но бору ходывъ 
Да іічо.іки родывъ:
На одной хвои,
По ПЧОЛОКЪ ДВОИ,
Охъ на хоипцы да по троинцы, 
Охъ на вилицы да по пятицы.

И Р И С  К А 3 КА.

Дан, Боже, за рокъ дождаты, 
Новаго рокѵ дочекаты,

Да еіцо заколедоваты ]).

6 .

Н а иерши депь, да на Ражство, 
Святы вечоръ, да на Ражство; 
ІІіповъ господаръ до церкви, 
Стрѣвъ же вупъ да три апгелы, 
Святы вечоръ, да три ангелы; 
Одыпъ ангелъ — ясно сонэлко, 
Святы вечоръ, ясно сонэлко; 
Другп ангелъ — ясны місячикъ, 
Святы вечоръ, — яспы місячпкъ;

1) Бѣлорусск. вар. см. у Шеіиш: тамъ же, стр. 59. в . Ист.



Трейти ангелъ — дробны дождикъ,
Сняты вечоръ, дробны дождикъ.
— А що жъ ты речешь, ясно сонэлко?
Ой якъ я изыйду у педѣлю ранэнько, 
Зрадуетса старэ и мала,
До церкви идучи, свѣчей Бога хвалючп.
— Ой що жъ ты речешь, ясны місячикъ? 
Он якъ я изыйду у темной почп, 
Зрадуется купецъ у дорозн,
Волы у обозп.
— Ой що ты речешь, дробны дождикъ? 
Ой якъ я  изыйду три раза у Маю, 
Зародить Богъ жито, ншепыцу
И всяку пашныцу.
Накладэмъ стожки 
На штыры рожки,
Накладэмъ пшеныцы,
ІІа паланыды,
Накладэмъ овса.
Да Коляда вся.

— Ой чіпжъ то пастушки 
Ранэнко волы пасвылы?
— Нашого пана, пана господара,

1) Малорусск. вар. см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 452 (щедровка). 
Вѣлорусск. вар. см. у Радченко: <Гомельскія пародныя пѣспи. Спб. 1888. 
115, Л® 13. Галицко-русск. вар. см. у Головацкаю: тамъ же, стр. 3.

ПРИСКАЗКА.

Бувай здоровъ, 
Дожидай здоровъ,
И зъ діточкамн 
Дай зъ маленькими,

И съ сусідами 
Дай зъ близепькими. 
Тобі, дядьку, Коляда, 
А памъ подан пирога.

7.

Ѳ. Ист.



ПѢСНИ колядныя. 31
V

За пана Бога прохалы:
Дай ему, Боже, дай 
Счастэ у иолы,
Здорово у дому,
Дан ему, дай.
Ой чіпжъ то волы 
Ранэнко у полы буллы,
За пана Бога прохалы?
Нашого нана, иана госиодара,
Ранэнко волы буллы,
За  пана Бога нрохалы:
Дай ему, Боже, дай,
Счастэ у полы,
Здоровэ у дому,
Дай ему, дай.
Ой чіижъ то пастушкп 
Гусы попасалы,
За пана Бога прохалы?
Нашого нана, нана госиодара н т. д.
Ой чінжъ то пастушки 
С вііпы попасалы,
За нана Бога прохалы?
Нашого пана, папа госиодара и т. д.
Ой чі і іжъ  то п а с ту ш к п ,

Овечки попасалы,
За  папа Бога прохалы?
Нашого папа, пана госиодара п т. д.
Он чіиліъ то наймычки 
Лэшкп осыпалы?
Нашего папа, папа госиодара и т. д.
Он чіпжъ то косарыкп 
Рано сіпо косылы?
Нашего пана, нана госиодара и т. д.
Ой чіпжъ то грыбылыіычіш 
Рапо сино грабылы?
Нашего пана, пана госиодара п т. д.
Ой чіижъ то носылышчка



Рано коііыцы посылы?
Нашого папа, папа господара и т. д. 
Он чіижъ то стожильничкн 
Рано сіно стожилы?
Нашего пана, пана господара и т. д. 
Ой чіижъ то женчпки 
Рано жито жалы?
Наніого нана, папа господара и т. д. 
Ой чіижъ то визальнпчіш 
Рано жито впзалы?

Нашого папа, пана господара и т - Д- 
Ой чіижъ то клады.тьникн 
Жпто въ копы клалы?
ІІашого пана, пана господара и т. д. 
Ой чіижъ то савачсньки 
Ранэпко жито сіялы?
Нашого папа, папа господара и т. д. 
Ой чіижъ то' возильннчкп 
Рано, жпто возылы?
Нашого нана, папа господара н т. д. 
Ой чіижъ то молотыльвпчки 
Рано у клупы жпто молотылы? 
Нашого нана, нана госнодара 
За пана Бога ирохалы:
Дай ему, Боже, дай,
Счастэ у полы,
Здорова' у домѵ,
Дай ему, дай.

II Р II с К А 3 К А.

А за тымъ словомъ 
Да бувай здоровъ.
Дай, Боже, щобъ госиодаръ 
ІІроживъ до в го на світы,
Да замышлявъ своими 
Вѣрнымп слугами.



Ой у Турові,
Ой на мурові,
Стоить церковка не дорублена 
На туй церковцьі 
Голубокъ сидить,
Да шпеныцу глядьіть:

Ой добрый вечоръ,
Иане госиодару,
Снятый вечоръ!
Чи ты спишь,
Чи ты такъ лежишь.
Чи листы пышешь?
Мы жъ твого двора нэ мынаемъ, 
Святымъ Рожествомъ звеличаемъ. 
На твойму дворы 
Все горать огни,
Все жъ огни горать.
Все столы стоять,

ІЦобъ на горѣ не нывѣвало, 
А у долины не вымокало. 
ІДо на горы, то на веселье, 
А у долины, то на родины. 
Святы вечоръ.

Все столы стоять 
Позастиланы,
Все хдѣбы лежать 
Все пшеничные,
А въ концы стола 
Отсцъ Мы кола.
Огецъ М ы кол а 
Съ двума сватыма,
Съ двумя сватыма 
Съ Нетромъ и Павломъ 
Снятый вечоръ.

х л о и ц а м ъ.

^ІІ А Р II Я М Ъ.)

10.I

Гей, гей, Коляда!
А въ нпділю рано,
Рано норанэнько,
Маты сына нородыла; 
ІІородывшы, дай купала. 
Гей, гей, Коляда! 
Покупавши, дай годовала. 
Гей, гей, Коляда!
А въ ниділто рано.



Рапо, иоранэнько 
Въ москали голылы,
Да всімъ говорили:
Кто нэ мае,
Нэхай наймае;
А хто мае,
Нэхай туй здавае.
Гей, ген, Коляда!
А въ ниділю рано,
Рано, иоранэнько
Маты сипа въ вуйско отправляла,
Отправлявши, дай научала:
Нэ ѣдь, сынку, ни напередъ вуйска, 
Ни назадъ вуйска.
Гей, гей, Коляда!
Ионередъ в у й ск а— вся пздрадопька, 
Н азадъ вуйска — вся лаіцинька.
А ѣдь, сыненьку, середь вуйска, 
ІІосередъ вуйска— вся норадонька, 
Гей, гей, Коляда!

П Р II С К А 3  К А .

Дай, Боже, поживать, 
Да хлібъ ноѣдать. 1)

11.

Гей, Коляда! 
Ой, піли півнн
Рано, ранэнько,
Да побужалн славнаго папа 
П ана Басы ля:
Ой, устань, не спи,
Славны нане, 
ІІане Василь;

Запали собі да летарепьку,
Да поди собі да у стаенку; 
Выберъ коника 
ІДо нанайдлѣпшаго,
Що наннадворопѣПшаго. 
Сиодобавъ ему сивый коночекъ, 
М алъ нэвеличекъ;
Велівъ служенькамъ

1) Малорусск. вар. см. у Чубипскаю: тамъ же, стр. 270. Галпцко-русск. 
вар. см. у ГоАОвацкаю: тамъ же, стр. 45. Ѳ. Ист .



Яго пойматы, Утятье мясцо матеца на юшку,
Хорошо убраты, А перьечко на подушку.
Дай и осѣдлаты. Его мылая довѣдаласа,
Возмы хортыки да па рятязи, Дай угнѣваласа.
А соболыкп на білы ручики; — Ой, хошь гнѣвайса,
Да поѣдь собі на полеванэ, Хошь не гнѣвайса, моя мылая,
Да на погулянэ. Да не ты жъ мене годовала,
Пусти хортыки у іцпрыс боры, Тэмпой почки нс досыпала.
А соболыкп у чпстэе полэ; Годовала жъ мене моя матэпька,
Хортыки бѣжать, И лилѣяла моя рудная;
Лысыка имчать, Темной нучки не досыпала,
Соболы лѣнуть, Ясной свічп не згашала,
Утолку имчать. Очапокъ съ пожокъ не спускала.
Лпсича шкура маци па шубку,

ПРИСКАЗКА.

А за тымъ словомъ 
Да святкуй здоровъ,
Славный пане,
ІІане Васыль;
Не самъ собою,
А съ свопмъ ойцомъ,
И панею маткой,
Да и съ братами,
Да и съ сестрами,
Да и съ дядями и съ тетками,
И съ дѣдами п съ бабами,
И съ сусідами околычными 
И съ добрыми людьми притолычными. 
А щинальничку да червонъ злоты,
А иѣвальничкамъ да и двуй мало.
А мѣхоношу четыре гроши 
И пйрогъ хороши. х)

х) Бѣлорусск. вар. см. у Шейна: тамъ же стр. 75, Л* 66. Ѳ. И ст .
3*



Святъ вечоръ, святъ!
Надъ Дунайкомъ,
ІІадъ береженькомъ 
Стоить свѣтелька,
Нова рублена,
И зъ океночкомъ.
Л у той евѣтельцы 
Да стоять столы 
Се тесовые 
ІІозасгиланы,
Кубки медочкомъ 
ІІоналиваны.
Да за тыми столами 
Славный нане 
Пане Иетро.
Віпъ тое вино 
Да заживае,
Господа Бога 
Да выхваляе.
Оосунувса віпъ къ океночку, 
Да подывпвса въ оболопечку, 
Да забачпвъ вінъ 
Дивпаго птаха,
Білаго лебедя.
Ой лыпь, приплынь,
Да дивпый пташе,
Білый лебедю,
К ъ мойму да ёкошечку; 
ГІаиишу тобѣ,
Накажу тобѣ,
На біломъ иерцѣ,
На иравомъ крыльцѣ,
До цара Турка 
До турецкаго,
Да чп муспть вінъ

12.
У нолю статьг,
Чп за мепе дочку огдагы? 
Царъ Турко не отписуе, 
Дай не отказуе.
Мои конепыш 
Воронѣй его;
Моп припасы 
Дай стройпѣй его;
Мои служеньки 
Дай вѣриѣй его.
Да велю вуйску,
Да приступите,
Да па вуй биты.
Выходять къ нему,
Да Вы вляночки ,
Се мѣщаночкн;
Выносятъ ему 
Да велпкій даръ 
Золотев крысло.
Віпъ тое узявъ,
Шапоньки пе снявъ,
Да не диньковавъ;
Да велілъ вуйску,
Да приступиты,
Да па вуй бытм.
Выходять къ нему,
Да Вы вляночки ,
Се мѣщаночки;
Выводять ему 
Да велокій даръ,
Вороного копя,
Осѣдлапаго, да юбрапаго. 
Вінъ тое уйзявъ,
Шапоньки пе спявъ,
Да не подппьковавъ;



Да велілъ вуйску У серебрѣ, у злотѣ
Дай приступить!, Не повернется,
Да моцеѣй бглты. Не перегнѣгса.
Выходять къ нему. Вінъ тое узявъ,
Да Вывляночки, Шапоньку снявъ,
Се мѣщавочки, Да и иодиньковавъ,
Выводить къ нему Да велілъ вуйску
Да великій даръ, Да отступить!,
Красную панну, Да и годе биты.
Иан ну Выв.гянку\

І І Р  II С К А З К А .

А за тымъ словомъ да святкуй здоровъ, 
Славный пане, пане ІІетро,
Не самъ собою, а съ своимъ оГщомъ 
И ианею маткою. ])

13 .

ІІодъ Муровомт, подъ городочкомъ.
Радуйся земля, Сыпъ Божи народывса!
Ой тамъ ходить воропэе стадо,
А въ томъ стаді непмущій копь;
Ой кто его поймае, да и осѣдлае?
Радуйся земля. Сынъ Божи пародывса!
Да п обозвавса слышиый паничъ, нанпчъ Иванько: 
Оиъ его поймае да и осѣдлае.
Радуйса земля, Сыпъ Волей народывса! 2)

!) Бѣлорусск. вар. см. у Радченко: тамъ же стр. 113, Л» 7.
Мадорусск. вар. см. у кубинского. Тамъ же, стр. 276. Въ этомъ варіаптЬ 

осаждаемый городъ поситъ имя „Ѣироинъ городъи (?). Галнцкорусск. вар. 
см. у Головацкаю. Тамъ же, стр. 57 п 129. Въ нервомъ изъ этпхъ варіаптовъ 
осаждаемый городъ называется „.7ьо6въи и потому говорится: „Ой тамъ мѣіца- 
не, ианове Лъвдвщане..“ Во второмъ варіаіггѣ этотъ же городъ названъ „Иль- 
вовъ“ и говорится: „Выходягъ къ иему три Илыюопне. Три Ильвооянс, славни 
мѣщапе...“

Кажется, въ этомъ иослѣднемъ иазваиіи нужпо искать обълсиеиія для 
очевидно нскажепныхъ пазваній какъ „Ііирвинъ городъ“— въмалорусск. варіаптѣ 
и: „Да Быв.іяночки, се мѣщапочкп — въ нашемъ варіаитѣ.

2) Малорусск. вар. см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 274.
Ѳ. Ис т.



14.

Святъ вечоръ, евлтъ!
Ой засвище, да зайграе соловей,
Да въ зелѣзной клѣтцы сѣдючп:
Ой вы братцы, вы товарищи мои!
Чи пе пойдете вы жъ въ мою сторону, 
Вознесите пойму батюхнѵ поклонъ;
Нэхай віпъ всю худобу продае,
Мене молодого изъ певолп достае.
— Ой, пэхай же вся худобонъка при мпѣ, 
Ой, нэхай мой сынъ у турьмі проиадэ.
Ой засвище, да зайграе соловей,
Да въ зелѣзной клѣтцы сѣдючп:
Ой вы братцы, вы товарищи мои,
Чи пе пойдете вы жъ въ мою сторону, 
Возпеснте моей матулькі поклонъ,
Нэхай вона всю худобу продае,
Мене молодого изъ неволи достае,
— Он, нэхай же вся худобонька при мнѣ, 
Ой, пехай мой сынъ у турьмі проиадэ.
Ой, заевпще да зайграе соловей,
Да въ зелѣзяой клѣтцы сѣдючи:
Ой, вы братцы, вы товарищи мои,
Чи не пойдете вы жъ въ мою сторону, 
Вознесите моей жонушкѣ поклонъ:
Нэхай вона всю худобу продае,
Мене молодого изъ неволи достае.
Жена жъ моя вѣрненькая 
Всю худобу продала,
Мене молодого пзъ неволи достала.
Святъ вечоръ святъ!

15.

А въ бору, бору, 
Стоить церковка, 
Святъ вечоръ святъ.

На той церковцы 
Золотой крыжпкъ; 
На томъ крыжнку,



/
Сывый голубокъ. Да паничъ, князичъ.
Выбігъ, вышовъ Я въ бору сижу,
Папичъ, князичъ. Пшеницу гляжу,
Паничъ Борыско. Святый вечоръ. *)
Да пе стрѣль мене, не стрѣль,

Д Ѣ В И Ц А М Ъ .

А въ ліску, ліску,
Н а  рыжомъ песку,
Святый вечоръ.
Павинька ходить,
Иерьечко ропить,
Святый вечоръ.
За  ею ходить 
Красная панна,
Панна Марылька,
Святый вечоръ.
ІІерычко бере,
Въ рукавэцъ кладэ;
Зъ  рукавца бере,
На скамлю кладэ;
А съ скамли бере,
Да въ вѣночекъ вье.
Звивши вѣнокъ,
Пошла въ танокъ 
Кружкомъ, бережкомъ,

Ой у городы, у честоколы 
Тамъ ходило да танокъ дівокъ; 
Славная панна,

16.

Коло реченьки 
Коло быстрое,
Бережистое.
Расходылыса буйны витры,
Да и звіяли павинъ вінокъ;
Да забачила три рыболовы:
Три рыболовцы,
Мои жъ вы хлопцы,
Да закидайте июлковъ неводъ, 
Да изловите павинъ вінокъ, 
ІІавпнъ віпокъ вельми дороги; 
Ой, я заплачу, іцо сама схочу: 
Одному я дамъ кованый иоясъ, 
Кованый иоясъ до убиранья; 
Другому дамъ золотый иерсцень, 
Той до вѣнчанья,
А трейтему я сама молода, 
Святый вечоръ. 2)

%

17.

Панна Ганнулька 
Передку ходить,
Таночекъ водить,

*) Галицко-русск. вар. см. у Головацкаю: тамъ же, стр. 59.
2) Малорусск. вар. см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 300- Галицко-русск. 

вар. см. у Головацкаю: тамъ же, стр. 106 и 124. Ѳ. И ст .



Вѣпочекъ носпть.
Перловый вѣнчпкъ 
Головку клонеть;
Иозлотъ перстень,
Пальчикъ ломыть.
Вышовъ до еи 
Батюхно еи:
Ходы, Гаи пулька,
Сніданье істо!
— Зажди жъ, иожди,
Мой же батюхно,
Танокъ доводю,
Вінчпкъ доносю.
Он у городы, у честоколы и т. 
Вышла жъ до еи 
Матэпько еи:
Ходы, Ганнулька,
Сніданье істи!
— Зажди жъ, пожди,
Моя матэнько,
Танокъ доводю,
Вінчнкъ доносю.
Он у городы у честоколы и т. 
Вышевъ до еи 
Дядюхно еи:
Ходы, Ганнулька,
Сніданье істи!
— Зажди жъ, пожди,
Мой дядюхно,
Танокъ доводю,
Вінчикъ доносю.
Ой у городы, у честоколы и т. 
Вышла жъ до еи 
Тетюхпо еи:
Ходы, Ганнулька,
Сніданьс істи!
— Зажди жъ, пожди,

Моя тетюхпо,
Танокъ доводю,
Вінчпкъ доносю.
Ой у городы, у честоколы и т. д. 
Вышевъ до ей 
Братэйко еи:
Ходы, Ганнулька,
Сніданье істп!
— Зажди жъ, иожди,
Мой братэйко.
Таиокъ доводю,
Віпчикъ доносю.
Ой у городы, у честоколы и т. д. 

д. Вышла жъ до еи 
Сестричка ей:
Ходы, Ганнулька,
Сніданье істи!
— Зажди жъ, иожди,
Моя сестрицэ,
Танокъ доводю,
Вінчикъ доносю.
Ой у городы, у честоколы и т.д. 

д. Вышевъ до еи 
Дѣдухно еи:
Ходы, унучка,
Снідапье істи!
— Зажди жъ, пожди,
Мой же дѣдухно,
Танокъ доводю,
Віпчикъ доиосю.
Ой у городы, у честоколы и т. д. 

д. Вышла жъ до еп 
Бабочка ей:
Ходы, унучка,
Сніданье істи!
— Зажди жъ, пожди,
Моя бабочка,



Танокъ доводю,
Вінчикъ допосю. *)
Ее суконка 
Землыцу мэтэ;
Ее черевички 
Травыцу щпплють.
Гдѣжъ узявса 
Да буйный вѣтрецъ, 
Вѣтрецъ новіеувъ 
Вінчпкъ скинувъ.
Шла жъ вона молодэпька, 
Якъ ягодэпька,
Краемъ Дуеаемъ 
Но береженьку;

Стрѣла жъ вона 
Три рыболовцы:
Три рыбаченьки,
Да закиньте мні 
Да толковый нэводъ. 
Да ноймайтэ жъ мні 
Да перловый вінчикъ; 
Одному жъ будэ 
Перловы вінчокъ, 
Другому бѵдэ 
11 озлотъ перстын ч и къ, 
Третьему жъ буду 
Сама молода,
Якъ ягода 2).

П Р И С К А З К А .

Коляда спіта 
Н а долги літа;
А за тымъ словомъ, да святкуй здорова, 
Красная панн, пани Ганнулька,
Не сама собою . . .

18.

Ой въ саду, въ саду 
Стоить береза;
А на туй берозы 
Золота кора.
Прилітѣли райски пташки, 
Да тую кору ощкотальт.

Въ хвартукъ позбирала, 
Въ хвартукъ позбирала, 
Въ едпэ нозлывада:
Ой, да попэсла 
До пана злотничка:
Ой, зробы мні 
Да три подарунки:Ой, да вышла красная панна,

Красная панна, напна Наталка, Иерши иодарунокъ. 
Ой, да тую кору То золоти кубокъ;

1) Малорусск. вар. см. у Чубімскаю: тамъ же, стр. 400.
Галяцво-русск. вар. см. у Головсщкаю: тамъ же, стр. 92.

3) Га.тпцко-русск. вар. см. у Ѵоловацкаю: тамъ же, стр. 83, 84.
Я. Ист.



42 ПИНЧУКП.

Друга подарунокъ —
1

Винойко ныты,

Золоты перстнычекъ; А у перстнечку
Трети подарунокъ — Палецъ положнты,
Золоти рушпичекъ. А на рушничку
У золотомъ кубку На шлюбойку статы. !)

П Р И С К А З К А .
/

А за симъ словоыъ
Да бувай здорова.

19.

Святъ вечоръ, святъ. Пошла она до злотпичковъ,
Посередъ двора До ремеслииычковъ:
Высока гора; Мои жъ т  тэ, три злотнички,
А на той горѣ Три ремеслинычки,
Стоить бероза, Искуитэ меі три користопьки:
Якъ быль былэнька, Одна корыстопька —
Топка высока, Да ковапъ иоясъ,
Колосиста; Другая корыстонька —
А на туй берозы Золоти перстпецъ,
Золотая кора, Трептя користопька—
Женска роса. Перлувъ вѣнокъ;
Гдѣсь ѵзылыса А зъ остапочку
Райскія пташки; Да на ткан очку.
Якъ налынулы, Кованъ иоясъ—
Да тую кору пообывалы, Залыцитыса,
Женску росу нотонталы. Золоти персцепь—мінятыса,
Якъ выбыгла красная панна, Перлувъ вѣпокъ— вѣнчатыса,
Панна Палажка, А у тканотцѣ—жити-биты
Да тую кору нозбырала, Да й вікъ коротаты. 2)
Да тую роснцу позмэтала;

1) Малорусск. вар. см. у Чубгтскспо: тамъ же, стр. 394. Галпцко-русск. 
вар. см. у Головацксііо: тамъ же, стр. 67.

а) Бѣлорусск. вар. см. у Шейна: тамъ же стр. 87, Л<: 83. Малорусск. вар. 
см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 394. О. Ист.



І І Р И О К А З К А .

Л за тымъ словомъ 
Да бувай здорова 
Да святкуй весела .

Ой хвалыласа 
Біла бероза,
Святъ вечоръ, святъ. 
Свопмя квятамп 
Иередъ дубами,
Святъ вечоръ, святъ.
Ой, не хвалыса,
Біла бероза,
Бо не ты кохала 
Тые квяты;
ОГі кохалы буйны вятры, 
Друбны дощи.
Ой хвалыласа 
ІІапна Стефана 
Свопма кош ма;
Оп, не хвалыса,
Панна Стефана 
Своима косыма,
Бо не ты чесала тгля косы, 
Ой чесала панка старенька, 
У ночи при свѣчи,
А у день при сонцы.
До церкви шила,

Ой у местечку, 
У берестечку,

20.

Паны стрѣчалы,
ІПапки снимали:
Чи ты попувна?
Чи ты дякувна?
— Я не попувна,
И не дякувна,
Батьки дочка, 
Вншевальничка.
Ой нашила три хусточкп: 
Одну нашила 
Білью білою,
А другую нашила 
Червонымъ шовкомъ,
А третью нашила 
Шовкомъ шовковымъ.
Што нашила 
Білыо біленькою —
То батеньку,
А што червонымъ шовкомъ 
То для матэньки,
А што самымъ шовкомъ —  
То сама дле себѣ. *)

б а в ъ.

21.
Святъ вечоръ, святъ.
Тамъ стара бабка

О Бѣлорусск. вар. см. у Ш ейна: тамъ же, стр. 87, Л!: 88. Малорусск. 
см. у Чубгтскаго: тамъ же, сгр. 299. Ѳ. Ист.



разчпняла,
Свого внучка /
Да колыхала.
Колыбелька да позлочена;
Ей чепочки да шелковые;
Ен ключекн да месензывыс; 
ІІовывавчикъ да шолковенькн;

Ее пелешучки злотени. 
Да й колыхала:
Да люли, дголижъ,
Мои внучатка.
Суди жъ, Боже,
Васъ погодоваты, 
Веселля дождаты.

в о л у.

22.
У пашого пана, 
Пана госиодара 
ІІосередъ двора 
Стоить обора 
Ново срублена, 
Не дорублена.
А у той оборы 
Да стоять волы, 
Сивы половы. 
Стань, пане, 
Нане господарю,

Стань, пе лѣнупса, 
Стань, обуйса,
Поди до клѣти, 
Возьми омета;
Тамъ у куточку 
ІІерегны бочку, 
Возьми у коробочку, 
Да корми жъ волы, 
Сывы половы. 
Золотые волы, 
Золотые роги.

Его рогатыкъ да ялованькій,
Яго п.іашеньки да берестовьг,
Его соншечки да іпталевые,
Его полычкн да яловыя,
Его иудпалочкп да грушовыя.
Его иодвопки да толковые.
Его кручечкп да штабовые,
Его яремчикъ буковенькін,
Его кѵльбачкп да дубовыя,
Его занозикп да лозовые,
Его рожечкя да месензовые,
Его поводочки да толковые,
Его остенчпкъ да черемховый,
Его сушенькп съ щпраго золота,
Якъ ѣдэ въ полэ, берэ яхота.



Суди жъ, Боже, весны дождаты;
Да поѣдомо въ нолэ гораты;
Да ногорэмо горы, долыны,
Да новолочепьмо вороными коньми,
Да иасѣемъ гарнымъ насѣньемъ 
Жита, ярипы и всякой нашнипы.
Дай же жъ, Боже, іцобъ горалъ, горадъ, 
Да гроши побралъ.
Що па горѣ, то па веселле,
А що у долыны, то на родыиы;
Сцѣлы, Боже, волы, щобъ хліба далы, 
Иоздоровъ, Боже, госнодара и господыню, 
ІЦобъ воды до гл я далы и горевал ы.

II Щ едрицкія.

Г О С И О Д А Г У.

1.

Ластовонька черненькая 
Къ окэночку припадае,
Госнодара иобужае,
Щедры вечоръ, добры вечоръ.
Дай же, Боже, усімъ людямъ на здоровье. 
Устань, пане госнодару,
Возьми собі лпхтарепьку.
Пойди собі у стаепысу;
У стаенцы норадонька:
Всі кобылки пожеребылыса,
Всі копычкп нородылыса.
Ластовопька черненькая 
Къ океночку припадае,
Господара нробужае:
Устань, папе госнодару,
Возьми собі лпхтарепьку,
Попди собі въ обороньку;
Въ оборойцѣ да иорадоиька:



Веі коровки потылилиса,
Всі бнчечкп породылиса.
Ластовонька черненькая 
К ъ  океночку нрннадае,
Господыньку нобужае:
Устань, панн госиодипька,
Возьми собі лпхтарепьку,
П ойди собі въ овчареньку;
Въ овчареньцп да  иорадоиька:
Всі овечки нокоты.шса,
Всі баранчики родылыса.
Госнодынька, годи спати,
И ди кутьпци н акладатн .
Госнодынька скруто ходила 
Да и ключи погубила.
Ой тамъ ключи па скрипи;
Тамъ для насъ лежить ш т и р и  сыри. ')

2.

М еди с н т и т и ,
Дочки отдаваты;
Свѣчи сучити;
С ин и  ж еп и ти .
Чи ваге коровки потели лиса, 
Чн ваге овечки по котил и са. 
П рнставъ стремпнку,
Достань солопыныш 
ІТриставъ баласкн,
Достань коубаски. 2)

') М алорусск. вар. см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 454. Галпцкорусск. вар 
см. у Головацкаю:тамъ же, стр. 1 1 (Колядка).

Буковинскій вар. см. у Кутанко:Пѣспп Буковшіскаго народа. (Зап. Ю .-З 
Отд. И. Р. Г. О. Т . И . Кіевъ 1674 г.) стр. 382.

г) Бѣлорусск. вар. см. у Шейна-, тамъ же, Д» 89. Ѳ. И ст .

Сыднть господарь 
У конецъ стола.
Вышевъ ёнъ на улоньку, 
Х м ара гудэ:
Пречиста идэ,
ІІчолкн вэдэ.
Щ ед р и  вечоръ,
Добри вечоръ.
ГІчолки вэдэ,
Молодэпькія;
Нэснтэ, люди, солоденькіе



Щодры щодры къ,
Добры вечоръ!
Чи е, чи е, панъ господаръ?
А дѣти кажуть:
Нэма, пэма дома.
А я знаю, іцо ёиъ дома;
Он я  бачу, де ізунъ сэдыть:
А вунъ сэдыть у копцы стола; 
А на ему свита 
Шолкомъ шита;
А па туй свиты чинтокора; х) 
А на туй чиптокоры

ІЦодрый вечоръ,
ІІапе господаре.
Застилай столы,
Да все тесовые,
Святъ вечоръ, святъ.
Придэ три госценыш:
Одынъ госценокъ —
Самъ Хрпстосъ народывса; 
Другн госценокъ —
Свитый Петро;
Трейти госценокъ —
Святы Илля.
Святы Илля но полю ходьгеъ, 
Житечко родывъ,

3.

Дай калиточка;
А въ той калиточки 
Семь селезпечки.
Тому, сему но селезнечку,
А намъ, дядьку, по ппрожечку. 
Сцѣлп, Боже, коровы, быки,
А памъ но три нироги;
Сцѣлп, Боже, бычки, тэлицьц 
А намъ, дядьку, по паланицы. 
Тобі, дядьку, іцедрецъ,
А мні подай блынецъ,
И коубасы конецъ. 2)

4.
і

И жито, ншепыцу, 
Всяку пашныцу;
Да у твоихъ ульевъ 
Ярыя нчолы,
Бѣлые меды,
Жовтые воскп,
До хвалы Болей.
А у твоихъ оборей 
Сывые волы,
Гыисія коровы,
Лысые целята, 
Чорные ягнята, 
Святъ вечоръ, святъ.

') Поясъ. Д. Вулг.
2) Малорусск. вар. см. у Чубинскаго: тамъ же, стр. 425, 455 и 459.
Въ вар. па стр. 455 павіему <чинтоко2ш> соотвѣтствуетъ: <ципгакора (?)>; 

въ вар. па стр. 425 — иииндокора (або калиточка)» (?). Въ варіантѣ же на 
стр. 459 находимъ: <А на шубі поясочекъ>: что и подтверждаем объясненіе 
нашего собирателя. О. И ст .



Добры вечоръ.
ІІане господаре!
Чи спозволншь щедроваты?
Пречиста Маты 
Да веліла щедроваты,
При столу стояла,
Честный крестъ держала.
Радуйтэса, люды;
Якъ къ вамъ Христосъ прііідэ,
Богу свічу ставтэ,
А памъ пиругъ дайтэ. *)

О.

Було собі три братэйки,
Да всі жъ они роднэсенькн;
Нершп братко выхвалявса:
Встану, встану ранесенько,
То найгрыю тсплесепько.
Други братко выхвалявса:
Встану, встану о нувночи,
Да засвѣтю світ.іесенько,
Ііо всімъ світі яснесенько.
Трети братко выхвалявса:
Встану, встану о полудни,
Снустю, спустю дощикъ 
Дробны па житейко,
На пшеницу и всяку пашппцу.

7.

А у нашого пана господара А въ тун світелци
Стоить світелка Всі Святые;
Носередъ двора, Оно нэыа Святого Илля.

') Малорусск. вар. см. у Чубинстю: тамъ же, стр. 415.
Ѳ. Ист.



Он ношовъ въ полз 
Жито родыты, 
Житы, піиенпцы, 
Всякой пашницы. 

ІЦо съ колосочка, 

То жита бочка;

пъснп ЩЕДГИЦКІЯ.

Щ о  съ  ЕОЛОСЫЦЫ, 
Бочка піненыцы; 
Що съ колосепю, 
Бочка ячменю; 
Що волоточка,

То овса бочка

П Р И С К А З К А .

Тобі, пане, щедрецъ,
А намъ коубасы конецъ;

Приставъ стремынку,
Да лізь по солопынку;

Мало, не велнчко,

Одріжь но саыэ лычко.

8.
А въ копедъ двора Въ другомъ окенцы-

Стоать свѣтелка Яспэ сонэлко;
Нова рублена; Въ третьемъ окенцм

А въ туй свѣтелцы Ясны зореньки.

Три окошечки. Ой що місячикъ,

Щодры вечоръ, То господарнкъ;
Добры вечоръ, А що совэйко,

Добрымъ людямъ на здоровье! То господынька;
Въ нершомъ окенцу—  А що зорепыш,
Ясный ыісячпкъ; То ихъ дѣтоньки. х)

д ъ в ц ѣ  и л и х л о и ц у.

9.

Зажурыласа крутая гора,
Що нэ вродыла жпта, пшеницы,

Однэ внпо всімъ непотребно.

Пошла дівопька вино стерегти;

■) Мало]>усск. вар. см. у Чубинтамг л с , стр. 460. (■
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Приходить до ей матонька ей:
Ходы, дитятко, до дому:
Да пріііхалы тріе сватовы, три жѳвишки, 
Одны въ  хаты сідять на нокутьи,
Другіе сталы подъ окиомъ,
Третіе сталы иодъ сѣньми съ коньми. 
Тымъ, що въ хаты —
Дівоньку даты;
Щ о нодъ окнами— подарка даты;
А що нодъ сѣньми съ  коньми —
Тымъ отказаты. *)

10.

А у той церковіщ  
Свѣчи налають, 
Ангелы спѣвають, 
(Имя) вѣнчають.

К о г д а  в о д  я  т  ъ  к о з у .

11.

А въ лѣску, въ лѣску,
Н а жовтомъ неску 
Стоить церковка,
Съ трома верхамы,
Съ трома окнамы.
Однэ оконцэ, то то совнэйко,
Другэ оконцэ, то-то місячикъ, 
Третье оконцэ, то-то зоронькн.
А що совнэйко, то-то батюшка,
А що місячикъ, то-то матушка,
А що зороньки, то-то дзѣтопькп.

Ой въ лѣску, въ лѣску, 
Н а  жовтомъ неску 
Комора ѵудыть:
Церкву будують;

*) М алорусск. вар. см. у Чубгспскаю: тамъ же, стр. 467. Галицко-русск. 
вар. см. у Г оловацкаю : тамъ же, стр. 66, (колядка) и 71. Ѳ. И ст .



П Р И С К А З К А .

Запалю свѣченьку,
Пойду въ клітоньку;
Зпрну на бочокъ,
Тамъ стоить мачокъ.
Зирну на други,
Тамъ стоять крупы;
Крупы крупицы,
Нашему козлу на пален и цы,

Го, го, го, коза,
Го, го, го, сѣрая!
Дѣ коза походыла, 
Тамъ жито зародыло; 
Дѣ коза рогомъ,
Тамъ жито стогомъ; 
Дѣ коза ногой,
Тамъ жито копой;
Дѣ коза хвостомъ,

А мачокъ, мачокъ на тарплочку, 
Нашему козлу на горылочку; 
Бочка пшеницы на иаленицы, 
Повбочки грычіш 
На вареепчіш,
Снмъ ничъ переиичъ;
Рѣшето овса,
На верхъ ковбаса.

12.

Тамъ жпто кустомъ; 
Дѣ коза мызой,
Тамъ жито съ грызой. 
Го, го, го, коза,
Го, го, го, сѣрая!
Дѣ рога діла?
Н а соль проіла:
Соль дорогая,
Мѣра скуиая.

Н а  горѣ коза съ козенятами,
Подъ горой вовчокъ съ вовченятамп: 
Вовчокъ за козу,
А вовченята за козенята.
Чокъ, чокъ, чокъ,
Пучь коза впала,
Ссохла, пропала.
Дай козѣ сала,
Щобъ коза встала х).

1) Бѣлорусскіе варіанты см. у Шейна: тамъ же, стр. 91, 92; у Радченко; 
тамъ же, стр. 123. Малорусск. вар. см. у Чубинскаю: тамъ же, стр. 265.

Ѳ. Ист.



Ш . В есеннія.

1.

Весна красна,
Щ о пронесла?
Я принесла
Со р ч п къ-бѣл и л ьч и к ъ ,
А дѣвонькамъ по вѣночку,
А хлопчикамъ но кіечку,
А старымъ бабамъ по тіпечку *).

2.

Гей весна, гей веснау 
Да чужп жопки ткуть кросна,
А я своихъ не ткала,
Да все на воду пускала:
Да нлывите, кудельки, волокномъ,
Да приплывите ко мнѣ иолотномъ 2).

3.

Да звила нава гпѣздечко,
Да навина душа въ рай пошла.
Да зеесла нава еичко,
Да павпна душа въ рай пошла.
Да внесла пава другее,
Да иавпна душа въ рай пошла.
Да знесла пава третее,
Да павииа душа въ рай пошла.
Да вывела пава три сыны,
Да павпна душа въ рай пошла. 
Одинъ сынокъ нахарпкъ,
Да павина душа въ рай пошла.
А другіп сынокъ бортничокъ,

*) Бѣлорусск. вар. см. у ЛІейна: тамъ же, стр. 126; у Романова: тамъ же, 
стр. 268, Л!: 21. Малорусск. вар. см. у Чубипскаго: тамъ же. стр. 109.

2) Бѣлорусск. вар. см. у 1 ІІепна: тамъ же, № 127. Ѳ. И ст .



А ианпна душа въ рай пошла.
А трети сынокъ пастушокъ,
А павпна душа въ рай пошла. 
Пахарокъ въ полѣ бецъ, по бецъ, 
Да павпна душа въ рай пошла. 
Бортннчокъ у лісі стукъ, да стувъ 
А иавина душа въ рай пошла. 
Пастушокъ въ лісі ну, да ну,
А павнна душа въ рай пошла.

4.

Волъ бушуе* веспу чуе;
Годэ, воле, бушовати,
Ноэдемо въ иолэ орати.
Тамъ травыца шовковая,
И водыца криішчпая;
Тамъ травыцы наешьса 
И водицы наиьешса.

IV. Троицкія и л и  на Куста.

і.

Ой поросш, кропэ,
Вышей огорода;
Нэ ходы, старый,
Коло мого батька двора.
Ой походы, молодецъ,
Походы, красавецъ,
Коло мого батька двора.
Ой, я жъ того старого 
Зъ давня иэ любы.іа,
Я въ его слѣдочекъ 
Камеия покатила.
Ой яжъ того молодца 
Зъ  давия полюбила,



Я въ его слѣдочокъ 
Перстня покатила.

I Ой якъ тому каменю 
Тяжко катытыса,
Такъ тому старому 
Тяжко женытыса.
Якъ тому перстню,
Легенько катытыса,
Т акъ  тому молодцу 
Легенько женытыса.

2.
Трунца по церкви ходзила,
Спаса за ручку водзила;
Оп ты, Пречистая Маты,
Ходы къ намъ веселля зачинаты.

3.

Труйца, Труйца, Свята Богородица!
Посыю жито, да нэхап зародить;
ІІосыю жито, посыю пшеницу:
Зароды, Боже, усяку паншыцу;
Що зародытца, то для мого батюхна,
Щ о нэ зародытца, то для мого свекорка. 
Солодокъ мэдокъ, то для моюй матонькп,
А горка горылка, то для моей свекорки.

4.
Куста, Куста, да сочи вон ька густа,
А конопелька, дай нэма ппчегонько.
А кто жъ тую да сочивонъку скосе,
Той мене дай отъ батюхна отпросе.
А кто жъ да тую сочивоеьку сожнэ,
А той да отъ матовьки возмэ.
А кто жъ да тую сочивоньку вырвэ,
Да той отъ матонькп вымэ *).

*) Бѣлорусск. вар. см. у Безсопова: Пѣсни Бѣлорусскія. Ч. I., в. 1., стр. 
26, № 4 1 .  Ѳ. Ист .



5.

Прпвэлы Куста
Дай изъ зеленаго клону;
Дай памъ, панѵ,
Хочь но золотому,
Да выкоть, нане,
Три барылки горилки.
Привэлы Куста 
Дан хороше дѣвки,
Да внкоть, нане,
Три барылки горилки.
Привэлы Куста дівки мелодия,
А коло Куста 
Сочевиченька густа,
А коло пенька 
Дай нэма пичегопько.
А хто жъ тую сочеішченьку норвэ, 
Той собѣ красную пап ну возмэ.
Он, отозвавса нангь паяичъ молодий: 
Я жъ этую сочсвичепьку порву,
Я собі красную цапну возьму.

А щожъ тал да удовопька дѣе,
Нэ оре иолэ, дай пшеничку сѣе; 
Ещ е вдова до дому не зашла.
Уже удовина пшеничка взошла; 
Ещ е вдова на лаві не сіла,
Ужъ удовина пшеничка посніла. 
Пошла вдова пшеницы глядэты, 
Ажъ вывела нерепелочка дэты. 
Бодай тому три літа хворіты,
Да хто нобравъ нерепелчины діты.

6.

Ой, знати, знаты, 
Хто нэ женаты: 
Білэе лыченько,

7.

Якъ у наняты.
Ой, знати, знаты, 
Хто ожсвивса:



Скорчивга, зморчивса, Вытоптавъ стежечку
Всімъ зажурывса. Черезъ петрушку.
Он, знаты, знаты, Ой, знаты, зпаты,
Хто кого л юлить, Хто любить польку,
Далеко садитца, Вытоптавъ стежечку
К ъ собі голубить. Черезъ фасольку.
Ой, знати , знаты, Ой, горе, горе тому неженатому,
Хто съ кого кпытца, Е къ  тому горшечку щербатому:
Близко садитца, Кипить, кыпыть,
Скоса дывытца. Да все збѣгае,
Ои, знаты, знаты, Куды повернетца,
Хто любить русску, Счасття нэ мае х).

8.

Раскололаса суха лѣщпнонька,
Полюбнласа съ казакомъ дівчішопька;
Полюбылиса да обое молодые,
Понедужалы одное годины.
Дівчина ляжить у батька въ коморы,
А козакъ у зеленой дубровы.
Дівчина лежать у матэньки у пэрыны,
А козакъ біднын на дубовой корпны.
Дівчипоньцы дають меду, вина до сыта,
А козакъ бѣднякъ зимной воды просить.
Оп, матенько, да нэ буду я жива,
Дайтэ козаку хочь шкляночку пива;
Екъ жпвъ будэ, вунъ насъ нэ забудэ,
А якъ помре, спасенье души будэ.
У нпділеньку да раненьку 
У всі звоны звонить.
Виды, матэнько, вже козака хоропять;
Коли хоропять, то и мене нарадите,
Въ одну трупу насъ обое положите.
По дівчиноньцы усі звоны звонять,

*) Галпцко-русск. вар. см. у Головацкаго: тамъ же, ч. I, стр. 814. Угро- 
русскій вар. см. у Д е-В оллапа: Угро-русскія нар. нѣсііи. (Зан. И. Р . Геогр. 
Общ. но Отд. Этн. т. X III, в. 1, Сиб. 1885.), стр. 130. Ѳ. И ст .



А по казаченьку усы луги шумять.
По дівчиноньцы да отэцъ маты плаче,
А по козаченьку чорны воронъ краче.
Нэ крачь, нэ крачь, да ты, чорны воронэпку: 
Дэ мпі Богъ судывъ,
Тамъ пололшвъ голувонку.

V. Лѣтнія.

1.

Ой пойду жъ бо я на долиноньку, 
Накошу травы, дамъ конику;
Кинь травы не ість, оно дывытса: 
Дѣсь мое дитя плаче, журытеа;
Конь воды нэ иье п травы нэ ість: 
Дѣсь мое дитя дробны слезы лье.

2.
Й гукну жъ бо я, гукну,
Нэхай маты чуе,
Да вечеру готуе.
Наварила сочевыцы,
Насыпала чемэрыцы;
Дала сыну капунъ істи,
А невісткі сочевыцу,
Наонолъ чемэрыцу.
А невістка догадаласа,
И зъ обідомъ дожидаласа; 
Ежьмо, лшнко, напередъ твое,
А иотымъ мое,
Помремъ разомъ обое.
Изливай воды въ одну шклянку, 
Ноховай насъ въ одну ямку.
На сыново яворъ стоить,
А па певістцы лппиночка;



Н а явору соколъ спдить,
Н а линонькі зовзуленька.
Лвстъ зъ лнстомъ слипаетса,
Мое сердце скипаетса;
А не сынъ, не невісгка —
М ѣ .т  сестра ѣстп.

3.

Ой пойду я горамы, долынамы,
Ой, знапду я  вербоньку съ калинами;
Ой стану я тую калину ломаты,
Ой стануть мене слезонькн облываты.
Що выломлю да над большую квітку,
Занэсу свому батэньку па повітку;
Ой, въ мого батэньки вэлыки бапкотъ,
Мае госты частые п мэпэ сиомынае:
Прыбутъ, нрыбутъ, мое дитятко, въ госты, 
ІІостановммо копыкн на помосты;
Сами бѵдэмо ныты, да гуляты,
Наши коныкп на помосты стояты;
Сами будэмо то мэдъ, то горылку ныты, 
Наши коныки, то овэсъ, то солумку істы.

4.

Ой, пойду я  въ широкэе полэ,
Ажъ тамъ муй братко на ншенычку горе;
—  ІІокынъ, братко, на пшепычку гораты,
Да ходимъ, братко, моей долы шукаты.
—  Нэ пойду, сестро, нэ тэпэръ нэ вечора, 
Хиба пойду въ четвергъ зъ вэчора.
Бугъ відае, колы туй четвергъ будэ,
Мэю долэю да наживутца людэ.

5.
Н а болоты косаръ косыть, У мэнэ коса нэ тупая,
Дай припавши голосить: У мэнэ трава нэ сухая
Чи косыца тупая, У мэнэ жунка лыхая.
Ч и травыца сухая. Семъ дёнъ нэ тоиыла,
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Обідаты нэ варила,
А въ осьмому затопыла, 
Обідаты наварила. 
Н аварила ботьинечко, 
Н акидала каменьечка,

У нашого пана диво,
$

Що по місяцу—жниво,
Зори ходять— снови сносить,

Да оре ротай, оре,
Да на волн гукае;
Чужп жонн обідъ несуть, 
А моя ни несе.
Да моя жона у дома,
Да она сина міла,

Н аварила гороху,
Накидала пороху,
Наварила сочевыцы,
Накидала чемерицы.

6.
Кури иоють— копы кладуть, 
Свѣтаньечкомъ— до дому идуть.

7.

А мівіііп прпзаснула, 
Н а вікіі заснула.
Да нэ б у л о  н и к о г о ,  

Ни м а л о г о  д и т я т и , 

Нп водыцн п о д а т и .

8.

И сюды гора, п туцы гора,
Помыжъ тимы гороньками, ясная зора. 
Ясная зора ранэнько зошла,
Молодая дівчпнопька по воду пошла.
Дівче горою, козакъ за ею,’
Сывымъ кониченькомъ ио-подъ горою.
—  Дівчнпа моя, напой мнѣ коня
Съ холодной криныченьки, зъ нового ведра.
— Якъ буду твоя, напою и два
Съ холодпой криныченьки, зъ нового ведра.

9.

Эй сивы, сыви соколочекъ,
Высоко литаешь;
Н а кого жъ ты, другъ любэзний,
Мылу покидаешь?
Эхъ, покидаю свою милу



Э й, на тумъ морі,
Да на тумъ спнэмъ;
Якъ корэнъ на моры,
Да всі волны быотса,
Слэзкн льютса,
Н ыякъ нэ возмугса.
Охъ выйду на гору крутую,
Стану погляну,
Н а рѣчку быструю.
Эй, зеленъ, зеленъ островочекъ, 
Тамъ дружокъ мылэнькій;
Эхъ, вунъ нп сѣе, вунъ ни паше, 
Чорну шляпу носить.
Ой чорна ш ляпа пуховая,
М аша молодая.
Лыжить Маша, растя гласа,
Слезмы облыласа.

10.

Ой за сіньми, у зеленомъ зільи, Повіспла ключи,
Соловэйко щебече:
Цебе, орепько, цебе, дитятко, 
Твоя матухно кличе.
Хоць клычь, нэ клычь,
Моя матухно,
Вжежъ я тобі отслужила.

Ой, встану я  ранэнько, 
Умыюеа бэлэнько;
Ой, сяду я подъ окномъ 
И вотруса иолотномъ.
Погляну я  въ окэнцэ,
Зышовъ місяцъ и солнце; 
Погляну я  въ другэе,
Ажъ тамъ впшнювъ садочекъ. 
Вишня къ вишпи хылытса,

До шлюбу идучи 
У коморы, на пробои;
Вінчика да покатылы.
Моя матухно, моя роднэнька, 
Вжежъ я тобі отслужила.

п .

А мні, бідпой сиротэ,
Нэма, куда нрыхылытыса. 
Солнце, місяцъ высоко,
Отэцъ, маты далэко,
А братэйко на войні,
Не вѣдае обо миі;
А сестрычко въ нэволы, 
Вжежъ нэ нріпдэ ныколы,
А муп мылы на полу,



Вся жѵрбонька о ему. 
Иды жъ, мыла, до гаю, 
Шукай зилля розмаю;
Я жъ розмаю нэ знаю, 
Хыба лудэй спытаю. 
Щ ежъ до гаю нэ дошла, 
Отъ мылого почта шла: 
Кидай розмай край рова, 
Зостаешьса ты удова,

Кидай зилле копаты, 
Иды мылого ховаты.
Кидай зилле съ квѣтками, 
Зостаешьса съ дѣткамп;
Кидай розмай край броду, 
Остаешьса безъ роду;
Кидай зилле жовты цвітъ, 
Будэ сиротъ повенъ світъ.

12.
Зажурыласа молода удовушка,
Що нэ кошана зелена дубровушка; 
Нэ журыса, молода удовушка,
Будэ скошана зелена дубровушка. 
Будэмъ найматгл косары молодые, 
Бѵдэмъ платыты но четыры золотые. 
Косары косять,— вѣтрнчекъ повівае, 
Мое сіничко отъ солнца иосыхае.

Ой полола дівчипа 
Морковку п пастериакъ,
И заколола въ рученьку 
Да и бодякъ.
Ой, подытэ по попа, по дика, 
Нэхай вынуть зъ рученькп бодяка; 
Ой, нэ хочу пи нона, ни дяка, 
Позовытэ молодого козака.

Ой, да Кася волы пасла,
Въ тэмнумъ лісі иогубыла; 
Пришла домувъ, маты была: 
Ой ді, Кася, волы діла?
Въ тэмнумъ лісі иогубыла. 
Пошла Кася гукаючи, 
Своихъ волувъ ш укают и; 
Пошла Кася воровьками,

13 .

14 .



Облившиса слезоньками.
Е щ е Кася съ гуръ нэ зышла,
Я къ  вже волы дома булы.

15 .
Да вже солнце котытса,
Мні до дому нэ хочетса;
У мене въ дома нэ свуй батько:
У воротехъ застрѣчае,
Серна зъ ручекъ отбырае,
А вндерко въ ручки дае:
Иды, дитя, нэ руднэе,
До крыныцы ио водыцу,
А у буръ гіо брусныцу,
Нэ такъ воды жадаючи,
Я къ  невісту збуваючи.
Нэма на мою невістку,
Не звіра лютого,
Нэ человіка лихого.
А я  звіра нэ боюса,
Человіку поклонюса.

|*
16 .

 ̂ Нэ сѣчи сосны, бо похылытса,
/  Нэ давай дочки, бо изжурытса;

Посѣкли сосну — нохылыласа,
Отдали дочку —  зажурыласа.
Я въ батька була, красоваласа,
До свікра пришла, змарноваласа;
Я  въ батька була, то якъ дэнь бѣла,
До свікра пришла, жѵрба зъіла за годыпочку, 
Я къ  буйны вѣтеръ лебедыночку.

17 .

Ой пойду я  да нодъ гай зеленэньки,
Стрынэ мене да козакъ молодэнькп,
Станэ мэне да дорожку пытаты;
Я молодэнька не умѣла отказаты.



Дѣсь ты, дівка, да не у батька росла, 
Що не відаешь, дѣ доружка ношла.
Я  у батька росла п діло робыла, 
Своимъ ворогамъ па пересадъ садила; 
Я  у батька росла, якъ  буйное жито,
Я  у батька була, якъ  тпхое літо.

18 .

Катывса вѣнокъ съ поля,
Да просывса до иокоя;
Пусты, пане, до покою,
Вжежъ я въ полю настоявса, 
Сылныхъ вітровъ наслухавса, 
БуГіныхъ дождовъ навидавса.

19.

Нэ развивай, сухій дубе, 
Сныжокъ п ад ае— морозъ будэ.
Я  морозу нэ боюса,
Маю зулле, разовьюса,
Маю зулле, маю лозы.
Блудыть козакъ при дорозы, 
Нриблудывса випъ до гаю,
До зеленаго розмаю;
Ставъ коныка попасаты,
Стала зозулька коваты.
Не куй, не куй, зозуленька, 
Нэхай щебече соловэйко. 
Соловэйко рано встае,
Всі дороженьки відае,
Но екій бікъ до родыны,
По екій бікъ до дівчины.
По правы бікъ до родыны,
ІІо лівы бікъ до дівчины. 
Пріѣзжае козакъ пудъ ворота: 
Выйди, мыла, мое злото;



Пріѣзжае козакъ пудъ окэоце: 
Выйды, мыла, мое сердце.

20.
Ч іяж ъ то іппеныченька, 
Вой що трое гопы?
Чи то той дівчп,
Щ о чорныя бровы?
А“ у той дівчивовьки 
Х ата на помостп;
Пріѣхало до дівчины 
Три козакп въ госты. 
Одынъ сідыть на крэсэлку, 
Дробны листы выше;
Други сідыть на другомъ,

Червопцами сыплэ,
Трейты ходыть по сѣпычкамъ 
Съ маткою говорыть:
Ой, матэнько роднэнькая,
Дай воды напытыса,
Маешь дочку хорошую,
Дай подывытыса.
Стоить вода у кубочку,
Коли хочь, наныйса;
Сідыть дочка у крэселку,
Иды, подывыса.

2 1 .

Ой поіхавъ муй мылэиьки 
У нолэ гораты;
А мні вилівъ до сніданья сваты.
Ой, сны, мыла,
Ой, спы, чернобрыва,
Щ объ твоя голувка нэ боліла.
Ой, прыіхавъ мой мылэньки съ поля,
Да п заплакавъ мой мылэньки,
Коло коника стоя.
—  А іцо, мой мылэньки, плачешь,
Може ты вечераты хочешь?
—  Тэпэръ же мні вечера нэ мыла,
Самъ же я  знаю, що мыла не жива.
—  Нэ плачь, мылы, нэ плачь, чернобрывы, 
Нэ вдавайса у веткую тугу;
Изробы мні малованую трупу;
Зложи на мене толковую сорочку,
ІІоховай мене у вышновому садочку;
Скопай на мні высоку могылу,
Посади на мні червону калыну.



Прилітять пташки костопькп істьг, 
Припесуть отъ милаго вістп.
Якъ ты будэшь но садочку ходыты, 
Молодую жонку да за ручку водыты,
Якъ ты будэшь вышеньки обыратьг,
Молодой жонки у хвартушокъ сыпаты.

22.
Бо мпі уроды жаль.
А моя урода,
Якъ у полы вода,
А мое лычко,
Якъ яблычко,
А сама,
Якъ ягода.

23.

Ой, Боже мой, Боже,
Боже мой едыпглі 
Чому мнѣ не гэтакъ,
Якъ моюй родыны.
А въ моюй родыны ишеиыца зродыла, 
А въ менэ бідной,
Осотъ да прокива.
Чи мні иты до родыны,
Пшепыченькп жаты,
Чи мні иты до домоиьку,
Прокиву топтаты.
Пшееыченьку жиучи,
Жалю еаберуса;
Прокиву тончучи,
Счастья доживуса.

24.

Зъ вишпеваго саду 
Соловэй вылетае;
Изъ славнаго двора,

Ой гукъ, маты, гукъ,
Дівки изъ ягодъ пдуть.
Да веселая моя улычинька, 
Откуль они пдуть.
Ой. гай,- маты, гай,
Да замужъ мене дай;
Не давай мене за ляда екого,



Да сывы конь выбѣгае,
Да не саыъ вонъ выбѣгае,
На ёмъ паничъ выѣзжае.
Да на ему жупанъ сяе,

^  Якъ макъ зацвітае,
Да на ёмъ шапка бурчить,

Ф  Якъ пчела жужить;
Да на ёмъ чоботы 
Турецкой работы;
Да на ему кошуленька 
Тонка бѣлевька,
И къ паперу ровненька;
Да не тутъ еп прали,
Да не тутъ ей ткали;
Прали ей ГІодолянки,
Да бѣлили ей лебюдкп,
Кобъ была тоненька, бѣленька 
И къ паперу ровненька.

V I. Любовныя.

Съ нодъ темной хмары, 
Сонэйко зыходить;
За  лихыми ворогами, 
Мой мылый нэ ходить. 
Ж дала  я, ждала,
Столы застилала,
Столы мои тесовые, 
Обрусы тропчасты.
Очки мои чорненьки, 
ІІроттала я  зъ вамп;
ІІс хочете почоваты

1.

Не ночонькп сами.
Хочь хочете, не хочете, 
Треба прывыкаты. 
Поіхавъ мой мылый 
У степу гораты,
Учора горавъ у стеночку 
А теперь у садочку; 
Выплакала чорны очи,
За чотырп почи,
А геты чотыри ночп 
За  восымъ сталы.



Бодаи мого миленького 
Волыки пропали.
Нехап волы жнвы будуть,

Въ концы греблы 
Стоять вербы,
Стоять воны тихо,
— Не ступ, дзівко, съ козаками, 
Будзе тобі лпхо.

Ой выйду, выйду 
На гору круту,
Стану погляну,
На рычку быстру,
Ще на ту дівчпну,
Що вірно люблю,
Що ходить гуляе,
По вышневымъ саду,
Щипае, ломае 
Свой садъ внноградъ,
Кпдае, бросае 
Въ новый кроватъ,

Маты сына да выражала 
Дай на косовпцу,
Да зачесала жовты кудры 
Дай на потылицу.
Яжъ думала,
Що ты, мой сыноньку,
Пуйдешь косыти;
Ажъ ты кинувъ косу въ росу, 
Да ставъ голоситп:

Кружокъ поломавса,
Кобъ мой милы, чернобривы 
Зъ волами иригпався.

2.

— Ой якъ же мпі пе стоятп; 
Якъ рыба съ водою,
Ой такъ же мні, серденятко, 
Такъ же и съ тобою.

3.

Щобъ не відала,
Ей рідна мать,
Щобъ маты нэ знала,
Людомъ нэ сказала;
Щобъ злые люде 
Дай пэ говорелн,
Щобъ мои размовы 
Дай нэ разлучелн.
Нэ разлучить насъ 
Ни матъ, ни зора,
Хпба насъ разлучить 
Сырая земля.

4.

Густы травки,
Частые покосы,
Потеравъ я літа 
Черезъ жовты кудры;
Густы травки,
Часты л коинцы,
Потеравъ я свои літа 
Черезъ молодицы.

5.

За річкою за быстрою,
Тамъ спознався съ дівчпною



Тамъ познався, закохався,
Щнрымъ серцемъ ей одався.
Ты жъ, дівчішо, буйся Бога,
Дай не зважай пп на кого,
Дай не суши серца мого.
—  Ты богатъ, а я вбога,
Ой не твоя я  ровня;
Оступыса, напасиыку,
Ты маешь дівокъ безъ лыку,
Н а котру глянешь, тую любишь,
ІІередъ Богомъ усі судышь;
Мене хочешь раскохаты,
А на решти самъ сыыяты.

6.
Он іхавъ козакъ,
Козакъ молоденькій,
Сывыми волами;
Плаче, плаче молода дівчппа 
Дрюбными слезами.
Не плачь, молода дівчино,
Б ъ  тугу не вдавайся;
Ой, дѣ я  буду,
Тебе пе забуду:
—- Ой якъ  же мні, молоды козаче, 
До осени ждаты,
Хоче мене моя родыиопька 

. За иного одаты.
— Ой, якъ бѵде твоя родынонька 
За иньчого оданаты,
Пыіпп лысты, давай ко мні вісты.
—  Ой якъ писала п пересылала, 
Мои лысты но доходять,
Ой уже мои очкп черненькіи 
Дргобненькпми слезмы сходять.
Ой чюмъ же ты, молодый козаче, 
Тогды пе жепнвся,



Якъ у поли сухи дубъ развився? 
— Чпмъ же ты, молода дівчниа,

Травка муравка, зеленый лужокъ, 
Яжъ по тобі ходю, нэ находюся, 
Кого вірно люблю, нэ налюблюся. 
Хлопче, молойче, пэ ходы у дэнь,
ІІэ ходы у дэнь, нэ смэши людэй; 
Прпды жъ до мэпэ въ ночи,
При ясной свічи.
Свічпнька горыть,
Молойчпкъ сыдыть;
Свічка догорае,
Молойчикъ ступае.
Молойчикъ ступае, добра ночь дае, 
Добра ночь дівчипа, добра ночь, моя! 
Вже жъ насъ нэ разлучить,
Н и  с в і т ъ , п э  зора,
Хиба насъ разлучить,
Сырая земля.

8 .

Ой расчешу я жовты кудры, А я пойду до дѣвчипы,

Тогды за мужъ не йшла, 
Якъ у млыны на камени 
ІІшенпченька зойшла?

7.

А ты, дѣвча, косы, 
ІІоженэмо сывы волы 
На ранюю росу. 
ІІасытэся, сывы волы, 
ІІэ бійтеса мошки,
А я пойду до дѣвчины, 
ІІоговору трошки. 
Пасытэса, сывы волы, 
Нэ бійтеса вовка,

Бо болить головка. 
Пасвылыса сывы волы, 
Да вже полягалы;
А дѣ жъ ты и ротаики, 
Що намы горалы? 
Пѵшлы наши ротаики, 
ІІушлы въ коговыцу; 
Покосылы всю траву, 
Траву и черетыцу.



Съѣздпвъ коня,
Съѣздивъ вороного;
Скажи, дѣвчо, правду,
Чи буде що съ того?
—  Я жъ тобѣ козала 
И твойму роду,
Не ходи до мене,
Не роби заводу,
У мене носагу не буде, 
Озьмуть мене такъ

Ой на горы жито,
И въ долыпы жито;
Ііодъ білэго дай берозою, 
Козака забито.
Ой убито жъ его бито,
Н а смерть забито; 
Червоною дай кытайкою 
Оченьки закрыто.
Ой прыіпла дівчина 
Съ чорныма бровыма,
Якъ подняла да китаенку, 
Дай зароготала;
Ой нрышла жъ другая,
Да вже жъ не такая, 
Подняла китайку, 
Заіглакала тая;
Прыйшла трейтяя,

Черезъ садъ виноградъ 
Потрушона роса;
Выбѣгала дівчинонька 
До козака боса.

9.

Добрые люде.
— Въ тебе посагъ сама ты,
Я къ у саду вышпя красная.
— Таперака кажешь,
Що вышенька красная,
А потымъ скажешь,
Доленька несчастная;
Коли ты не скажешь,
То твоя маты:
Было жъ жинки бідной нэ браты.

10.

Е к ъ  открыла да кытаечку,
Дай зарыдала:
Ой устань, козаче,
Устань, молоденькій,
Ходыть, блудыть по дубровонцы 
Твій конь воронэнькій.
Нэхай же винь блудыть,
Нэхай напасэтся,
Ужъ моя головонька 
До дівчатъ пе зведетца.
Ой було л;ъ тобѣ, козаче,
Насъ трохъ не любити,
Тенеръ молодому 
Въ сырой земли гныти.
А памъ молодымъ,
На СВІТІ І ІОЛШТИ.

Ой вглбѣгла за ворота, 
Ноженькой туиъ, туиъ: 
Выйди, козаче, серце, 
Бо я  дауно тутъ.



Какаруза роднтса,
Какаруза сіетса;
Молодому хлопцу 
Женытыса хочетса, 
Высватайте вы, мамо, 
Высватайте вы, тату, 
Хорошую дівку для мэне.
Не сватайте черняву,

Темна ночка, темная .
Дай осеняя, большая.
Я всю ночку не спала,
Все жъ на морі гуляла, 
Мпленькаго гукала.
Эй, подай, мплы, голосокъ 
Черезъ темны лѣсокъ,
Не голосокъ, рученьку.
Ой, якъ же мні податы,
Коло тебе товарищн стоять. 
Тожъ не товарищи мои,
Да все вороги мои;
Хочуть мене иойматы,

За гаемъ, гаемъ, за Дунаемъ, 
Тамъ Ванюша сіно косить,
А дівчина молодая 
Обідъ ему носить.
Несла, несла, не донесла,
Въ гаю сына породыла,
И до гаю говорила:
Гаю муй, гаю,
Гаю зеленепькій,
Ты, муй сыночку маленькій,

12.

Во чернява гордуе,
Ііехай туй чернявуй 
Счасттэ-доды нейметца, 
Высватайте русаву,
Во русава сміется,
Нэхай той русавуй 
Счасттэ-доля иметца.

13.

Дай въ солдаты отдаты.
Я въ солдаты не пойду,
До батюшки утеку;
А въ батюшки добре житы,
Е що зъысты, е що ныты, 
Три кубочки на столі,
И садочикъ на дворі.
Съ одного кубка напюсь, 
Пойду въ садокъ, пройдусь; 
Съ дрѵгаго кубка напюсь, 
Пойду на рѣчку посмотрю;
Съ трейтего кубка напюсь, 
Пойду въ кровать да полежу.

14.

Чи миі тебе годовати,
Чи мні тебе поховати? 
Поховавшн, отъ Бога г^іхъ, 
Годуючи, отъ людей сміхъ. 
Ваня ен рѣчи слыхавъ, 
Кинувъ косу па прокосу:
Ты, дівчпна молодая,
Дурный розумъ маешь,
Люби Ваню молодого,
Годуй сына маленького.



Ой пуйдемъ мы до рыночку, Будэ вітіръ повываты,
Куиимъ собі колысочку; Будэ сглоа колыхаты,
И иочеішмъ на дубочку, Мы молоды годоваты.

15 .

Музыка грае,
Дівчина гуляе,
НэхаГі мого молодого 
ІІыхто нэ займае,

А хто его займе,
Той собі лыхо пайде;
Ой я его очарую,
Вынь до дому нэ зайде.

16.

Ой заржи, заржи, сывы конику, 
Рано на пашу іпдучи,
Чи нэ зачуе серце дѣвчины,
У саду вэнкп выочи.
Ой я к ъ  зачула,
Тяжко зотхеула,
Ж алоспо заплакала:
Он чи того хлопца,
Сывы кінь рже,
Що я вірно кохала.
Ой чоыу нэ пришовъ,
Чому нэ пріѣхавъ,
Я къ я тобѣ казала,
Чи копя нэ мавъ,
Чи дорожки нэ знавъ,
Чи мати нэ ну скал а?
Ой я  коия мавъ,
И дорожку знавъ,
II мать мене и у скала,
Меньчая сестра,
Бодай нэ зросла,
Сідельцэ ховала,
Дай найучала:
Ой нэ бэрн, брацю,
ІІэ бэры рідпый,
Гэтэй дівчинонькп;



Она нэ вмѣе престы, вышиваты,
Только косу чесаты.
Он ростп коса,
Ни жен пояса,
Лучше будеть чесаты,
Чп не покпнуть мои ворожкн 
Дай на мене брехаты.
Он нэхай брэшуть вражи людэ,
Да добрэшутца лыха;
Охъ, а мы серце, серце дівчнно, 
Нолюбимося стыха.
Ой любылыся, да кохалыса,
И мать насъ нэ знала,
Охъ, а тепера дай разстаньмоса 
Такъ, якъ тэмная хмара;
Тэмная хмара дай нэвидная 
Дощикомъ зойдэ,
Вражіе люде дай набрэшутся,
А дівка замужъ пойдэ.
Велыка хмара, вэльмы тэмпая, 
Дощикомъ зышла;
Вражн людэ пабрэхалыса,
А дівка замужъ иойшла.

17.

Не шумь, не шумь, дубровушка зелена. 
Не плачь, не плачь, дѣвчинушка,
Не плачь, молодая.
Ой якъ же мні не шумотп,
По мнѣ хмары идуть;
Ой якъ же мні не илакаци,
Любивъ козакъ дзѣвчпноньку,
Да ставъ покпдаци.

18.

О й у полю д во р ъ  

І Іо с та в и въ  бы свуй,



Хорошая дѣвчпнонька,
Приставъ бы я къ юй.
Ой у полю садъ,
Нпхто не бывъ тамъ;
Молоды козаченько,
Коника сѣдлавъ,
Білы лостъ ппсавъ,
До дѣвчины славъ.
О й пославъ же я свого пахаля, 
Хорошая дівчинонька,
Дома не была.
Ой, м о й  м п л е н ь к і и ,

Не великъ ты панъ;
Сідлай, сідлай конпченыса,
Да прибывай самъ.

19.

Кажуть люди, козакъ лядащица,
Не хоче діла робыты, не гороваты,
Иде до корчомкн иыты, да гуляты, 
Дівчатъ намовляты.
Ходите, дівчата, зъ намы,
Зъ молодыми козакамы;
У твоей мамы кошуля подрана,
А въ насъ шолкомъ вышивана;
У твоей мамы у лычкахъ ходишь,
У насъ будешь ходить въ черевичкахъ. 
А дівка дурная послухала.
Повезли дівку крутыми горамы, 
Привязали до сосны но Гамы.
Выкросали огню съ білого камню, 
Пудиалыли сосну вверху дереня.
Сосна догарае,
Дівка промовляе:
Хто въ лісі почуе,
Нехай голосъ чуе;
Хто дочки мае,



Нехай научае;
Нехап до корчомкп, 
Гулять не пускае *).

20.
Приіхала джинджора 
Еще вчора зъ вэчора, 
Ставить коны на стайни,
А самъ идэ до панп.
— Марусенько, сэрдэнько, 
Бозволь вочку ночовать?
— Нэ позволю ночовать,
Бо пріндэ зъ війска братъ.
— Марусенько, сэрдэнько, 
Я жъ поставлю вартонькы,

И вартонька уснула,
Братъ прпіхавъ нэ чула,
И въ окэнце забращавъ,
У двэры застукавъ.
—  Марусенько, серденько, 
Що за кони на стай ни, 
Висыть зброя на стэні?
— Ой приіхавъ убогіп,
И бэзрукій, безногий,
И безъ счастья, безъ доли.

На всі иітыры брамонькы.

21,
Ой иодъ вишнею, подъ черешнею,
А подъ грушею, подъ зеленою, 
Сѣдпть голубецъ съ голубиною,
И цплуютца н милуютца,
П равтгь  крилочкомъ обпимаютца. 
Поіхавъ козакъ до Черного мора, 
Забивъ голубца, а голубка вдова. 
Сыплють пшеничку, ставить водичку: 
Ой пи голубка — бѣдная вдова.
Не хочу ѣсты, не хочу питы,
Нема голубца, не хочу лепты. 
ІІоѣхавъ козакъ до Чорнаго мора, 
Набивъ голубцовъ повну обору, 
Навезъ голубцовъ сто тысячь. 
Выбирай собѣ, который мылый.
Я леъ выбирала, найвыбирала,
Нема такого, якъ я кохала,

*) БЬлорусскіГі варіаигъ см. у Гадчсиио: тамъ же, стр. 198, ЛЬ 163. Ѳ. Н ет .



Мой бывъ миленькій, чернобрывепькій,
На лычко быленькій, а  самъ ыаленькій 1). 

>/
22.

Я розмаю нэ знаю, 
Хпба людей спытаю.

Ой на горы, на горы,
Тамъ гулялы козакы;
Ой гулялы, гулялы,
Дан на хлопцевъ кивалы.
Эй вы, хлопцы, молойцы, 
Накажите туй дівцы,
Що въ хорошей сукенцы, 
Ныхай вона насъ нэ жде, 
Ныхай вона за другого пде. 
Ой, матенько, Боже жъ муй, 
Хорошъ козакъ, да нэ муй. 
Иды, доню, до гаю,
Ш укай знлля розмаю.

Ой у полы озерце,
Тамъ нлавае ведерце, 
Сосновы клепкы,
А дубове донце.
Не цураймоса, серце,
Ой не разъ я п не два 
Стоявъ нодъ коморой,

Е щ е до гаю не дошила,
А вже розмай найшла, 
Полоскала у воді,
Изварила у меді.
Е щ е розмай нэ скипівъ,
А вже козакъ ирылытівъ.
Ой що тебе принесло,
Чи човенъ, чи весло?
Прпнюсъ мене сывый купь,
До дівчины ва снокуй 2).

23.

Съ тобой, серце, говорыты, 
Лежпць маци по правой руци, 
Я боюса разбудиты.
Ой ты, козаче молоденькій,
Въ тебе коникъ вороненькій, 
Сѣдлай коня, да ідь нзъ двора, 
Ты не муй, я  не твоя.

Выйди, дівчнно, выйди, рыбчпно, Козакъ коныка сѣдлае, 
Поговорпмо съ тобою. Съ копычепькомъ размовляе:
Ой рада бъ я выходыты, Несысь, мій коню,

х) Малорусск. вар. см. у Чубинскаго: Тамъ же, т. У, стр. 317, № 626 и 
стр. 246, №- 488. Галицко-русскііі вар. см. у Головацкаго: тамъ же ч. II, сгр. 
515. Угро-русскій вар. см. у Д е-В оллаиа: тамь же, стр. 71 и 72. Великорусски! 
вар. см. Русскія народи, нѣсип собр. и изд. для пѣнія п фортеиіано Дан, К а -
шинымъ: кн. II М. 1834, сгр. 110, .V» 28.

2) Малорусск. вар. входитъ въ составъ пѣени, иомѣіценной у Чубинскаго: 
тамъ же, т. У, стр. 414; Л® 803, А  и Б. Галицко-русскш пар. см. у Голооаѵг
кто: тамъ же, ч. I, стр. 225. Угро-русск. вар. см. у Д е-В оллапа: тамъ же,
стр. 40. Бѣлорусскііі вар. у Вадченко: тамъ же, стр. 171 и 172, № 104. Ѳ. И ст .



Несысь, ворони,
Дай до тихаго Дунаю,
А я пойду, а я пойду 
Въ темный лісъ по калыну,

Только слыдочекъ 
Изъ білыхъ ножочокъ,
Гдѣ моя мпла походыла;
Ой вырву я тамъ лнсточекъ,

Чи не забачу, чп пе зострпну Да накрою той слыдочекъ,

Позволь, Боже, до літати дождаты, 
Поідымъ до Маруси у сваты,
А Маруся недужа лежала,
Жовтымъ шовкомъ головку звязала. 
Пріпхалп три козаченьки съ полку, 
Развязали Маруспну головку;
Одпнъ каже, що Маруся недужа,
А други каже: чи любишь мене?
А трети каже: чи ты пойдешь за мене?
Ой хтожъ бо мні да труй зелля достане, 
Той за мною до шлюбоньку стане.
Пошовъ козакъ да труй зплля шукаты, 
Ажно идуть до Марусеньки сваты;
Копае козакъ да труй зилля корыння, 
Ажно ѣде Маруся на весплле.
Помогай бо, нареченная теща,
Ой чи жива иринадэнка?
Еще бывай здоровъ, да нареченный зятю, 
Уже твою принадэнку взято;
Да бодай, ты вечора не дождала,
Якъ ты мою принадэнку отдала.

Свою вірную дівчпну;
А моя дівчпна 
Въ темномъ лісу заблудыла,

Кобъ не засіявъ, кобъ пе завіявъ 
Буйный вітеръ и песочекъ. .

24.

Зеленая смуродына, 
Чому не вродыла? 
Була зима морозяна,



Двітъ заморозила.
Молоденьки козаченько,
Чому не женывся?
Я у войску бувъ и спознився,
Тымъ не женывся.
Молодая дѣвчпнонька,
Чому за мужъ не йшла?
Я всю Польшу исходила,
Дружка не знашла.
Охъ пойду я молодая,
На круту гору,
Ой гляну я  молодая,
На рѣчку быстру;
Ажъ тамъ чеше милы кудры 
Въ своей головы,
Чеше, чеше, дай ночі сае,
Н а чужія, хорошія дай поглядае:
А чужія хорошія, да екъ маковъ цвітъ, 
А моя невдашечка завязала світъ.
Ой возьму я невдалую 
За правую ручку,
Да пущу я  невдалую 
На быструю річку:
Плыви, плыви, невдашечка,
На нпзъ и зъ водою,
Не нажився, не на бувся 
Свой вікъ я съ тобою.
Плыла, плыла невдашечка,
Стала потопаты,
Ажно вышевъ ей братку,
Ставъ горько плакаты:
Бодай бо ты, козаченко,
Тогды ожени вся,
Екъ  у лузи при дорозі 
Сухи дубъ розвився.
Бодай бо ты, дівчпнонько,
Тогды замужъ шла,



Екъ у млыни на каменп 
Суха пшеница зышла.

Ты, зовзуля боровая,
Чомѵ рано не ковала,
Чому іцпру правду не сказала? 
Чужи дѣвки рано всталы,
Всю долю разобралы,

У Кіеві да па бережочку 
Ходить Ванька но грудочку. 
ІЦо ты, Ванька, тутен робпшь, 
Чи ты рыбку собі ловишь,
Чн ты людей перевозишь?
Ой гірки жъ мои перевозы, 
Обливають мене слезы.
Была въ мене жінка мила,
На рычінькп ножки мыла,
На каменп становпла,

26.

А я молодая сиознылася,
Гырка доля еудылася,
Да не такъ гырка, якъ лядаща; 
Прошли літа не знающи,
Да екъ маковъ цвітъ.

27.

Ды въ Дунаю утонула,
Трое дѣтокъ покинула,
А четверте въ повыточку; 
Трудно житы животочку,
Да клопоче головочку.
Не плачь, Ванька, не журыса, 
Еще молодъ, оженыса;
Возьмешь ланку молодую, 
Призабудешь журбу тую.

По садочку хожу,
И бервинки сажу.
Чімъ я въ .тебе, моя маты, 
Неженатый хожу?
Оженыса, сынку,
Возьми собі лсінку,
Удовину дочку.
Удовина дочка 
Да пе моя ровпя:
Ходьтть, ходыть но рыночку,

Якъ королевна;
А пы съ ею статы,
А ны поговорыты,
Только шапочку сняты,
Да день добры даты.
Охъ день добры, дѣвча, 
Охъ день добры, любко, 
Охъ депь добры, дѣвчипон 
Сивая голубко! 1)

41

1) Варіантъ см. у Радченко: тамъ же, стр. 142, № 40. Ѳ. Ист.



У

Ой не шуми лузе,
Зеленый байраче;
Не плачь, не журиса, 
Молодый козаче.
Он не самъ я  плачу, 
Плачуть мои очи,
Не даютъ спокою 
А ни въ день, ни въ ночи. 
Щ е суеіди близки,
Вороги тяжкіи 
Не дають ходыты 
Дівчину любыты.
Я  дівчину люблю,
Дай за себе возму,
Ой я  люблю и вірно кохаю, 
А съ того кохання,

Быстра річка нэ вэлычка 
И бэрожкы подносыть;
Молодъ козакъ, молодъ козакъ 
Камандпронька нросыть:
— Ой мій же ты, командиру, 
Позволь же мні погуляты,
Съ хорошею дівчпною 
Позволь же мні щлюбъ узяты. 
— Не по правды, нэ по правды 
Козаченьку, умэраешь,
Пэрэдъ смэртю, пэрэдъ смэртю 
Дівчинонькы жадаешь 
—  Ой лкъ же мні, командиру, 
Дівчиноньки нэ жадаты,

29.

Съ жалю помираю*
Ой я  умру, умру,
А ты будешь жива, 
Приды подывыса,
Дѣ моя могыла,
Край синего мора. 
Набереса, моя мила, 
Ты безъ мене гора. 
Ириды на могылу,
Не ступай ногами,
Щ е я живъ съ тобою; 
Приды на могылу,
Не кидай зэмлею,
Во мні тяжко, важко 
Лежаты подъ ею.

30.

Я къ придэтца юмыраты,
Той яэкому воды даты.
Помэръ козакъ, помэръ козакъ 
И номэрла тыха мова,
Тылько зоставъ кинь вороный 
И золотая зброя.
Ходыть коныкъ по бэрожку 
И головкою клонить:

, Ходыть дівка по садочку,
Білы рученьки ломить;
Ломить руки; ломить ноги 
И  мизыного пальца:
Ой світъ пройду, то нэ зпайду 
Такого кохапца.



31.

Болыть же мны головушка, 
Ой, можеть я скоро вмру; 
Ой иуйдитэ привэдитэ,
Кого вірно я люблю, 
Иосадитэ въ головушкахъ, 
Той, можеть, я й ожову. 
Выкопайтэ крыныченьку 
Въ вышневомъ саду,
Чи нэ прпдэ дівчинонька 
Зъ вэдромъ во воду.
Ой пришла дівчпноиька 
Пораньче отъ всѣхъ, 
Зачерпнула водыченькы

Побольше отъ всѣхъ.
Оп йдэ козаченько 
Дай просить вэдра,
Просывъ, проси въ вэдёруіика, 
Вэдра нэ дала.
Ой щобъ же ты, дівчпнонько, 
За мужъ нэ пошла,
Якъ ты ыиі молодому 
Води нэ дала.
Бодай же жъ ты, козаченьку, 
Съ коныченька впавъ,
Що ты мні молодэнькой 
Загадушку загадавъ г).

32. /

Ой ты стоишь на горопцы,
А я иудъ горою,
Чи такъ тужишь ты за мною, 
Якъ я  за тобою?
Иорадь мні, дівчинонцо,
Якъ рюдная маты,
Чи мні теперъ женытыса,
Чи осены ждаты?
А я тобі, козаченьку,
Ражу, де отражу,
Я съ тобою вечуръ стою,
На иньчого гляжу.
— Кадукъ твою матку бери 
Съ твоею порадою,
Я до тебе съ щирымъ серцемъ, 
А ты не со правдою.

Чи чула жъ ты, дивчиной ка,
Якъ я тебе клыкавъ,
Коло твиго оконечка,
Сывымъ конемъ іхавъ.
—  Ой чи чула, чп нэ чула,
Не отзывалася,
На козака молодого 
Не сподывалася;
Учора не бувъ и теперъ не бувъ, 
Ой дѣсь мюй мыленьки 
Дай о мні забувъ.
— Ой ще не забувъ, хиба забуду, 
Якъ пойду, то семь літъ не буду.
— Кобъ я мала маляра свого, 
Вымалевала мылого собі,
Прибыла бъ его окунцы,

1) Бѣлорусск. вар. см. у Радченко: тамъ же, стр. 162, .V» 85; у Романова: 
тамъ же, стр. 111, Д® 29. в . Ист.



Стала, подывылася, Подывылася, якъ па пташечку;
Якъ на сокола; Пробыла бъ его въ повюй коморы,
Прибыла бъ его дай па дощечку, Ой на туй стыні, дѣ спаты мпі.

33.

Тцхо, тыхо Дунай воду нэсэ,
Еще тише дівча косу чешэ,
Що учешэ, на Дупай нэсэ:
Плывы, коса, до темнаго лісу.
Плыла коса на берези стала;
На береза яворъ зелененькп,
Ііодъ яворомъ коппкъ воронепькн,
Н а конику козакъ молоденьки,
Седыть же вонъ у скрыпоньку грае,
Струпа въ струну стихи промовляе:
Нема смірты да вдовыпому сыну,
Свівъ съ розуму молоду дівчипу,
Он извівши, на коныка сівшн:
Бувай здорова, дівчипонька моя,
Бо я знаю, що иже ты не моя,
Якъ поіду, то вже пе вернуся,
Щ е л молодъ, еще оженюся.

34.

И къ глубокому Дунаю,
Ставъ вінъ кони напонваты, 
Стала вода ирибуваты; 
Черпомурецъ потопае,
Да па миленьку гукае:
Ратуй, ратуй, моя мыла,*
Колы вірно любыла!
— Ой рада бъ я ратуваты, 
Кобъ мні човепъ и весельце, 
Ратовала бъ, щире серце.
Ой пойду я по люде,
Може жаль кому буде:

Три пидѣлюшки лежала,
А четверту я не хочу;
Ой сяду я край окошка, 
Протпвъ ясного сонца,
Чп не ѣде черпомурецъ. 
Черпомурецъ зъ Дону ѣде, 
Девятеро коней веде,
На десятумъ вороненькумъ, 
У жупані зелененькумъ;
Я думала, що до дому, 
Ажно къ синяму мору. 
Прііхавъ до гаю



Покуль люде зобралыса, 
Черпоморецъ утопывса. 
І Іш ви , плыви и зъ водою, 
Зосталась я сиротою,

Ой не ходы Грицу,
Дай па вечерницу,
Бо па вечерницы 
Дѣвіш чаровныцы.
Котъра дѣвчина чорнобрывая, 
Тато чаровныца справедливая. 
У неділю рано 
Зилле копала,
А у нонидільникъ рано 
Зилле перемывала;
Во второкъ рано 
Зилле варыла,
А въ середу рано 
Грица отруила.
Якъ пришовъ четвергъ, 
Гриценько умеръ,

Плыви, милы, бережками, 
Зостаюся я зъ дѣтками, 
Плыви, милы, крутыми, 
Зостаюся я зъ дробными *).

35.

Якъ пришла пятница, 
Поховала Грица,
А прышла субота,
Ломыпала Грица;
А нрыигла неділя,
Маты доню была:
На іцожь ты, допю,
Грица отруила?
—  Ой, маты, маты,
Жаль вагы не мае,
Нехай топ Грин/ь 
Разомъ двухъ не кохае. 
Кохавъ одную,
ІІотомъ другую,
Теперь нехай
Любить землю сырую 2).

36.

ІІо горі хожу,
Виноградъ сажу,
Гей, геи, виноградъ сажу. 
Расти ли,, виноградъ,
Тонки, высоки,
Друбпы и широки,
Гей, гей, друбны и широки.

*) Бѣлорусск. вар. см. у Радченко: тамъ же, стр. 126, № 6.
2) Малорусск. вар. см. у Чубинскаго: тамъ же, т. У, стр. 429, № 820; га- 

лицко-русск. вар. см. у Головащаю: тамъ же, ч. I, стр. 202; угро-русск. вар. 
см. у Де-Воллана: тамъ же, стр. 41. О. Ион.
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На юмъ ягодки 
Друбны, солодки,
Гей, гей, друбны, солодки.
Впноградъ иосажу,
Въ красоту пойду,
Съ красоты выйду,
Вѣночка изовью.
Звивши вѣночка,
Пойду въ тапочка,
Гей, гей. пойду въ таночка.
Изъ танка приду,
Н а воду нустю,
Н а быстру рѣку:
Хто вѣнка иуйме,
Той мене вузьме,
Гей, гей, той мене вузьме.
Ой отозвався да королевъ сынъ:
Я жъ вѣнка пойму 
И тебе, молоду, возьму,
Гей, гей, и тебе возьму.
Ступивъ онъ ногою,
По колінцо ставъ,
Гей, гей, по колінцо ставъ.
Ступивъ онъ другою,
Волосокъ сплавъ,
Гей, гей волосокъ сплавъ.
Ой бѣжи, коню, да й дорогою,
Да й дорогою, да й широкою, 
Забѣжп, мой коню, къ новому двору 
Гей, гей, къ новому двору,
Ой стукни, бразнп конытечками, 
ІЦобъ иодковочкп да й зазвпнѣлн,

9
А копытечки дай защимѣлп,
Гей, гей, да й защвмѣлп.
Ой то тамъ ішйде 
Старая жопа,
Гей, гей старая жона;



То матн моя,
Гей, гей, то мати моя;
Дастъ вона тобі овса, сіна,
Да снытается свого сына,
Гей, гей, свого сына.
Не кажи, коню, що утопився,
Да скажешь, що оженпвся,
Гей, гей, що оженнвся.
Узявъ я жопу, — быстру рѣку,
Гей, гей, быстру рѣку.
Узявъ я сваты, — берожки крутые, 
Гей, гей, берожки крутые.
Узявъ сваш ечкп,— малы пташечки, 
Узявъ друж ечки,— въ воді рыбочки. 
Гей, гей, въ воді рыбочки.

Міжъ горами, міжъ борами 
Пошла девче за грыбами, 
За  быстру рѣку,
Ухъ! за быстру рѣку.
Еще къ рѣтцѣ пе дошла, 
Мухоморика знашла, 
Краснаго грыба,
УхъІ краснаго грыба.
Грыба краснаго схватыла 
Да въ корзынку положила, 
Да й сама одна,
Ухъ! да й сама одна.
Ой запалю свѣчу зъ лою, 
Да выведу дѣвче съ бою, 
Ухъ! молодюсеньку.
Ой запалю другу восковую, 
Да тры разы подал у ю, 4

37 .

Кладу ей спать,
Ухъ! кладу ей спать.
Девче спатки не кладется,
Да все слезоньками льется, 
Боится мене,
Ухъ! боится мене.
Не плачь, девче, не плачь, красна, 
Не лій слезочекъ напрасно,
Не бойся мене,
Ухъ! не бойся мене.
Черевички тобі на,
Носи здорова,
Ухъ! носи здорова.
Лѣншь ходить босякомъ,
Нижь любиться съ дуракомъ, 
Ухъ! нижь любиться съ дуракомъ.



Бѣда жъ мпі на чужени, 
Зовуть мене зоволокою, 
Кажуть мпі рычку илисты, 
Широкую, да глыбокую.
Чи мпі плысти,
Чи мпі брпсты,
Чи мні сысты, започинуты; 
Придется мні молодому 
Н а чужени загпнуты.

Зузуля рабая 
По нолю летае,
Траву разгортае,
Сокола шукае.
Соколю, соколю,
Чимъ гордуешь мною,
Якъ кітеръ горою,
Море долиною,
Сонце калиною,
Козакъ дівчнною. 
Приходю, пытаюся маткп: 
Матуленька моя,
А дѣ дочка твоя?
Пошла до крыниіщ, 
Чориаты водыцы.
Козакъ до криницы, —
Не брато водицы. 
Приходить до хатки, 
Пытается матки: 
Матуленько моя,
А гдѣ донька твоя?

38.

—  Чи я  тобі не казала,
Да стоячи пудъ свитлыцою: 
Нейды на чужину,
Бо застанешь молодицою.
— Любывъ тебе дівчпною, 
Люблю тебе молодицою; 
Хоча семъ літъ буду ждаты, 
Пока станешь удовпцою.

39. У

Пошла въ чистэ нолэ, 
Ншенпченьку жаты. 
Козакъ въ чистэ иолэ —  
Пшеница не ж ата, 
Пшенпченька ярка, 
Дѣвчина ворьятка; 
Пшеииченька густа, 
Дѣвчина распуста. 
Приходю до хатки, 
Пытаюся матки: 
Матуленько моя,
А гдѣ донька твоя? 
Пошла до коморы, 
Ностиленьку слати; 
Козакъ до коморы, 
Дѣвче постіль стеле: 
Стелися мякенько, 
Ложися близенько, 
Будемъ говорыты, 
Будемъ размовляты, 
Ночь коротаты.



Маты доню бье, карае:
Дѣ ты, доню, вінчокъ діла? 
Іхавъ, мати, князь Михайло, 
Изнявъ вінчикъ дай поіхавъ 
Дорогою широкою,
Дубровою зеленою.
Маты ходить, слугп будить: 
Ой вы, слуги молодые, 
Берите кони вороные,

Ой за гаемъ, за Дунаемъ,
Тамъ Иванько съ конемъ грае, 
А съ кармана платокъ мае. 
Иваніоша, гарпый хлопецъ, 
Бодай же ты марпе нронавъ,

Да иде, н де сонэйко 
Да изъ русской стороны.
Я жъ думала сонэйко, 
Ажно рудны татуленько. 
Напишу листонькн,
Да пошлю послопьки:
Чи звелпть батько гуляти, 
Вінчнкъ носити.

40.

Да бѣжпте, доженпте,
Съ илічь головку здымите,
Да везите черезъ село селянское, 
Черезъ місто мѣщанское,
Нехай стары дивуются,
А молодые покаются,
Дѣвкамъ тапка пе мѣшають,
Съ дѣвкп вѣнка не знимають.

41.

Якъ ты мого вѣнка сцеравъ.
Не .я жъ твого вѣнка сцеравъ; 
Сцеравъ тнуй дурный розумъ, 
Дѣвоцкое дѣвованиэ,
А хловоцке жертоваішэ.

42.

Да гуляй, дитя, зъ молоду,
Да носи вінчикъ зъ зелену.
Да я уже віичикъ зиосила,
Два двораченьки ссушпла,
И зъ копиченька ссадила;
На медочку пропила,
Н а колачнкахъ ироіла.

43. .

Охъ ты, дівчнно, червоная вышна,
Чімъ ты до мене зъ вечора пэ выйшла? 
— Я нэ выйшла, боюся морозу,
Бо я свои ножки вельми поморозю.
Ты, дівчнно, нэ буйся морозу,



Я твои вожкп у шаионьку вложу.
Моя жъ шапонька вэльми дорогая,
За штыры волы вона кунована,
За  штыры волы, за пяту корову,
За  білэ лычко и чорны бровы.
Ступай, дівчино, на човнокъ за мною.
Ещ е дівчино на човнокъ нэ сіла,
А вже псхопыласа на моры несчасна годына: 
Щ ука-рыба човна затоиыла;
Молода дівчина на Дунай поплыла.
А тамъ за Дунаемъ тры козаки ходыть, 
Одынъ до другого стыхенько говорыть:
Одынъ каже: рыба въ моры грае;
Другы каже: дівчина потонае,
А трети каже: що будэ, то будэ,
Такы дівчппу ратоваты буду.
Ратуй, ратуй, козаченку, зъ мора,
Будешь маты отъ матки заплату;
Ратуй, ратуй мене молодую,
Будешь маты отъ батька другую.
— Ой я не хочу занлатоныш браты,
Я тэбе хочу за мылую взяты.
—  Ой ліншь я  буду въ моры потонаты, 
Нижъ съ нелюбымъ другомъ
ІІа  шлюбы стояты;
Ліпшь я  буду въ морі иэсокъ іс/гы, ‘
Нэжъ зъ нэлюбымъ за столпкомъ сісты.
Въ моры потонавши, то втону, то зрыиу,
За не люба ііонду, на вікн загнну.
У морі втонлюся, до краю ирыплыпу,
З а  нэлюба нігіду, на віки загину;
Въ морі потопавши, могъ, то выратуе,
За  не люба нойду, ннхто не жалуе,
II ы отецъ, ны маты,
Ны рыдны сестры, напмилѣйши браты.
Нехай мои руки объідають щ у к и ,
Нехай мои косы водыца нудпосить,



Нехай моя маты, ходячи, голосить.
ОЙ иодай же мні, братко, гострую тычину, 
Ой сколю, нробыо нэвіриу дівчину г).

44.

Калы на, малы на 
На подворье схылпла;
Молодая дівчивонька 
Молойчика любила,
(Зъ молойчикомъ гуляла 

Темна ночка на простой;
Стоитъ баринъ на дворі,
Кличе дѣвушку къ собі:
Выйди, выйди, дівчипо,
На совѣтушко ко мні.
— Постой, молойчикъ, годыночку, 
Зажди, молойчикъ, другую,
Нокы я своюп матѵсэньки 
Вэчереньку сготую,
Ностіль білу ностілю,
Тогди съ тобой, барынъ молодэнькій, 
На юлонцы постою.
Добро жъ тобі, дівчиненько,
ІІо свэтлицы ходячи;
Лково мні барину молодому 
На морозі стояты,
Гарнедъ меду держаты,
Гарнецъ къ ручкамъ прикпиае, 
Сныжикъ глаза залинае.
Ты думаешь, дівчннко,
Що я тзбэ вірно люблю?
Ой якъ выйду за новы ворота,
То я тэбэ осудю.
— Колы думавъ .побиты,

1) Бізлоруоск. иар. см. у РаОчснко: тамъ ж е, стр. .М* 35 . Ѳ. И ст .



ГІа щожъ мэнэ судыты,
Луче было нэ знатыса,
Нэжъ позеавшись, разставатыса *).

Поміжъ горами круты бережокъ,
Тамъ стояла дівка и сывы орёлъ.
Ты, сывы орле, що за вѣсть принесъ? 
Серце, дівчпно, е до тебя гость. 
Молода Кася зрадовалася,
Вѣрныя слуги да и побудила,
Ярыя свѣчп да и запалила:
Ой горите, свѣчп, хоть до повночи,
Чи не увижу милаго въ очи;
Чи такой мой милый,
Екъ спрежде былъ;
Змарнѣло личипко,
Бо въ дорозѣ бывъ,
Змарнѣло личннко 
Змарнѣвъ и ты.
Серце, дівчино, не для сухоты;
Нема очкамъ снанья,
А ручкамъ работы;
Я къ приде той день,
Ни сплю, ни роблю,
ІІриде темна ночка,
Я до тебе иду,
Серце, дівчино, я тебе люблю.

О БЬлорусск. нар. см. у Радченко: тамъ же, стр. 204, Ліг 172, Угро-русскій

45.

Ой на горы сухій дубъ, 
Нижей дуба долина, 
Тамъ ходыла дівчина;

Тамъ дівчина ходыла, 
Свого скоту згубыла, 
Голубочка зловила,

вар. см. у Дс-Воллапа: тамь же. стр. 79. Ѳ. И ст .



Занесла до броду,
Посадила на лоду,
Насыпала пшеницы,
Поставила водицы.
Чому, голубокъ, не клюешь,
Чи думопьку думаешь?
Ой, дума жъ моя1 дума,

За погоди добре спится;
Ѣхавъ козакъ дорогою,
Зеленою дубравою:
Пущю коня на долину,
А самъ ляжу заночпну.
Вышла дѣвка жито жаты, 
Козаченька пробужаты:
Устань, козаче, годе спати, 
Твого коня не видаты;
Уже твой коникъ за тры милы, 
Выѣвъ травы тры долыны, 
Вынивъ воды два Дуная,
Выѣвъ траву до кореня, 
Выиивъ воду до каменя. 
Запрегай сывы копи,
Да подѣемъ до дѣвчпны. 
Пріѣхалы подъ ворота:
Стоптъ дѣвка краше злота, -

За рычкою за быстрою 
Цимбалы гуд уть,
Да вже жь мою любезную 
ІІодъ ручки вед уть:
Одииъ держить за рученьку, 
А други да рукавъ,
А трети стоить, серце болпть:

Звела козака зъ ума;
Самъ па вечоркп ходивъ, 
Краевыхъ дѣвушекъ любивъ. 
Всѣ дѣвки хороши,
Только одна краше, 
Закрасила вона всіхъ.

47 .

Узяла копя за грпвойьку,
Да повела у ста инку,
А милого за рученьку,
Дай повела у свѣтличеньку, 
Дала коню овса ѣсти,
А милому кресло сѣстн;
Сама стала въ концы стола, 
До милого ницъ пи слова. 
Чого, мила, задумала,
Чорны очи зарумала,
Чи жаль коню овса, сіна,
Чи милому вина, пива?
Не жаль же мні овса, сіна, 
Ни милому меда, пива,
Ой жаль же мні молодости, 
Що я живу въ нелюбости, 
Жаль же мпі всего світа, 
Що йдуть марие мои літа.

48 .

Любивъ да не взявъ.
Верни жъ мои подарупьки, 
Що я даровавъ.
Рада бъ я вернутн 
Кони не стоять,
ІІовужпчокъ маленьки,
Не може стримать;



Коне помкнуть, Да вжежь мопму любезному
Рамене норвуть; Серце заболеть. 2)
Земля задрожить,

49 .

Нэ ходи, козаче, помизь берегами,
Он нэ суши серца мого чорними бронями.
Чорни брови маю, да нэ оженюса;
Понду до рѣченьки съ жалю утоплюса.
— Нэ тоныса, козаче, марно душу сгубишь,
Скажи щиру правду, чи ты мене любишь?
Не люблю никого, скарай мене Боже!
Цилуймося, милуймося иокиль сонъ пе сможе;
Нэ нациловався, не намиловався,
Я къ у саду соловейко щебече.
Сѣдлай, хлопецъ, коня, сѣдлай вороного,
Ноідимо вінчатися до попа чужого.
ІІрііхали къ иону, нэма попа дома.
Чи твоя таке несчастна, чи то моя доля!
ІІрііхалы къ иону, а попъ нэ вінчае;
Бодай ему тяжко, важко,
Кто насъ разлучав 
У молодыхъ лѣтехъ.

50.

Ой изъ неба высокаго, Одна одну догоняе,
Глянь на мэнэ молодую; Кажна собі пару мае.
Дай мні друга хорошего, Я жъ молода въ божой кары,
Якъ сама молода. Що не давъ мні Богъ пары.
Ой пойду жъ я подъ мостами, Ой пойду жъ я  утонлюся, 
Ажъ тамъ качки нлывуть стадами; Объ камень разобыося.

51 .

Зеленый дубочекъ, Молодий козаче,
Н а лугъ нохилився; Чого зажурпвса?

9 Малорусск. вар. см. у Чубинскаго: тамъ же, т. V, стр. 202, № 411 
Угро-русск. вар. см. у Д е-В о.иан а : тамъ же, стр. 95-96. Ѳ. И ст .



Чп волы присталы,
Чи зъ дороги сбився?
Волы пе присталы,
Съ дорожки не сбився; 
Ишовъ до корчмы,
Водочки папнвся;
Ишовъ съ корчмы,
На бокъ похилився.
Ой тамъ стоять люди,
Усе государы,
Мэнэ осуждали.
О дивные люди,
Пойду я къ рѣцн,
Чи не зустрину я плонцы.

Туманъ, туманъ по долины, 
Широки лыстъ на калыны, 
Еще ширши на яворы,
Дѣ мой милы на размовы; 
Кличу, кличу, вонъ нэ чуе, 
Нэхай здоровъ тамъ ночуе; 
Якъ пойду я  до корчомкы,
А въ корчомцы людей много, 
Нэма мого миленького;
Якъ иойду я до церковки,
А въ церковцы еще болѣй, 
Болить мое серце горѣй;
Якъ пойду я  коло луга, 
Шукаючи собѣ друга,

+
Выйду на ноле,
Гляну на море,
Самъ я не знаю,

Ой вы хлопцы,
Прекрасны молойцы,
Закидайте сѣти,
На быстрыя рѣки,
Да поймите долю 
Да мні молодому.
Нэ поймалы долы,
Да ноймалы щуку 
У правую руку.
Щука рыба грае,
Собі нару мае,
А мні молодому 
Долиньки пе мае г).

52.

Нэма въ лузі никогенько;
Оно циши соловчейко спѣвае,
Во вунъ собі пару мае,
А я молода въ божуй кары,
Що не маю собі пары.
Якъ пойду я коло лозы,
Ажъ тамъ стоить хлопецъ гожій. 
Не задавай серцу туги,
Не озьмешь ты, озьме други,
Во я жъ роду нэ такого,
ІЦобъ любила лядакого,
А я роду отецкаго,
Люблю сына шляхетскаго.

Що мні за горе. 
Выйду на ноле, 
Гляну на море,

*) Бѣлорусск. пар. см. у Радченко: тамъ же, стр. 169, 99.
(-). Лет.



Буду стояты,
Буду дѵматы 
Великую думу, 
Буду СНОСИТЬ! 

Великую муку;
Ой чи не нодасть 
Мила мн'Ё руку? 
Я  къ же я маю 
Руку даваты, 
Коліл не хочешь 
Вірно кохаты. 
Коли не подашь, 
Скажи прннамнэ,

А въ нэділго поранэпько 
Наіхали Т а тар и ,
Всі д і в о ч к і і  иозаймали,
В ъ  чистэ нолэ погнали. 
Ж енуть  нолэ, же путь другэ, 
А на третимъ тра  стати  
И к о н и к и  попасати .
Станымо, браце, при долины, 
Пбдэлимо по дівчиии:
Сему, тому по дівчини, 
Н ялася  сестра брату;
Узевъ ей за  рученьку,
Повівъ еп въ свэтлычепьку,

Н а що я трачу 
Літа такъ  марнэ.
Коли не хочешь,
Щ объ я твій бувъ,
То дай мні зілля,
Щ объ я тебе забувъ.
Ой хоть наныоса,
То не забуду;
Тебя одную 
Любыты буду.
Н е вартъ ты того,
Щ объ я  любила 
До житья свого.

54.

Породыла девять сииовъ, .
А десяту дочку 
Да п тую безділочку,
Два служить капитану,
А два служить государу,
А два служить при гетману, 
А два служить нашему иану. 
Девятаго нэ видно,

Щ и  въ огні иогорае,
Чи въ війску погыбае,
Чи на морі потоиае.
Деку Богу допытавса,
ІЦо отъ Б ога  грѣху нэ пабравса 

А самъ засівъ въ карты  граты, И съ сэстрою нэ звэнчавса.
Дівку заставівъ постиль слаты. Слуги мои вірнзпькіи,
Иостиль стэлэ, сильно плачэ. Заирагайтэ  коны ворони,
Въ карты  грае и пытае: Поідэмо до матэньки.
Чого ж ъ ты, дівко, плачешь, Сыпъ ійде нзъ войныцы,
Сильно плачешь, тяж ко дышешь? Маты бэжить изъ пывныцы,
Он тогожъ я  сильно плачу, Нэсэ въ рукахъ  дві шкляныцы: 
Моя маты удовонька, Въ правой руцщ тото доццп
А я  бідна сиротонька, Въ лівой руцп, тото сипу;



Дала сыну, сынъ наиывса А дочнчку въ чпстомъ полы.
И съ коныка похылывса; На сыновы зэлэный яворъ,
Дала доццп — напыласа На дочпчцы бэрпзонька;
За  сэрдэнько узялася: Лыстъ и зъ лыстоыъ злынаетца,
— Матка наша родпэнькая, Матэрынэ сэрде пожомъ крае:
А дѣжъ ты насъ поховаешь? Щ ожъ я  бідна паробыла,
Сына свого при косцелы, Дэткы своп рідніе потрупла.

55.

ІІоіхавъ королевпчъ въ полэ воевати,
Собі панну шукати,
Да забачнвъ Подолянку 
Н а высокому ганку.
Слуги мои дорогіе,
Приведите мпі Подолянку 
Зъ  высокаго ганку.
Е къ  взялы ей иодъ ручки,
То стала біла, якъ береза;
Якъ посадили ей на скаменцы,
То стала бы якъ червона роза.
Вона стала листы нисатп,
Да до матки слати:
Моя мати родная,
Прышли мні шовковъ нлатокъ,
Да білы ручпачокъ 
И золоты перстеночекъ.
Годи тобі, доню, своволити.
Нѣтъ, матэнко, я нэ своволю,
Ііала я въ нэволю;
Подъ мечомъ я стояла,
ІІо нэволи я шлюбъ брала,
Подъ мечомъ золотэнькимъ,
Съ королевнчомъ молоденькимъ.

56.

Йзъ-подъ гори краменнои Нэ зажила раскоіненькп,
Галкп вылетають: Уже літа мипають.



Літа ж ъ  мои, літа,
Літа молоденьки!
Я къ  лихая доля іш ѣтда, 
Будьте коротэньки. 
Налетіли сіры гуси, 
Будуть жировати; 
Наіхалп козаченьки, 
Будуть зимоиати. 
ІІолетілп сіры гуси,
Да й нэ жируючи, 
Поіхалы козаченьви,
Да й нэ зимуючп.
Чему мэнэ, моя мати,

Рано пэ збуднла,
Ой я к ъ  тая  казачина 
З ъ  міста выходила?
Купи бо мні, моя мати,
З а  т р и  гроши голку,
З а  четыры золотые 
Червоиого шовку:
Буду шиты, вышиваты 
Козаку сорочку.
Ой я шила, вышивала, 
Золотомъ кладала 
Да й для того козаченька, 
ІЦо вірпо кохала.

V II. С вадебны я.
Н а з а і і о и н ы , или к о г д а  б ы в а е т ъ  п о м о л в к а  ж е п п х а  с ъ  п е в ѣ с т о ю .

1.

У місяца два рожки крутые,
А у женыха два братки родпые;
Одпнъ братко да  коня сѣдлае,
А други братко да научае:
Я къ  поідешь до тестя,
Выпде къ тобі дві дівки:
Одна дівка у золоті,
Другая дівка що у розумі;
Нэ бэры, братко, у золоті,
Да бэры, братко, що у розумі;
Мы жъ золото да покупимо,* *
А розуму да не уложимо.

2.
Да заныта дівонька (имя);
Шовкомъ хустонька нашита;
Запивавъ ей усей родъ,
Да ей батэнько паиэру жъ:



3.

Пропыла маты дочку 
На солодкомъ мэдочку; 
Уиывшиса скачэ,
А проспавшиса плачэ.

4.

Пропыла маты дочку 
На солодкомъ мэдочку;
Ни за годъ згодовала,
А за тры дпп прогуляла.

5.

Панова, сватовэ,
По вуще вы да нрііхалы:
Чи по бубъ, чп по сочевпцу, 
Чп по красну дэвицу?
Бубъ да й не молоченъ, 
Сочевица у копахъ стоить,
А дэвица у косахъ сѣднть.

6.
На дворы дощи идуть,
А въ коморы свѣчи горать, 
Тамъ (имя) дары крае 
И съ дарами размовляе:
Дары жъ мои, дары,
Якъ васъ тонко прала, 
Звунко ткала 
И бѣленько бѣлила,
Да свекрамъ наровпла: 
Свекру, якъ батьку,
А свекрови, якъ матэры,
А деворатку, якъ братку,
А зовицы, якъ сестрицы.



7.
Іхала дівопька до вѣнца, Тон ыепе па вѣвецъ повэдэ;
Сыпала золото зъ рукэвца: ІІобэрэ золото меньши братъ,
Хто гэто золото побэрэ, ІІовэдэ па вѣнецъ старш а сватъ.

8.
Сывы конь да воды нэ пье, И дівоньки нэ вышлю;
Ж енишокъ но голувцэ бье; Вышлю я перепулочку,
Он, нэ бі жъ мене но голувоньцы, Перепулочку на юшечку,
Буду тобі въ пригудоньцы: Нерьечко на подушечку;
Якъ бѵдуть стрѣлятн, цѣляти А на туй лее да подушечки
Яблочкомъ въ океночко, Да сиднть дві душечки:
Чп нэ вындэ тещенько, А одна душка— женишокъ,
Ч и нэ выйдэ дівоныса? А другая— дівопька.
И сама жъ я нэ выйду,

9.
Знаты рака, що бувъ въ пожары:
Пожаремъ нахнэ, а дымомъ дышэ;
Знаты Лѵенишка, що въ тестя бувъ:
Виномъ нахнэ, а медомъ дышэ.

К огда женнхъ ѣдетъ  къ невѣстѣ, чтобъ съ нею отпгавиться нодъ

ВТіНЕЦЪ.

10.
Маты сына выражала:
Місяцемъ онаразала,
Зурькою застягнула,
Долею обгурнула:
Да съ Богомъ, дитя,
Зъ усіми Свэтыми.
Тамъ вода да ногожая,
Сподоби васъ, Маты Божая;
Тамъ вода да рѣчнстая,
Сподобп васъ, да Пречистая.

11.
Свэты, свэты, ясны місячпкъ, надъ намы;
Играй, играй, сыны коничекъ, подъ намп;



Будэмъ іхаты четыры милп лѣсамп,
А пятую лшлізнымп мостами;
Ой да станэмо съ своимъ полкомъ подъ ганкомъ, 
Да пробьемо краменну стѣну кубочкомъ,
Да возмемо дівоньку зъ вѣнчнкомъ.

12.
Лэты, лэты, соколу,
Черезъ три лісы п черезъ четыры,

] Стань собі на пятомъ лісі,
✓[' Сядь на зеленой орісі,

Да послухай, що тобі въ лісі наймилѣй:
Чи дубъ, чп бероза, чн ряба зувзулька?
Мні всенько миленько, и дубъ и бероза,
А наймилѣй рябенька зовзуля.
ІІоідь, женншокъ, три селы, черезъ четыры,
Да стань собі у пятомъ снлі,
Д а стань у тестя на дворы;
Щоягъ тобі у тестя ынло:
Чп тесть, чи тещ а, чи молодая дівонька?
Мні всенько миленько, и тесть п теща,
А надъ ними дівонька молодэнька.

13 .

Он улетівъ соловэйко въ впшневъ садъ,
Да вдарывса крылечками объ внноградъ:
Чн тугъ моя зовзулпнька, чи нэма е,
Чи съ другими соловьямп летае?
Ой цытъ, соловэйко, не гукай,
Тутъ твоя зовзулька, не злякай!
Уіхавъ Донылко въ тестевъ дворъ 
Да вдырывса чоботкомъ объ поругъ,
Чп тутъ моя Ганночка, чи нэма,
Чн съ другими молоцамп гуляе?
Ой цытъ, Донылко, не гукай,
Тутъ твоя Ганночка, не злякай!



14 .

Батэпько, мой рудненьки,
Снивса мві сонъ дывпеньки:
Сивы голубы да на гаю гулы,
Мні жемчуръ разгуреулы,
Жывэ золото разсыиалы.
Дитэнько, мое родеэе,
Мало уыъ— розумъ маешь,
Що сего сну не разгадаешь:
Сывы голубы— сваты твои,
Білы жемчуръ,— коски твои,
Жнвэ золото— слезки твои.

Въ ДОМѢ ВЕВѢСТЫ ПГЕДЪ ВЫѢЗДОМЪ къ в и н ц у :

А. КОГДА ГАСПЛЕТАЮТЪ НЕВѢСТѢ КОСУ.

15 .

Молодая дівонька но сннечкамъ ходить,
Но новой свѣтлнцы,
Ой распустила свою русу косу 
По білыхъ илѣчпцахъ:
Ой, не жаль же миі русой косы,
Що я ей распустила;
Якъ жаль же ыні свого батенька,
Що я его разгнѣвнла.

10.
Да попала росица но овсѣ,
Да поплакала дівопька по косѣ,
Не такъ же она ио косѣ,
Якъ по своей материной роскошѣ.

Г.. КОГДА САЖАЮТЪ ЖЕНИХА II НЕВѢСТУ НА ИОСАДЪ.

17.
Да летѣлн гусонькп черезъ садъ,
Да кликнули дівоньку на иосадъ;
Що жъ вамъ, гусонькп, до того,



У мене е матонЬка для того;
Она пене параднть 
II на носадъ носадпть.

18.

Принудила рыба къ гату;
Пусти, свате, въ хату,
Да на пічь, да нагрэтыся,
На молоду нодывытыся,
Пн хороше да наражона,
ІІа носаді чп посажона.
Наражона, якъ ианятко,
На носаді посажона,
Якъ кішлтко.

В. КОГДА НОЛУЧЛЮТЪ ЖЕНИХЪ II НЕВѢСГА благосіовеніе:

19.

Увойди, увойди, молодой женииюкъ,
У хату тыхэсенько,
Да поклопыса свойму батюхну 
До ножокъ нызэсенько:
Ой дяку тобі, муй же батюхио,
За твое стараньечко;
А вамъ, сестрички, коровайннчки,
За ваше гпбаньечко.

20.

Да нэма Ганночкп 
Ни тутъ, ни дома;
Пошла Гапночка 
До пана Бога,
Свого батэнька на вэселье зваты.
Вэселиса, дитятко,
Вэселнса здорова;
Я не маю волн отъ иана Вога,
На три замочки иозамкненъ,



Жовтымъ песочкомъ позасиванъ:
Першп замочекъ— нови домочекъ,
Другн замочекъ— жовти песочекъ,
Трети замочекъ— зелена трава.

(Эта пѣсня поется невѣстѣ— снротѣ).

ГІО ДОРОГЕ ВЪ ЦЕРКОВЬ.

21.
Да чія свѣча да яенѣй горить?
Да яснѣн горить да женошкова,
А дівонькп да погасае,
Женошкова горить да на на радостяхъ  
А дівонькп да на жалостяхъ.

22.

Моя матэнько рудна,
Выражай, да не одавай;
Пучка темна, дорожииыса не пэвна; 
Свадбица не милая,
Коники— однолитки,
Свашкн вею ночку стояли,
Калину ломали;
Калину въ огонь клали,
Да орабки стреляли,
Орабки иа юшку,
А исрсчку на подушку.

23.

Заметуть улоньку до коица;
Поведемъ дівонькѵ до вѣпца.
Хто жъ иаиіу улоньку замете,
Топ нашу дівоньку завезе;
Заметуть дороженьку орабки,
Повезуть дівоньку до вѣнца молодцы.

24.

Говорила бочечка, на переклѣтп стоя: 
Коли мене да не выиьетэ,



Я сама разольюса.
Говорила дінопька:
Колы мене да не видаете,
Я сама отъ васъ пойду:
Изъ хаты да метелкою,
Изъ сѣней перепелкою,
За ворота куколицею,
До свекора молодицею.

25.

Нэ вій, вітреньку, у рози,
Да повій по дорозв,
Развій мою косу
ІІо плечку, по волосочку.

26.

ІІэ стуйтс, ворогп,
Да на мѵй дорозп,
Бо наши коип стогн,
Да потопчуть вамъ ноги 
Острыми острожками, 
Золотыми подковками.

27.

Щиплите роженьку,
Стелите да дороженьку 
Молодуй, молодому 
Да до Божаго дому;
Тамъ же намъ ручки свяжуть, 
Щирую правду скажуть,
Бѣлою бѣленицею 
Съ чужею чужепицею,
Щобъ була молодицею.

28.

Мы чули черезъ люди,
Що нэма иона у дома,
Да поіхавъ до Львова



Ключпкувъ куповаты,
Церковку одмыкаты,
Пару дітокъ звѣнчаты,
О Я, ксенже, отче нашъ,
Отчини церковку протовъ пасъ,
Да иовіпчай дітовьки въ Божій часъ.

Иослъ брака: А. по дорогѣ нзъ церкви .

29.

Мм въ церковки бувалы,
Тры зыльн выдали:
Однэе зылье— рутка,
Другэе зылье— мята,
А третье—квѣтки,
Щ объ любылыса діткп.

30.
Ой подъ боремъ боровинок)
Чей то сынъ ѣдэ вечерыною?
Ой ѣдэ, ѣдэ Иванко пьяны:
Отчини, Ганночка, свой дворъ.
— Коханн, я нэ отчпнюса,
Бо батька боюса.
—  Не бойса батька,
Бойса свократка,
А ыэнэ молодого,
Кончутка дротэного:
Будэ мѵй кончучокъ въ горы летаты,
Будэшь мэнэ, Ганночка,
Соловэйкомъ зваты.

31.

Ой радъ Иванко вельми, Золотые перстеньки помѣнявъ,
Що въ Божемъ домку иобывавъ, Зъ Маринкою шлюбъ узявъ.
На біломъ ручнпчку ностоявъ, Дометена улыченька и дворэцъ,
За білую рученьку нодержавъ, Заилаты, Иванко, за вѣнэцъ.



32.

Да булы жъ мы на шлюбы 
Да на Божему суды.
Ётъ Бога судъ,

Ётъ нона шлюбъ, 
Ётъ короле веселье.

Б. НА ДВОГѢ.

33.

Да тупу конп, тупу,
Да привэзли на дворъ ступу; 
Нэ ступа, да колодица,
Нэ дівка, да молодица;
Подъ ею земля гнэтся,
Сама она не нохытнется: 
Товста, якъ ііічь.
Остра, якъ мічъ.

Встрѣчай мэнэ, матэнько, съ колачемъ, 
Ідэ твое дитятко съ нанычемъ. 
Встрѣчай мэнэ, матэнько, съ свѣчками, 
Ужежь твое дитятко звѣнчали.

Матэнько, моя рудная, 
Развяжи мою білу ручепьку! 
Он рада бъ я, мое дитятко, 
Сто дукатовъ даты,
Тэбэ молодую развѣнчаты!

Матэнько, я въ церкви була,
Рыдная я въ церкви була!
Дптятко, неправда твоя!
Матэнько, тамъ люды булы,
Якъ мэнэ молодую въ церковь велы,
Якъ зъ мэнэ да вѣичикъ знялы,
Да женишку Дорохвейку на головку далы,

34.

35.

36.



Ангелы свѣчи держалы,
Якъ мэнэ молодую вѣнчалы,
А Пречиста вѣеокъ выла,
Да мні на головку положила.

37.

Яворъ, яворъ, лворове!
Люды, чего вы стоптэ 
За мостомъ маленькпмъ?
Мы стоемо, ыостъ подаемо. 
Прошу пропускаты,
А задняго заставляты

В. в ъ  САМОМЪ ДОМѢ.

38.

Ой, матонько моя,
Да ужежъ я не твоя,
Да ужежъ того пана,
Съ кімъ шлюбъ прымала 
И рученьку придала;
Пану Богу присягала 
И тому человіку,
Съ кімъ буты до віку.

39.
%

Разсыпаласа рутонька 
Коло золотого кубонька:
Рута моя, друбна зелена,
Съ кімъ тэбэ позбыраты!
Хіды, братко, зо мною, 
Сберэмо рутку съ тобою!
Нэ пойду, сестро, нэ пойду, 
Изъ жалю ручекъ не здыпму.

40.

Выйди поглянь, моя матэнько, 
Що у тэбэ за невісточка:



Изъ рукавца вѣтрецъ віе,
Изъ лаченька совце гріе,
Умна, да розумна,
Хорошая, да богатая.

41.

Зазвпнѣло золото,
У шкатулы стоечи;
Заплакала Ганночка,
Изъ вѣица прііхавшп:
А Боже жъ мой милостивы!
Звезалп мві рука 
Чорною катаицею 

5̂  Съ чузкею чужеппдею,
Кобъ я була на вікъ молодицею.

Д2.

Сонэйко колесомъ зарнде,
Ганночка звѣнчана ѣде;
Матэнько, перешедъ, нытае:
Ганночка, чи що ты моя?
Матонько, вжэ я не твоя,
Ужъ я того пана,
Съ кімъ я на шлюбу стояла,
Съ кімъ я нерстонка мѣпяла.

43.

Расходывса ясны місячпкъ но нэбу, 
Збпраючп всі зорннька въ громаду:
Да за світимо ясненько по нэбу;
Расходывса женииіокъ но роду,
Сбираючи всю родину въ громаду: 
Сберымоса, моя родина, въ громаду,
Да пойдэмо до мого тестя всі разомъ, 
Станемъ съ своимъ полкомъ нодъ тенькомъ,



Г. КОГДА САЖАЮТЪ КОРОВАЙ.

44.

Щ е коровай ще коровапчёкъ кличе, 
Дежъ они забавилыса,
Чи на меду запалыса,
Що мене забулыса.
Кудравы нечь мете,
Хорошуха поправляе,
Богъ си номогае:
Коровай, мой раю,
Съ тобою граю,
На сребры качаю,
На злоті сажаю.

45.
•

Запалы, матко, свічку,
Да поглянь иоза-нечу,
Чи хороша въ хаты 
Безъ твого дитяты:
Лавы твои нэ мыты,
Горшки пе накрыты,
Ложки подъ лавкою 
Обросли муравкою.

Д. ПОСЛѢ ОБ'ВДА.

46.

Сватэйко, да коханчику,
Пусты насъ да до танчикѵ;
Хвалимо Бога, ножки маемъ, 
Пойдемъ ногуляемъ;
У насъ ножки да не крывыя, 
Сухоньки, да на чужія,
Мы жъ самы да молодыя.



Д о р о г о ю  к ъ  м о л о д о м у  п а  ж и т е л ь с т в о .

47.
Вже я, матуню, отслужила,
Н а скрыни серпа положила, 
Кто жъ тыыъ сериомъ 
Будеть, мамупю, жаты: 
ІІрпнапматы— но золотому 
На дінь даваты;
Чужы женцы невірнпкп,
Не будуть тобі робиты,
На плечи серпа покидаты 
На сонечко позираты.

48.
Вымэтай, матко, жаръ, жаръ,
Будэ тобі дочки жаль, жаль;
Клади, матко, у печь дрова, 
Оставайса здорова;
Загребай, матко, нопелъ,
Мы жъ твою дочку вхопимъ.
Яжъ тэбэ не дожну,
Въ пониділокъ пойду;
Коле матеръ въ пяты,
Що нэма кому прасты;
Чи я тобі, матэпько, пе доділа;
Що ты одаешь меве за діда,
Чи я тобі кошули пе прала,
Чи я тобі постельки не слала;
Слала постельку въ коморы,
А и рала кошулю въ мори;
Слала постельку мякенько,
А мыла коигудю бѣлепько.

49.
Да куковала зовзулепька въ садочку, 
Приложивши головопьку къ листочку



Да тѣшили, нѣжнлн пташечки,
Да все черныя галочки.
Да не тѣшьте, не нѣжьте, пташечки,
Да все, черныя галочкп,
Да нэ будэ въ крыницы водыцы,
Да нэ будэ въ городы пшеницы,
Плакала дівонька въ світлпцы, 
Приложивши головоньку къ скамьицы;
Да тѣшилп, нѣжилп дівочки 
Да все ей подружечки.
Да не тешьте, не нѣжьте,
Вы все мои подружечки,
Д а нэ будэ зимонько, якъ літо,
Да нэ будэ свекровка, якъ маты,
Да нэ будэ раненько будыты,
Пуйдэ до сусідовъ судыты:
Добрая невѣста добрэпька,
Свить вона до сходу сонэйка,
Да вже сонэйко въ окно бье,
Уже моя невѣста съ клети иде.

К о г д а  в е д у т ъ  м о л о д ы х ъ  с п а т ь .

50.

Голубокъ на сѣдалько лэнэ,
За  собою да голубку вэдэ,
Нодъ крыльце да голувку кладэ. 
Мпхалко да на ложко идэ,
З а  собою да Марысю вэдэ,
ІІодъ пернышъ да голувку кладэ.

%

V III. С ем ейны я.

і .

Ой учора изъ вечора Суоідъ пахоипвса.
М ісяцъ народивса, Иришовъ Якимъ до
Да ходпвъ Якимъ до удовуиькп, Да ставъ жонку бьг



А вона жъ его, молода,
Стала вірно проситы:
За що мене, Якимушко,
Такъ вэльмн караеш ь;
Чи ты мене молодэньку 
Б езъ  ліодэн поховаешь? 
Ііорады ла удовонька,
Я къ жонку забыты,
А тэнеръ порадь, молодая,
Дѣ ей задити?
Заткни камннь, нали въ печи, 
То скажуть: сгоріла,
Екъ вывезешь въ чистэ полэ, 
То скажуть: ошаліла.
Везэ Якимушко у чистэ полэ, 
А за имъ, за имъ дѣтки,
Я къ сывы соколы.
Выходить сусідуш ка 
Изъ новой хаты,
Пытается малыхъ дітокъ,

Щ объ я знала,
ІЦобъ я  відала,
Свою долю да замужнюю,
Тобъ я за  мужъ
Дай по вікъ нэ пошла,
И гуляла въ свого батюш ка, 
Пила, іла все готовое 
II ходила бъ у біленому,
Русу косу да зачесываючгі, 
Русой косы ириговариваючп: 
Ты косушка, ты голубушка? 
ІІу кому ты призастанеш ься,

Ой у полю сосна 
Тонка подоросла,

Дѣ ваш а маты?
Пошла маты у лугъ по калы ну, 
Божплася, ирисягалася,
Щ о на вікъ покппу.
Скаче, скаче орабэйко 
ІІо зелспомъ прутыо;
Да везуть, везуть Якпмушку 
Въ зеленому пути.
Пійтэ, братцы, горылочкѵ,
А я буду воду;
Не бачивъ я вдовоньки 
Гэтокои зъ роду.
ІІійтэ, братцы, горыло.чку,
И я разъ наиьюся,
Да нехай на удовушку 
Я разъ подивлюся:
Бодай бо ты, удовушка,
Марнэ пропала,
Я къ ты мене молодого 
Въ жилізо вковала.

2.
Чп деныцику, чи полковнику,
Ой чп тому, іцо на лавцы лыжиць 
Мні молодой разуватн вилиць.
Я жъ молода за мужъ шла, 
Разуваты  не паймаласа.
Охъ ношовч> милы да у пову кліть 
Да узявъ милы да дратяну плеть 
Узявъ мене черезъ плечи бить. 
Да вже жъ бо мні що рапочку 
Черезъ плечи да нагаечку;
Да вже бо мпі не першпночка 
Черезъ плечи черемышечва.

3.
А у батька дівчппа 
М алэнькаго зрооту;



Пошла вона за мужъ,
За мужъ молодая,
Нэлася бо юй доленька, 
Долеиька лихая.
Рости, рости, коса,
Рости до пояса;
Лиха доля имѣтца,
Вырвэ до волоса.
Оженивса барынъ 
На одыиъ часочокъ? 
Солодки мэдочокъ;
Да ноіхивъ барынъ 
Въ Китаи городочокъ.
Ой да кажутъ люди: 
Свекровка добрая,
Сама рапэ встае,
А мене не будить,
Идэ до сусідовь,
Да все жъ мэне судить,
А я  жъ ыолодэнька 
Да все жъ гэто знала, 
Равэпько вставала,
Воликы погнала,
Жалосно плакала,
Чи нэ зачуе милы,
Пзъ Китая пдучи,
Волыкп ведучи.
Да зачувъ мили пзъ Катая, 
Чи зевзулька куе,
Пзъ бору летячи,
Чи милая плаче,

Волика пасучи;
Нэ зовзулька куе,
Изъ бору летячи, — 
Дѣвча воли гнала,
Гнала нэ догнала;
А па тому шляшку 
Корчомка стояла,
А у той корчомци 
Мила ночовала.
Н аіхалн купцы,
Да все жъ молодые,
А иодъ ими кони 

Да все жъ вороные,

Иодъ и м и  сѣдельца 
Да все золотые.
Ой устань, дѣвчппа, 
Устань, нэ ложися,
Да па насъ купчпковъ 
ІІа  насъ нодывыса. 
Дѣвчинонька встала, 
Рученьками заломала, 
Жалостно плакала:
Ой, Боже жъ мой, Боже, 
Дѣжъ мой молы дівся? 
Чи звіри заілп?
Чи въ Дунаю утопився? 
ІДобъ звірі заілы,
Тобъ лугп шумѣлы;
ІДобъ у Дунай утопився, 
Тобъ Дунай разлився.

4.

Зышла зора изъ вечора, 
Раскудравпласа,
Сэдыть мила на ложечку, 
Да раснлакаласа:



Куды, милы, чернобрнви, 
Убыраешьса?
— Убираюса, моя мила,
Въ велику дорогу.
— Переночуй, мой милы,
Хочь ноченьку зо мною.
—  Ой радъ бы, моя мила,
Хоча п дві ночоваты,
Да боюса, моя мыла,
Походу стераты.
—  Ой нэ бойса, мой мылы,
Я молодая чутко сплю;
Екъ запое первы пѣвень,
То я тебе пробужу:
Устань, мылы, чернобрнвы,
Ужъ білэныш день,
У лее твои кучеравы 
По стодоламъ гомонять,
Уже твои вірные конп 
Позакладаны стоять,
Уже твои вірны слугн 
По повозочкамъ сѣдять.
Ой пойду жъ я молодая 
На въ край рѣченькы гулять, 
Сѣры гуси, сѣры гуси 
Дай на воду гонять:
Гиля, да гиля, сѣры гуси,
Изъ берега на воду;
Отдавъ мене муй батько 
Изъ роскоши да въ бѣду;
Гиля, да гиля, сѣры гуси,
Изъ берега на песокъ;
Я жъ думала молодая,
Що отдали мене на часокъ.

5.
Чи я  въ лузи нэ калына була? 
Чи я  въ лузи нэ червона росла?



В зяли  мэнэ обломали,
И въ пучочіш повязали;
Г и рка доля моя!
Чп я въ саду пэ тр ави ч к а  була?
Чп я въ саду не зеленая була?
В зяли мене покосили,
II въ копичкп поносили.
Г и рка  доля моя!
Ч и я въ полю нэ пш еница була?
Ч и я въ полю не густая росла?
В зяли  мене пож инали,
II въ  снопочкп повязали.
Г и р к а  доля моя!
Чи я  въ батка пе дѣтпна була?
Чи я въ батка дай нэ м ила була?
Взяли ж ъ мене повінчали,
II світъ же мпі завязали .
Г и р к а  доля моя!
Ч и не було рѣчки втош іться мнѣ?
Чи нэ було красш аго полю бити мене? 
Були  рѣчки , новсихалы,
Б ули  ліпшп, повмырали.
Стануть рѣчки прпбувати,
Будутъ ліпшп кохати. *)

6.
У виш невомъ саду соловэйко іцебсче,
М имо той садочокъ бистра рѣченька тече; 
Тудою шила молода молодица,
Тонкого стану, бѣляваго лпца,
Оно на ей хорошо подивиться;
Н а гору шла бѣлими ноженьками,
А съ горы зиш ла облилася слезонькамп: 
Позаросталы стэжки, дорожки,

')  Р а с п р о с т р а н е н н ая  м ал о р у сск ая  пѣсня; бѣлорусскій  в а р іа н т ъ  см . у Р а д ­
ченко: т ам ъ  ж е, стр . 163, № 86. Ѳ. И с т .



Кѵдоіо ходила, то ііе буду ходптіі.
Кого, любыла, той стоить за плѣчима,
А кого вэ знала, съ тымъ до шлубу стала. 
Нэ стой, вэ стоп за мопма нлѣчпма,
Нэ суши мого серца да своима очима.
Ой якъ же мні за плѣчима вэ стояты,
Кого любывъ, кохавъ, нэ судылоса взаты.

7.

Ой карала мэнэ маты, карала,
За иьяныцю, лядащицю отдала;
А пьяница, лядащица въ корчмі иье,
А иришовшп до домопьку, жінку бье.
Нэ быв мэнэ, ньяныченька, якъ білъ день, 
И нэ смэши, пьлныченька, всіхъ людэй, 
Набьешь мэнэ, пьянычепка, у ночи,
ІІостіль білу, стелючп.
Ирііхавъ мой батэнко зо Львова,
ІІытаетца, пьянычепка чи въ дома?
Ой нотыху, мій батэнку, говоры,
Лэжить моя пьяпыченка въ каморы.
Я жъ думала, ньяныченка нэ чуе,
Ажъ на мэнэ нагаечку готуе;
Яжъ думала, нагаечка нэ шкурка,
Якъ удырыть, раскочитца кошулька;
Яжъ думала, пагасчка съ паиэру,
Ажъ тая  нагаечка зъ рамэпю; ^
Я жъ думала, пагаечка шовкова,
А жъ тая нагаечка дротёва. *)

8.
Нэ куй зозулё рабэнька,
Нэ кы 2), що нічка малэнька;
Я всю нічку нэ спала,

*) Бѣлорусск. пар. см. у Радченко: тамъ же, стр. 211, .М* 183*
*) Не кажи, не говори. Ѳ.
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Всэ лысты ішсала,
Свого ыылэнькаго еъ дорогы чекала. 
Прііхавъ мій мылэнькій сиізва,
Раскыдае посцілъ білу зризна.
—  На кого жъ ты, мій мылэнькій, злуешь, 
Що мою ностіль білу псуешь?
Чн на свои коны вороны?
Чи на своп слуги вірны?
Чи на матэра старую?
Чи на мэнэ жіпку молодую?
—  Нэ на своп коны вороны,
Нэ на свои слугы вірныя,
Нэ на свою матэра старую,
Но на тэбэ жінку молодую,
Що нэ выйшла воротъ отчиныты,
Що нэ выйшла коныковъ принеты.
Ой, положу мылого въ пырнаты,
Сама пійду до корчмы гуляты;
Забыласа голубамъ сказаты,
Щобъ нэ гулы коло хаты,
Щобъ нэ будылы мылого въ пернаты. 
Приду я съ корчмы съ гуляния,
Готоваты мылому сніданнэ.
Ой уставай, мое мыло сэрде,
Уже скочнло соныко въ окэнцэ.
Нэ сэчите зэлёного дуба,
Було нэ браты, колы я нэлюба;
Нэ сэчите зеленого саду,
Було нэ браты, колы безъ посагу;
Нэ сэчите зэленэп груши,
Було нэ браты, колы нэ до душп.

9.

ІІосію конопэлькы 
Густы зеленэнькы; 
Нагнівався мій мылэнькій 
Черезъ вороженькы;

Ой возьму я остру косу 
Конопэлькы с коею,
Такн свого мылэнького 
Къ собі пэрэпросю.



Иросывъ батко, просила маты 
И вез п ка родыва,
Хиба ёго иэрэпросить 
Лихая година.
Ой пійду я до сусідкн 
Шовкомъ хусти шити:
ІІорадь, норадь, сусідочка,
Якъ нэ зълюбнмъ житы?
Якъ седэшь вэчератн,
То назови сэрце.

Лэтіли журавли,
Сіли, пали на рали,
Пытали ратанвъ,
Котора ліпша ралле,
Чи рання, чп пізпя;
На раннійшій пшеница,
На пузнійшій мэтлыца;
На раннійшій женци жнуть,
На пузнишій косци тнуть 
Зобралыса удовцы,
Дай ободва молойци,
Дай говорать о жонки:
Ліпша жінка пэршая,

Черезъ гору бпта стежка,
Тудою в шла спротонька, 
Спротонька нэ велпчка;
Зустрівъ ен стары дідокъ:
Куды идешь спротонька?
—  Иду, діду, матэры шукаты. 
Тамъ на горі церковъ стоить,
А въ той церковп мати лежпть
—  Встань, матэнько, да не лежи,

Гірка бо мні вэчеронька,
Якъ рыба съ нэрцеыъ,
Гіркый бо мні вэчеронька 
Гіркый и обідэцъ.
Гленула въ окэнэчко,
Ажъ мій милый йдэ,
Вэзэ жъ бо мпі гостипчика 
Бэрозову розку,
Чп на мое біло тіло,
Чи на мою дробну слізку.

10.

Нэжъ якъ тая другая.
Я съ пэршою діткы мавъ,
А съ другэю разогнавъ.
Идитэ, діткы, служпти,
Нэжъ мачосы годыты.
А хто въ лісі гукае?
Батко дітэй шукае:
Идитэ, діткы, до дому,
Більшь нэ будэ розгопу.
Скоро діткы на норігъ,
А мачоха за ботігъ;
Скоро діткы до миски,
А мачоха за коски. *)

11.
Мні кусоньку дай зачеши,
Въ коску вчешн сорочку.
—  Дай есть у тебэ пиша маты, 
Куску вчеще, сорочку дасть.
—  Тая жъ мати нэ такая, 
Коску чеше, выривае,
Сорочку дае, нроклннае.

. Щобъ, доню, нэ зносила 
, И другой нэ просила.

‘) Бѣлорусск. вар.: см. у Радченко: тамъ же, стр. 165, Л» 91. Ѳ. Ист.



Ой па туй нивы 
Пташечкы иіли 
Дай поленулы.
Одна пташечка 
Дай зоеталася,
Въ впшнувъ садочокъ 
Дай прохалася:

12.

До мого бацюхна.
Не гді ты, дитя,
Семь лѣтъ лежала,
ІЦо твоя красочка 
На воді завяла?
Нэ лежала, бацухно,
Ни годппочкп, пи часпночкп;

Ой, мало, пустп въ садъ гуляци. Сушила мэнэ лпхая нужда,
Ой нэ пущу, доню, 
Саду ломацп.
Нэ буду, мацп, 
Саду лоыацп,
Оно выломлю 
Съ ролей віточку, 
Съ рожп віточку 
Съ рожп красочку, 
Дай тую пущу 
Внпзъ во долю: 
Илывы, красочка,

Що я не мала доброго мул;а. 
Пойду я къ річкі 
У цемной почки,
Зустрене мэнэ смерть страшная: 
Смэртухно, матухно,
Куды ты идешь?
Иду, небого, по нелюбого. 
Смэртухно, матухно,
Он, озьмп мэнэ молоденьку,
Якъ у саду вншеньку червонсньку.

А
13.

Въ саду трава нотерушоная,
Жена съ мужемъ дай зоручоиая; 
Вопа его не злюбпла дай зарѣзала, 
Въ новому свирні дай поховала, 
Сусідотцы похвалылася;
Сусідочка то сестрыца его.
—  Ой вы, братки, вы лебеди моп, 
Запрагайте коны воропы,
Да поѣдемъ до своего братка.
—  Ты, братнхо, ты лебедушка наша, 
Чему въ тебѣ новны сѣнп крывп?
— Въ мене вчора позно гости булы, 
Нарѣзала то курей, то гусей, 
Честовала свопхъ милыхъ гостей.
—  Ты, братнхо, ты, лебедка наша,



Отдай же намъ золотые ключи,
Мы одомкнемъ новаго свирна,
Да забачнмъ білыхъ рыбушекъ.
— Вы, деверы, вы, лебеди мои,
Я ходила у ночи при свічи,
Загубила золотые ключи.
—  Ты, братихо, ты, лебедушка наша,
Дай лее намъ. дорогаго желіза,
Дай скуемъ золоты ключи.
—  Вы деверы, вы, лебеди мои,
Да ве куйте золотые ключи,
Да скуйте надъостріпшу мочь,
Да зымите мні головушку съ нлічъ.

14.

Не для тебе, вражи сыне, 
Хустоньку робыла;
Да для того серца свого,
Що вірпо любыла.
Оп не ходы, мой мыленьки,
Въ четвергъ по вечери,
Да не носи свистелочки 
Съ собою въ кишени.
Твоя свистелочка голосно играе, 
Всімъ дѣвочкамъ, молодочкамъ, 
Жалю задавав.

1 5 .

Ой леаль лее мні, батэньку, на тебе,
Що остается моя рутонька у тебе;
Уставай, мой батэньку, раненько,
Да поливай мою рутоньку частенько,
Извечора водою холоднею,
А съ иовночи сытою солодкею,
А зрання дробными слезками,
Кобъ нріймалася моя рутонька квытками.

Ой зацвіла калиноныеа 
Въ густому чероту, 
Нагнівавса мой миленыеи, 
Не иде вечерати.
Хочь гнівайся, не гнівайся, 
Не буду проситы,
Вышивала шовкомъ хусту, 
Не будешь носиты;
Не для тебе, вражи сыне, 
Хѵсту вышивала;
Да для того серца свого, 
Що вірно кохала.



16 .

Лісомъ иду, пісни ІІОЮ,

Всі луги разлягаютца;
Селомъ иду, впльмп плачу,
Ворожепьки утышаютда.
ІІэ втѣшайтесь, вороженькп,
Хочь пускайте, хочь гладайте,
Мні молодюй да покой дайте.

17 .

Ой саду, мой саду, вппограду,
Выбігае сивъ конь на иораду;
Нпхтожъ того конпченька ни половить, 
Нпхтожъ ему цѣны не становпть.
Якъ сівъ, такъ иоіхавъ,
Подъ новы ворота дай заіхавъ;
Ой не вышла мыла,
Вышла теща,
На ей кошуленька не збыточна,
Ой хочь добра мыла, хочь не добра.
— А вже твою мылу схоронылы,
Въ вышпевомъ садочку положилы, 
Шолкову сорочку наложили,
Бруковую труну изробилы,
И въ головкахъ посадылы.
—  Білый камень, отвалыса,
Ты, сыра земля, розступыса,
Ты, бруковая труна, отворпса,
Ты, толковая сорочка, раздериса,
И ты, моя мила, отзовиса.
—  Ты, мой милы, пе журпса,
Ой, приде осенъ, оженпса;
Возьми собѣ жонку молодую,
Своимъ дѣткамъ матку неродную;
Буде она тобѣ постель слатп,
Не свопхъ дітокъ проклынаты.



Отдала маты дочку 
Въ чужую сторонку,
Дала, дала, дай приказала,
ІЦобъ сімъ літъ не бувала;
Дочка не втнрпіла,
Дай у рокъ нрилітіла;
Сіла, иала въ вышневомъ саду, Зелеными лѣсамн,

18.

Дочку познаваты:
Коли дочка моя,
То прошу до хаты;
Коли раба зузуленька,
То лэты въ лісъ ковати. 
Полстіла зузуленька

Сильнэнько заковала. 
Вышла старая маты

Поглушила усі пташечки 
Ружными голосами.

19 .

Ой въ саду, въ саду, 
Трава зелена;
А за добрымъ мужемъ 
Ж ена молода.

Чи тымъ трава зелена, 
Що близко вода?
Чи тымъ жена молода, 
Що доля добра?

20.
ѣхали козаіш,
Гей, зъ украппы; 
Сталы ночоваты, 
Гей, при додыпы. 
Дай, вытяли огню, 
Гей, зъ оружпны,
Да пустили пожаръ, 
Гей, но долынн, 
Попалылы дѣткы, 
Гей, соколыка; 
Трудно соколю,
Гей, безъ дѣтины, 
Трудно рекрутушцы, 
Гей, безъ дружины. 
Ой навару хмѣлю, 
Гей, иитомого,
Да насытю мзду, 
Гей, солодкого,

Да позову сестру, 
Гей, богатую.
По богату сестру, 
Гей, возомъ ѣдуть,
А но вбогу нэбогу, 
Гей, пѣшки пдуть.
А богата сестра,
Гей, возомъ ѣде,
А вбога, нэбога,
Гей, пѣшкомъ нде.
А богата сестра,
Гей, коло стола,
А вбога нэбога,
Гей, край порога.
А богата сестра,
Гей, мэдъ, вино ньс, 
А вбога, нэбога,
Гей, слезонками лье.



—  Ой я  діло роблю,
Гей, нереробляю,
Да чужимъ жонкамъ,
Гей, скрыны нановняю.

2 1 .

Прынюсъ водицы 
Изъ синего мора,
Прынюсъ пшеницы 
Изъ чистаго ноля;
Л голубка гудэ 
Питы, істы нэ йдэ.
Он гуды, нэ гуды,
Питы, істы пды.
Ой у мене есть 
Семь наръ голубцувъ, 
Выберъ собі милого.
Он нима мого
Сывокрылаго, чернобрываго, 
ІЦо сывы крыльца,
Мылыя словца,
Що тоненэкъ посокъ,
Милый голосокъ. *)

— Не гдѣ ты, сестра,
Гей, діла нэ робпшь,
Що ты мижь нами,
Гей, бідна ходишь.

Ой выйду я  за гай,
Да загляну въ свой край,
Да зажуруса;
Пойду въ вншпевъ садъ,
Дай нроходюса.
Л въ вышневомъ саду 
Два голубцы спдять,
Съ тиха говорять:
Ой ни бьнмоса, ни сварымоса, 
Хороше жпвемъ, ноберымоса. 
Ой нзъ-за горъ вылетѣвъ соколъ 
ІІобнвъ, разлучивъ 
Голубку съ грлубцомъ:
Голубца убпвъ,
Голубку зловивъ,
Узявъ у полу,
Прынюсъ до дому,
ІІустнвъ въ комору,

Якъ въ батька була,
То була мала;
Якъ замужъ пошла,
То скоро зросла,
Отъ батька пошла,
Да вже жъ моя дороженка 
Тернэмъ заросла,
Лыстомъ запала,

22.
Червовою калиною понавнсала. 
Ой, я к ъ  я пойду,
То терэнъ потопчу,
Червоную калпнонку 
Въ пучки повяжу,
Да таки жъ бо я 
До батенка у гости нойду.

*) Малорусск. вар. см. у Головатаьо: тамъ же, ч. II, стр. 515; угро- 
русск. вар. см. у Дс-Воллана, стр. 72; великорусов, вар. см. у Д. Кашина: 
.А& 28, стр. 110. Кп. И . Ѳ. И ст .



23.

Ой вэрба, вэрба кучеравая,
Хто жъ тобі, вэрба, кучера повнвъ?
Ой повила, повила густая лоза,
Подмыла коренъ быстрая вода.
Говоратъ люди, що муй милы нэ ш»е,
А вупъ и день и вечеръ 
Изъ корчмы нэ йдэ.
—  Ой мылая, мыла,
Пропывъ я  коня 
Дай вороного,
Верн уса до дому,
Да возму другого;
Мылая, мылая моя,
Выкупляй мні коня,
А якъ нэ выкупишь, не ночуй дома.
— Ой, выкупала я нэ разъ, нэ два,
А нэ одной почопьки
Нэ ночовала дома;
Ночовала я съ соловэйками;
Соловейки рано поють,
А зъ моихъ глазъ слезы лыоть.

24.

Скажи мні, Марусэнько, душа серце мое,
Колы въ тэбэ госты былы всю нору безъ мэнэ?
— Генэралъ у нятныцу, сударъ, маёръ у суботу,
А порутчикъ, мой голубчнкъ, у нпдѣлепку свиту.
— Скажи мні, Марусэнько, душа серце мое,
А що въ тэбэ госты нплы всю пору безъ мэнэ?
— Генэралъ винцо, сударъ, маёръ ипвцо,
А норутчнкъ, мой голубчикъ, солодепькій мэдокъ.
— Скажи мні, Марусэнько, душа серце мое,
А що въ тэбэ гости ѣлп всю пору безъ мэнэ?
—  Генэралъ куратыну, сударъ, маёръ гусятыну,
А норутчпкъ, мой голубчикъ, онъ яечинку кушалъ.
—  Скажи мні, Марусэнько, дунга серце мое,



А дѣ въ тэбэ госты сиалы всю иору безъ мэнэ?
— Генэралъ у коморы, сударъ, ыаёръ у оборы,
А поручикъ, мой голубчпкъ, онъ на лавушкѣ лэжалъ.

25.

Екъ иоіхавъ сынъ Даиыло 
На сіыъ літъ на войну,
Кпнувъ жінку Катернику 
Саму одну молоду.
Его маты старэнькая,
Дай журлывая,
ІІыше лнсты дай частенькіе 
Дай сыну молодому:
ІІріідь, муй сынку,
Хочь на рыкъ, чп на два,
Бо вже жъ твоя жінка 
Надъ усімъ волю взяла:
Твои копи вороные позаіздвола,
Волы твои половые да ионродала,
Твои мэды солодкіи иорастратьвола,
Твои слуги вірнэньки порозгопьвола,
Твои сукны дорогія иоразмеедывала.
Якъ прііхавъ сывъ Даныло 
Подъ ворота новэнькіп:
В ыйди, выйди, Катэрынка,
Очини ворота!

Ой якъ вышла Катэрынка 
Очинять ворота,
Вынь вынявъ шаблю 
Изъ подъ паховнцы,
Дай знявъ ей голову.
Покатылась головонька 
По новому дворі.
О тожъ тобі, Катэрынка,
Дай но моему добрі.
Якъ иошовъ же Данплушко 
Дай до своюй стайни,



Его жъ кони воронэпьки 
Позастоиваны,
Да на стойвп стоять,
Да сінечко ідять,
Волы жъ его да половый 
Въ оборы стоять,
Да сінечко ідять;
Я къ пошовъ же Дапилушко 
Дай до сппжаронькп,
Его мэды позаплісновалы,
Екъ прышовъ же Дапылушко 
Да до своей хаты,
Его жъ слуги вірнэнькін 
Понаражваны;
Пришовъ же Данылушко въ новую світлпцу, 
Маты жъ его старэнькая сидить за неччу, 
Да за неччу сидпть, да дітипу держить. 
Отожъ тобі, моя маты,
Тры гріхн на душу:
Одынъ гріхъ, моя маты,
Катэрыны нэма,
Другій гріхъ, моя маты,
Що дітына міла,
Трэтій гріхъ, моя маты,
Що я  самъ удовецъ.
Послухайтэ, вся громада,
Бо вже пісни конэцъ *).

2 6.
Родылася, я  прекрасная,
Доля жъ моя несчастная:
Въ горы (ѣ), росла,
Въ горы (ѣ) замужъ пошла;
Я въ горы нэ родылася,

*) Великорусских варіантъ этой пѣсни записапъ мною въ г. Онегѣ, Архан­
гельской губ., въ 1884 году. Ѳ. Ист .



Само горе прпкатмлося.
Есть у мэнэ три  пазолушкп:
Одна, що свекровка лиха,
А друга, що дѣтки дробненьви,
А трэйтя, що друж окъ пьяненьки 
Съ корчмы ндэ, н ьяп ъ  валяетца,
ІІо дорозп спотыкаетца,
Своимъ родомъ да выхваляетца,
А зъ мого роду да насміхаетца,
Ч ерезъ  сіни, черезъ хатуш ку 
В унъ на мою да кроватуш ку;
Вунъ на моемъ біломъ ложі леж ать,
А мні молодой розуватп велнть;
А я  молода рогочу,
Его розуватп нэ х оч у ,—
Вы ш нванн рукава помочу.
В зявъ  мплы да дротяну плеть,
Да ставъ по-за нлічку бить.
Нэ бій мэнэ, мой мплэньки, никогда, 
Буду тэбэ раздѣвати завсегда.
Буду своп білы руки марать,
Буду свой золоты перстенъ терать.

27.
Ж урба моя, ж урба, якъ  ты ж урлива, 
Иссуш ила мэнэ, да зъ  нож окъ звалпла;
А я въ журбу тую вельмп не вдаю ся, 
Понду до корчомкн, горилки нанью ся; 
Горылка не пьетца, мпі істи нэ смачно; 
М энэ молодую по лпченьку зпачпо. 
Разлплося спнэ море и бнстры я ріки, 
Померъ отецъ, мати, и я  сирота на вікп; 
Померъ отецъ, мати и вся родпна;
Дѣ я прихилюсь, бідна, нэсчаслива? 
Пойду до братэйка, братэйко пріймае,
А моя братиха съ коса поглядаэ.
Ой, моя ты мила, нэ дпвоса скрива,
Во моей сестрицы нэ що день гости на.



28.
Оп зыма, зы м а дай морозлна,
ІІросю  я  тебе, ее  морозь мене,
К о зак а  молоденького,
К он я  вороненького;
Н а  мойму коню коски плетутся,
А п а  мпі молойцѵ кудруш ки вью тца; 
З а  мои кудры ш кн ды вчата быотца.
О хъ вы, ды вчата, вы нэ бытыса 
З а  мои кудрыш кп, помырытыса.
П ойду н а  місто дай н а  новее:
К уплю  матусп шубу тэнлую ,
А старш ей  сестры костюмъ золотой,
А шельмы ж ены  пагай  дротяной;
А ш ельма ж ен а  д о гад алася ,
В унэсла вы па ш клян ъ  большой,
Ч и  самому ны ть и п а  св іті пэ ж ить, 
Т оварищ у д а т ь — гріхъ  н а  душу взять; 
Р азолью  вглпо дай по табулу,
А сам ъ молодой д а  пойду домой, 
П ойду до стайпи , дай до повен, 
В ы беру копя найсы вы йш аго,
П ривяж у ж ену къ  кынскому хвосту, 
П устю  копы ка въ  ш ироки поля;
Н ех ай  муй коны къ дай н агу ляетц а ,
А ш ельма ж ена паучаетца.
Уже муй коны къ безъ хвоста бѣжнть, 
А ш ельма леона безъ духу лежпть; 
Уже мого копы ка до стайпы  ведуть,
А ш ельму ж ону до могилы несуть.

29 .

Ой пойду луж комъ, луж комъ,
А ж по милый оре плуж комъ,
О ре, оре дай погон пть,
П ротп въ  мэнэ пэ говорить.
Я к ъ  понесу ему істн,



Чн нэ сказке мні присісти;
Я къ  понесу ему нити,
Чи нэ станэ говорнти.
Винъ наівся, винъ наппвся,
Дай на траву положнвся.
— Чого лязкпшь, чимъ нэ орешь, 
Чимъ до мене нэ говоришь?
— Ой я  лязку и думаю,
ІДо ногану зкінку маю:
Неробочу, неохвочу,
Н е до людей говоручу.
—  Щ о тобі за  хріпъ стався,
Щ о хороши ты удався,
Былп въ тебе, милы, очи,
Было сватися нэ въ ночи,
Да было свататься у день,
Да было пытатыса людей:
У насъ люди не татары ,
Щ о зналы, то сказалы.
А тепэръ я  плачу,
З а  тобою літа трачу,
З а  тобою молодэпькимъ,
Да за розумомъ дурненькимъ.
Ой я  вроду вродиласа,
Чернявому судплася;
Ой я въ сазку брови вмазку,
Таки тэбэ перевазку,
А личинко помалюю 
II  съ тобою помандрую.

30.

Ой бѣда зкъ, моя бѣда,— 
Н ема мого соколя,
А ни мылого мого,—  
Трудно зкпты безъ его 
В ъ вэлпкой сэмьи;
А велика сэммя

Посылала по воду; 
Покуль воды прпнэсла, 
То вечера одышла. 
Чого, мылая, стоишь,

Сама вечерати сіла, 
А мэнэ молоду



Чому ложокъ не миешь, 
Постіль білу не стелешь? 
Я  постіль постелю,
Сама спатп пойду;
Сама спатп пошла,
Подъ окепце подошла,
Да послушала я,
Щ о говорить семмя;
Ажъ говорить семмя: 
Чему ти  ее нэ бьешь, 
Чему нэ караешь?
Ой якъ  же мні еп бить, 
Мое серце болпть,
Бо мні зъ ею трэба жить 
И дѣтоньки годовать? 
Коли вопа лѣныва,
То судите ее;

Ой горе, мні м ати ,
ІЦо я въ чужой хати,
А ще горе, мати,
Що м или нэ любить,
Но вечеркахъ ходить, 
Дома нэ ночуе,
О повночи ходить,
Дай лож итца спати 
Впоперокъ кровати,
До стѣни очима,
До мэнэ плѣчима.
— Оберпыса мплы, люби, 
Я  жъ тэбэ розую,
Въ личко, поцулую.
—  Оступиса, жінка,
Есть у ыэиэ мили

Коли вона сонлива,
То будите ее;
Коли вона вамъ не треба, 
ОтсилаГгге ее;
Есть у еп отецъ, мати,
То прпгорнуть ее.
Ой вийдѵ я на гору,
На високу круту,
Стану я подивлюса 
Въ рідну сторону:
Моя матонька идэ 
И мні грошика нэсэ,—
Хоче менэ викупати.
Вернись, мати, до дому,
Сховай гроши въ комору,—
Твои гроши пропадуть,
Мэнэ стуль нэ пѵстять.

31.

Двадцать и чотирн.
—  Хоть у тэбэ мили 
Двадцать п чотирн, •
А я за всіхъ старше.
— А дѣ жъ ти, гадка,
А дѣ жъ ти  бувала,
Старшенство достала?
— У чистому нолю 
Церковка стояла,
Тамъ я собі 
Старшенство достала,
Дѣ съ тобою Вогу присягала; 
Присягала Богу и Святому Юрью 
Съ тобою, дурню,
И Святому Спасу 
Съ тобою, свинопасу.



32.

Ой вишенка, черешенка зацвіла,
За пянпцу, лядащвцу 
Мэнэ маты отдала;
Я ияныцу, лядащвцу 
Нэ любю, нэ любю,
Я пяныцу, лядящпцу 
У солдаты запашу, завишу.
Пріихалы поборщики па ыій двіръ,
Да взяли няппченку въ пабіръ.
Ой н э  в э з ы т э  пяннчепку лугами,
Бо вхоннтся за лозоньку руками,
Учепнтца, развяжвтца;
Да вэзытэ пянпченьку шлякамы,
Щобъ занэсло чорни очн песками.
Да нэ жаль мні того, що его взяли,
Да жаль мпі того, що пе міцно звізали;
А, крій Боже, пяниченко утэче,
То віпъ мое біло тіло посече;
Бо нэ разъ, нэ два прузь окенце втекала,
Да нэ разъ, нэ два пудъ стрижкою дрнжала, 
А въ туй стрвжцы воробэй тюхъ, да тюхъ,
А зъ мэне молодой вывавъ духъ.

33.

Ой морозъ, морозъ, не зморозь мэне,
Ой не такъ мэне, якъ  коне мого;
Ой померзли ручки, коне ведучв,
Ой коне ведучв, сброю несѵчи.
Хороша сброя государская,
Ой тяжола бо служба солдатская.
Ой, доленька моя, дай несчастная.
Ж ена мужа зненаввділа,
Повела въ вншневъ садъ дай повіснла 
На высокомъ древы дай на яблони; 
Пришшовн до дому, сіла за столомъ,



Ой сіла за столомъ дай ныше пэроыъ: 
Цеперъ же мні дай погуршало 
ІЦой дзілонька дай побульшола.
Ой пойдужъ я  у садъ по милого пазадъ: 
День добры, милы, чи жцвъ, чи здоровъ, 
Чи аспвъ, чи здоровъ, чи навпсивса, 
ІЗышпевыхъ яблочокъ дай накушайся, 
Солдатскпхъ пЬсен'ь дай наслухався.

34.

Охъ доля моя кровная, Другп півэпь пое,
Щ о мой мужпкъ горэлкп пэ пье Я нэ думаю;
И мпі нэ дае.
Ой покину я куделю прастп 
Дай пойду у корчму ногуляти 
ІІрыдэ, прыдэ стара маты 
На вечеру зваты.—
Ой, вечерай, моя магко, 
Вечерала я;
ІІостіль білу постелы,
Нрыду лягу я.
ІІершп нивэпь вое,
Я гуляю;

•

Ой, хмѣлю жъ мой, хмѣлю, 
Ты мой тонки, высоки,
ІІа тобі лпстъ широки;
Ну съ тобою, мой хмѣлю,
ІІу съ тобою, МОЙ 'ГОНКИ, 
Треба съ разумомъ житы,
Охъ да нэ по полной 
Мэдъ, горылочка ноты.
Мэдъ, горылочка шумна 
Козака свела зъ ума.
Вохъ ишовь козакъ зъ Дону, 
Вохъ пшовъ младъ зъ Допу;

Трэтн нівэнь пое,
Я иду до дому;
Зустрічае довэратко;—
Мюй довэратко, братко, 
Бороны мэнэ;
Що вышею шовковую хустку 
Тото для тэбэ.
Ой жаль же мпі тэбэ,
Що твой муясикъ бизупъ 
На тэбэ плэтэ.

35.

Да на козаку жуианъ,
Да на молодому новы,
Охъ, ажъ слідъ заметае;
Да на козаку шапка,
Да на молодому нова,
Охъ екъ макъ зацвітае;
Да на козаку ноясъ,
Да на молодому красеаъ,
Охъ якъ місячикъ ясепъ;
Да па козаку кошуленька,
Да тонка білэнька,
И къ паперу ровнэнька;

9*



Да на козаку боты,
Да на молодому новы 
Да турецкой роботы.
Да шповъ козакъ въ корчму, 
Да ишовъ молодъ въ нову, . 
Такъ екъ папска дѣтина;
Да ишовъ козакъ зъ корчмы, 
Да ишовъ козакъ зъ новой,

Да ишовъ чумакъ зъ Дону, 
Да ншовъ молодъ зъ Дону, 
Дай зъ Дону до дому;
Да сівъ падъ  водою,
Да дивится въ воду,
Чи хорошъ на вроду.
Охъ доля моя, доля,
Чому ты не такая,
Якъ людская другая?
Люди діла нэ роблять,
А хороше ходять,
А я  заробляю,

Спивсл козакъ сипвся,
З ъ  доруженькп збнвся,
Н а коня зазлився:
—  Ой, коню зкъ мой, коию, 
Коню вороный,
Запродамъ я  тэбе 
За мэдъ, за горылку,
З а  хорошу дівку.
— Ой, папу жъ мой, пану, 
Нэ продавай мэне,
Спогадай па сэбе:
Екъ мы утэкалы 
Тэмпыми лѣсамы,

Такъ, екъ мать народила.
Да, бодай, тэта корчма,
Да бодай же ты пова 
Въ сію ночку сгоріла,
Во якъ же ты мэнэ парня,
Во якъ же ты молодого 
Дай на вікъ загубила.

30.

Дай пнчого нэ маю. 
Отозвалася доля 
ІІо той бікъ мора:
Ой ты, козаче, байраче,
Тому ты нпчого нэ маешь,—  
Въ корчмѣ пьешь, гуляешь; 
ІЦо все заробляешь,
З а  одипъ вечеръ пропиваешь, 
За  одпнъ вечерокъ 
Н а солодкій мэдокъ,
З а  одну вечеринку 
На горку горылку.

37.

Бптымн шлягамы;
Черезъ морэ біглм,
Ледъ нровалнвся,
И ты нэ втопився.
—• Он, коню жъ мой, коню, 
Що тобі важко,
Чи то моя зброя,
Ч и  ТО МОП гр о ш и ?

— О, пану жъ муй, нану,
Ни іцо мпі ни важко:
А пн твоя зброя,
А ни твои гроши,
Только мні важко



Пѣшкп да дорожки, 
Частыя корчомки,
Молоди ш инкарки.
Ой пану зкъ муп, пану, 
Дай ыні сіна,
Сіна но коліна,
А овса по очи,—

Горе (паіиетъ) мой милый, 
У край поглядае:
Чужп жопы обідъ несуть, 
А моей нэ мае.
Он иринэсла Катэрынка 
Третьяго дня рано, 
Н аплевала, накаркала,
ІЦо горешь погано:
— Ой щ ожъ тобі, милый, 
За  кадукъ стався,
Волы сывы, соха нова,

Пойду серэдъ ночп.
—  Ой, коню л;ъ муй, коню, 
Даю тобі сіна,
Сіна но коліна,
А овса по очи,—
Ступай сэрэдъ ночи.

38.

горе, Ты самъ цопсовавса.
— Ой ты жъ, моя мыла, 
Много діла наробыла?
А я  діла нэ робыла,
Бо я  у корчомки сыділа, 
Семъ талеровъ прогуляла, 
Восьмого начала 
И того нэ успіла,
Бо тобі, вралси сынэ,
Обідъ варыла.

Похылылыса лозы;
Ходывъ, блудывъ 
Козакъ при  дорозы, 
Прыблудывса вінъ къ лэсочку, 
Къ зэлэному дубочку;
Стала зозуля коваты.
Ой т ы , зозулька рабэпка,

39.

Крыльца твои сыпэпкн.
—  Ты козаче уродлывый,
Ты пьяиыца справэдлывый, 
ІІьешь въ корчмѣ, повываешь, 
Старыхъ людэй знывалсаешь; 
Нэ треба пхъ знываліаты,
Бо по смерти пэгдѣ взяты.

Колыбельныя.

Ой ходыть сонъ по долыны, 
Клыче маты до дытыны: 
Ходы, сночку, въ колысочку, 
Да прыспы мою дытыночку.

1.

Ой ходыть сонъ коло сосоиъ, 
А дремота низко плота;
Он на кота вся воркота,
А на Петруся сонъ—дремота.



Н а улыци пытушокъ, 
Червоненьки грыбупіокъ,
Чому рано не ноешь?
Пусты, нане, въ клѣть,
Вуду рано нѣсни нѣть.

#

Да л юл и жъ, люди, коточокъ, 
Исховавса въ куточокъ 
Отъ ыаленышхъ дѣточокъ.
Ой ты жъ, котко ворчп— плачь 
А ты, дитя, заспи спать.
Оп люлп жъ, люлп, котки два 
Сѣры, бѣлы обыдва.
ІІошовъ, котокъ, подъ липку,

Ой нужъ, люлп, люлп,
Усімъ дѣткамъ дули,
А нашому колачп,
ІЦобъ спало въ день п въ  ночи. 
Ой на кота воркота,
А па дитя дремота;
Ой ты, коте, ворча— плачь;

Стопть бероза,
Коло перевоза;
Ой люлю, коло перевоза.
На туй берозы 
Колыбплька высыть,
Ой люлю, колыбплька высыть; 
А въ туй колыбпльцы 
Дѣтнна малая;
Ой люлю, дѣтппа малая, 
Дѣтпна малая,

2.
Н а улыцп пытушокъ:
Да кудакъ! да кудакъ! 
Пытается курицы:
Да чп такъ, да чп такъ?
Такъ, такъ, такъ!

3.

Наш овъ собі скрыпку;
Пошовъ котокъ у лѣсокъ, 
Наш овъ собі поясокъ;
З а  пмъ баба, скачучи:
Отдай, котко, плачучн:
Постой, котко, не втекай, 
Узявъ поясъ и отдай.

4.

А ты, дптя, засни спать.
Ой, нужъ, ну, ну, на море, 
Ш уги, шуги, па поле!
Ой ты жъ, котко, не шугай, 
Нашого дитя не злякап!

‘Е къ  мы тебе поймаемъ,
Твою лапку отсѣчемъ.

5.

Хто тебе колыхае?
Ой люлю, хто тебе колыхав? 
В ітрецъ тговіиэ,
Той мене колыше,
Ой а лелю, той мене колыше. 
Дѣтина малая,
Хто тебе кормыть?
Росица упадэ,
Той мене кормыть,
Ой а лелю, той мене кормыть.



Дѣтина малая,
Хто тебе одѣпэ?
Ой а делю, хто тебе одѣиэ? 
Дѣтіша малая,
Дѣ твоя маты?
Ой а лелю, дѣ твоя маты?

Королю служить,
Дорогу плату бэра,
Ой а лелю, дорогу плату бэрэ. 
Що суботы, повы чоботы;
Ой а лелю, новы чоботы.

IX. Солдатскія.

і .

И зъ-за саду, изъ-за зеленого 
Выкатилось сопце ясное,
То нэ сонце, то нашъ батюшка, 
То наш ъ білый даръ ,
За  собою веде силушку 
Нэ большую, нэ малую,

Ой у лузп, да при долыны 
Зацвіла калына,
Породыла удовушка 
Хорошого сына,
Породыла да удовушка 
Да у тэмной ночи;
Дала ему станъ хороши 
И чорныя очП,
Породыла да удовушка 
Въ зеленой дубровы.
Было тобі, моя маты,
Стану нэ д а в а ты ,—

'Сорокъ полковъ, сорокъ тысячъ; 
Ишлы воны, дай заплакалы,
На коліеа дай нонадалы,
Взялы сукна, сукна тонкого; 
Тонкое сукно па рубашечки,
А обрізочкн, то на застежочкч.

2.

Осудпла вся громада 
У солдаты сдаты.
Было тобі, маты,
Счасттэ— долю даты.
Розвнвайся, сухы дубе,
Въ ночп морозъ будэ;
Выбырайся да удовынъ сынъ, 
Завтра ноходъ будэ.
Л морозу да нэ боюса, —
Въ почи разовьюса;
Я походу да нэ боюса,
Сей-часъ убэруса. х)
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3.

Стоить' яворъ, стоить зелененьки,
ОГі иыіхавъ изъ села рекрутъ молоденькв; 
Шапку изнявш и ,

Да и поклон ивса:
Вы б о чай те, вся громада,
Мо, съ кімъ посваривса,
Покрепляйте дороженьку,
Щобъ нэ курылася,
Разважайте оца, матку,
Щобъ по мні нэ журылыса.
Ой кропылы дорозкеньку,
Да все вона курить,
Развазкалы оца, матку,
Да все жъ воны зкурать.
Вы галочки, да чорненьки,
Круту гору укрыли,
Памъ козакамъ новобранчнкамъ 
Жалю паробылы.
Вы галочки, да черненьки,
Полетитэ въ гору,
Вы козакп новобрапчпкн,
Вернытэсь до домѵ.
Ой якъ зке намъ полетитн,
Туманъ наступав,
Ой якъ же да вернутыса,
Насъ царъ нэ пускае;
Да пэ такъ зке царъ,
Якъ царева маты:
Хочеть нами да молойцамп 
Польшу звоеваты. ’)

4.

Зашуміла дубровонька.
Да заплакала ѵдовопька

') Тоже: стр. 095, № 90. Ѳ. Ист.



Нэ шумь, нѳ шуыь, дубровонька, 
Нэ плачь, бэ плачь, удовопька. 
Вова нлачэ п рыдае,
Н а бытый шляхъ поглядае: 
Бытымъ шляхомъ солдаты идуть, 
Мого друж ка коне вэдуть.
Вы, солдаты молодые,
Дѣ жъ вы тэ дружка мого ділпѴ 
Твій дружокъ въ війску служить, 
Въ чпстомъ полі убытъ лэжить, 
Въ правій руці шаблю дэржить, 
А лівою росу бэре,
Да но сэрдэньку потырае,
Да своін жінцы ваказвае:
Он вы хлопцы, вы молоііцы, 
Н акаж итэ моій люнцы,
ЬІэхай вона замужъ идэ,
ІІэхай вона мэнэ нэ ждэ.
Ой колы ій добрэ бѵдэ,
То воиа мэнэ призабудэ,
А колы ій кэпско іймэтца,
То вона о мні вспомянэтца.

5.

ІІоіхавъ козакъ дай до гаю,
До глыбокого Дунаю;
Ставъ коныкъ воду пыты, 
Козаченько рукы мыты;
Е щ е коныкъ нэ наиывса,
Вже козаченько утопывса; 
Плававъ, плававъ не втопывса,
З а  калыну ухопывса:
Ты калына, ты малына,
Да червопып ягодкы,
Каасуть людэ, що ты гірка,
Я кая  ты мэнн солодка,



ІЦо пэ дала утонѵты, 
Молодому козаченыьу.

6.
Въ прыбытомъ шляжку 
Тамъ козакъ умиравъ,
Своп рапы просушавъ.
Охъ, раны вы мои,
Вы тяжолыя мни,
Кругомъ світа обошлы,
Да до серца вы дошлы;
Прышло козаку помирать,
Свого коня покидать.
Охъ, ты, конь мой, конь вороный,
Нэ давайса, мой конь, нэпрыятэлямъ,
А давайса, мой копь, родному батгошкѣ 
И родной матушки;
Родной батюшка попэрэдъ коня идэ,
А родная матушка при боку коня идэ, 
Молодая жена нозадп пдэ,
Коня спрашивав:
Охъ, ты копь же мой,
Воронэнькн конь,
Охъ, а дѣжъ твой дружокъ,
Дружокъ молодэньки?
Копь каже: у чужой сторонѣ 
Узявъ жонку молодую,
Оженыла его куля быстрая,
Удружила его шабля острая.

За другою козакъ убытъ лежить, 
Лежать козакь за горою,
ІІодъ купину, иодъ купинѵ головою, 
Накрывъ очки сукною;

7.

За горою трава шумыть,

А якею сукниною, - 
Козацкею заслугою.



З а  горою воронъ краче,
Н адъ козакомъ сывъ кыпь плаче. 
Нэ плачь, коню, надо мною,
Самъ ты бачишь іцпрость мою; 
Бѣж и, коньку, бережками, 
Солдатскими дорожками,
Да прпбѣжн въ мою браму, 
Стукны, бразны пудковаыы;
А тамъ вуйдэ моя маты,
Бѵдэ тэбе роспытваты:
Ой, коныкъ муй вороненьки,
Гдѣ муй сыпокъ молоденькій,
Чи ты забывъ, чи ты згубывъ?
Я  нэ забывъ, я  нэ згубывъ;
Онъ на місты оженпвся,
Узявъ жінку Варш авянку, —
Въ чпстомъ полю жовту ямку; 
Узявъ жінку на рыночку, —
Въ чистомъ нолю могылочку.

8.

Темпа хмара наступав,
Друбны дощикъ накрапае;
М аты сына выражав:
Ой ты, сынку, одинъ у васъ, 
Хочуть тэбе въ войско взяты, 
Кобъ не було сваркы въ хаты. 
Старш а сестра коня ведэ,
А серэдня сѣдло нэсэ,
Сама меныпа хусту дае,
Роднымъ братомъ называв:
Ой ты, братко, одпнъ у насъ, 
Коли придешь въ гости до насъ? 
Возьми, сестра, пэску жменю,
Да посій на камепю:
Е къ  той песокъ жптомъ зыйде, 
Тогды братко въ госци прийдс.



Негдѣ убыто, растрѣляно,
Въ жовтомъ иэску иоховаио,
До насъ лысту не прислано; 
Хоть прислано, не читано,
Хоть читано, не сказано.
Не зышовъ несокъ, нема братка.

9.

ІЦука рыба въ морі 
Гуляе па волі;
Л у вдовы дай одынъ сыиъ,
Дан нэ давъ Богъ долы.
Продай, матко, коня,
Коня вороного,
Ой ужены жъ мене, матко,
Сына молодого.
Ой нэ велять, сынку,
Коня продаваты,
Хочуть тебе, мій сыночку,
Въ солдаты отдаты.
Нехай отдають,
А я нэ боюса:
Конь воропый, самъ молодып, 
Еще выслужуся.
Якъ отдавала,
Сильненько плакала.
Лэтівъ воронъ чоронъ,
Дай того пытала:
Ой ты, воронъ, чоронъ,
Высоко лэтаешь,
Ой чи часто мого сына 
У войску выдаешь?
Ой, чн твій сынъ 
Въ степу спочивае?
Надъ нмъ ясны соколь 
Головку стыкае.
Не дай, Боже, смерты,—



На чужены вмерты;
Бо пн кол у доглядаты 
Солдатски смерты.
Воронъ прылетае,
Смерты доглядае,
Біло тіло уберае,
Костп покпдае.

10.
А у полю верба,
Иодъ вербою вода;
Ой тамъ дѣвка воду брала 
Хорошая, молодая.
Козакъ коня веде,
Дѣвка воду несе;
Иытаетца козакъ дѣвки,
Гдѣ дороженька йде?
Ой дорожепька йде 
Да на той бокъ рѣкн,
Да на той бокъ крипиченки, 
Гдѣ стояли полкп;
Тамъ полковникъ стоявъ,
Да у скрыпочку гравъ,
Свонхъ хлонцувъ, новобранцувъ 
Снѣвать заставлявъ:
Ахъ вы хлопцы мои, 
Новобранцы мои,
Заспѣвайте тую пѣспю,
Щ о сподобная мні.
Да вже жь бо мы снѣвалы, 
Твою волю чинилы, 
Дробненькнми слезонькамп 
Чорнэ полз пзлплы.

11.
Ой отбився я отъ роду,
Такъ екъ камень у воду;



Ой найму я подводу,
Да поѣду до роду.
Ой прывхавъ я па дворъ,
Ажъ выходить отецъ мой 
И матушка родная,
Свого сына нытае:
Мой сыновьку рожоны,
Дѣ твой другъ вѣнчопы?
Я вѣнчався прп полку,
Въ мене шабля при боку,
Мене маты родила,
Лыху долю вдплыла,
До разума довела.
Ой быстрая рѣченька,
Всі бережки заняла,
В озьми жъ мою жену,

Однакъ зъ ею не живу;
Ой щобъ ей Богъ прпбравъ*
Тобъ л ей поховавъ,
Могыловьку выкопавъ,
Калиною вытбкавъ.

12.
Ой ты пташко, пташко капарейко,
Он, ой, чимъ рано, рано вылэтаешь,
Ой, ой, чи ты собі гнѣздечка нэ маешь? 
Кобъ мала, тобъ не вылэтала,
Ой, ой нпгдѣ сісци, гнѣздечка пзвицн, 
Хиба сяду на зелену древі,
Ой, ой тэе древо, древо нодрѵбаюць,
Тэе древо іюдрубаюць,
Ой, ой, а  лужечки воды поздымаюць,
Ой, ой, а въ городахъ маки зацвітаюць; 
То не маки, донскіе козакп;
Ой, ой ишли ляхи, вой да на три шляхи, 
Он, ой государыни, вой да на чотыры,
Ой, ой солдатики чистэ нолэ вкрнлы;



Вышла мацп у ключъ воды браци;
Ой, ой вона брала, вой да не набрала,
Ой, ой свого сынка въ арміп пытала.
Ой, ой ходзн, сынку, домовоньку,
Я змыю тобі головоньку. *
Да вже, мамко, домувъ не бываци,
Ой, ой тобі, мамко, кудровъ не чесацп;
Да у поли дробенъ доіцнкъ хлэще,
Ой, ой топ мні, мамко, головку сполоще; 
Да у полі зеленая травка,
Ой, ой та мні, мамко, мягкая постплька.

13 .

Дороженька столбовая до вдовиного двора; 
А на томъ же дворы стоить гуречко;
А па томъ же гурсчку стоить столичокъ; 
А да тымъ столпчкомъ спдять папачн, 
Ѣдять воны колачп,
Воны сумують, кого въ солдаты отдаты:
А гдѣ пять, то не взять;
А гдѣ чотыре, — не велять;
Гдѣ тры, то в т е о ы ,
А гдѣ два, то нема.
Бывъ у удови сынъ одынъ,
Ставять его подъ аршннъ;
Его паны злюбилы,
Н а коника ссадилы,
По базару возилы,
Колачпкамн накормили.
Нэ плачь, маты, нэ рыдай,
Своихъ слезокъ пе терай,
Е къ  наложпмъ мы кафтапъ,
Будэ сынъ твой капитанъ;
Е къ  наложпмъ мы мундеръ,
Будэ сынъ твой камандеръ;
Екъ выйдемъ мы на гору,
Да зайграемъ у трубу;
Е къ  выйдемо на майданъ,



Ударимо въ барабанъ;
Екъ выпдемо иа лужокъ,
Дай заграеыъ у рожокъ.

14.

Ой ты бероза, чімъ ты не зелена?
Ой ты, стара матка, чімъ ты не весела? 
Ой-тп бероза зелено стояты;
Ой-тп записали милого въ солдаты,
Ой-ти по имъ плаче старенькая маты.
Ой ты не плачь, не плачь, матюса старая, 
Ой-ти нехай плаче жена молодая,
Ой-нехай плачуть малыя дѣти,
Ой-тп зостаютца сироты на світі;
Ой хто жъ ихъ будэ малыхъ годоваты, ч 
Ой хто жъ ихъ будэ вірпо жаловаты.

15.

ІІо-надъ гаемъ зеленэнькимъ 
Дорожка лэжала,
Тудой паша Государыня 
Нэкрутъ выражала;
Исписала, пзмалговала 
На білы бумазѣ славны.
Удовэнъ сынъ па воронэмъ копи подъѣзжае, 
У скрепоньку грае,
Ж алубу шукае:
Выйды, дівчипонько,
Выйды жъ, моя пани.
Нэ вышла дівчинонька,
Вышла рідна маты,
Узяла коня за повода 
Да и стала пытаты:
Сыпку едпнаку, дѣ жъ тэбе шукаты?
Шукай мэнэ, моя маты,
У першомъ шкадроны,
На ворономъ копы;



Тамъ я  буду, моя маты
Горэ гороваты,
Свэю кровю червоною 
Річки наповняты,
Свэю кістю жовгэнькою 
Мосты вымостяты.

Ой ты Морозъ, Морозоньку,
Ты славны козаче,
ІЦой по тобі, Морозоньку,
Вся Украина плаче;
Нэ такъ  тая  Украина,
Я къ увісь світъ плаче,
Щон йшовъ Морозъ черезъ місто,
Да идучп плаче.
Нэ плачь, Морозъ, нэ плачь, Морозъ, 
Нэ плачь, нэ журыса,
Ходи зъ памп зъ козакамн,
Мэдъ, вина наиійса.
Да вжежъ бо мні, Морозоньку,
Мэдъ, вино нэ пьетца,
Нодъ царскими воротами 
Турокъ съ ПІиедомъ бьетца.
Ишовъ Морозъ черезъ городъ,
Да идучи плаче.
Нэ илачь, Морозъ,
Нэ плачь, нэ журыса,
Ходи зъ нами козакамн,
Мэдъ, вино иаиіиса.

Усі лугп заиіуміли,
Оно мои тихо стоять;
Усі паны зъ воины вдуть, 
Мого папа копя ведуть. 
Выйди, вдова молодая,

16.

17.



Возмп коня свого папа.
Е щ е ж ъ бо я нэ вдовонька,
Дѣтки моп нэ сиротки.
Усі луги зашуміли,
Оно моп тихо стоять;
Усі паны зъ  войны идуть,
Мого нана скрыни везуть.
Выйдп, вдова молодая,
Познай скрыни свого пана.
Ещ е ж ъ бо я  нэ вдовонька,
Дѣтки мои нэ сиротки.
Усі луги зашумілп,
Оно мои тихо стоять;
Усі наны зъ войны идуть,
Мого п ава  збрую везуть.
Выйди, вдова молодая,
Познай збрую свого пава.
Ещ е жъ бо я не вдовонька,
Дітки мои нэ сиротки.
Усі луги заш уміли,
Оно мои тихо стоять;
Усі павы зъ войны идуть,
Мого пана тіло везуть.
Выйди, вдова молодая,
Познай тіло свого нана.
Ужежь бо я удовонька!
Б ідна моя головопька!
Дітки мои— сиротки!
Дітки мои— сиротою,
А я  на в ік ъ —удовою! *)

18.
Вдова молода породила сына,
Сыпа соколя;
Ой да породивши, сиовила,
А сиовившп зростыла;

*) Великорусски! варіантъ заіш санъ мною оъ Архангельской губ., иодъ 
зваиіемъ <Панья пѣсня>. % Ѳ. И ст .



Ой да зростывши, коня купыла,
А коня купивши, въ вуйско отдала;
Въ вуйско отдавши, дай заплакала. 
Старша сестра хусты качала,
Менша сестра брата пытала:
Он, братэйко нашъ,
Коли прійдешь въ гости до пасъ?
Выйди, сестра, на гору круту,
Да глянь на річку быстру;
А па той рѣченды павино перо:
Павино перо на дно нэ тоне,
А білы камень на верхъ нэ рыпе,
— Ваш ъ братэйко въ гости нэ прыйде.
Ой пойду я широкпмъ шляхомъ, 
Зуетрѣчаю тры солдаты зъ вуйска идуть, 
Мого брата коня ведуть.
Охъ вы солдаты, вы люди свои,
Чн не бачилы мого братка гді,
Б рата соколя?
Тото той соколь,
Братко твой, попереду ндучи,
Тры вуйска нзбивъ,
Н а четвертомъ головку зложивъ; 
Заплакали бабушки, его мыючи, 
Заплакали солдатушки, труну робячи, 
Обомлевали дѣвушки, па его смотрячп. х)

X. Ю мористическія.

Ой нэ ходы у горохъ,
Нэ любы насъ четырохъ, 
Любы мэнэ одную,
Бо я тэбэ шаную,

1.

Якъ собаку рабу го;
Я жъ собаку рабую, 
Иомыямы годую.

1) Бѣлорусскііі варіантъ см. у Радченко: <Пѣсші Гомсльск. у.> стр. 208,
Ѳ. Ист.



Ой посіявъ козакъ гречку 
Н а дубочку на вершечку; 
Пытается козакъ гречку,
Чи добре рости на вершечку.

Ой ты, орабейку,
Старесэпьки мужу,
Ой якъ, якъ оруть на макъ?
—  Он, мои дѣвочки,
Мои голубочки,
Отъ такъ, такъ, оруть на макъ! 
Ой ты, орабейку,
Старесэнькп мужу,
Ой якъ, якъ сіють макъ?
—  Ой, мои дѣвочки,
Мои голубочки,
Отъ такъ, такъ сіють макъ!
Он ты, орабейку,
Старесэнькп мужу,
Ой якъ, якъ, боронують макъ?
—  Ой мои, дѣвочки,
Мои голубочки,
Отъ такъ, такъ боронують макъ!

Черезъ лісъ, черезъ лісъ, 
Черезъ байдарипку 
Ведэ стары, бородаты 
Молодую жінку.

2 .
Схватылася шура-бура,

Козакову гречку сдула;
Бѣжить козакъ, якъ шалены: 
Нема гречки, ни соломы.

3.

Ой ты, орабейку,
Старесэнькп мужу,

Ой якъ, якъ  полють макъ?
— Ой, мои дѣвочкп,
Мои голубочки
Отъ такъ, такъ  полють макъ!
Ой, ты орабейку,
Старесэньки мужу,
Ой якъ, якъ вяжуть макъ?
Ой, мои дѣвочки,
Мои голубочки,
Отъ такъ, такъ вяжуть макъ!
Ой, ты орабейку,
Старесэньки мужу,
Ой якъ, якъ кладуть макъ?
—  Ой, мои дѣвочкн,
Мои голубочки,
Отъ такъ, такъ кладуть макъ! *)

4.

Дідъ пде, дідъ иде,
Міхъ несе;
А що въ міху?
М акъ, макъ.

*). Эту пѣсню надо признать за остатокъ хоровода; варіанты этой пѣсни па- 
ходимъ въ числѣ хороводныхъ у Радченко: <Нар. и. Гомельскаго уѣзда> 
(бѣлорусскія) стр. 45; въ іТру^а.ѵъ Этн.-Ст . Эпсп. въ Ю.-З. кран» (ма.іо- 
русск.) т. III, стр. 47 н сл.; ве.іикорусскіе варіанты находимъ у С ахарова : <Сказ. 
русск. нар.> т. II, стр. 70 и у Терещепка: <Бытъ русск. нар.> ч. IV, стр. 298.

Ѳ. Ист.



А що въ руцѣ? А я  пойду въ хатку
Р акъ , ракъ. Поцюлую бабку,
Ой, мой милы рачевьку, Двуйчн, труйчи,
Постережи ыаченьку; Разъ, разъ, разъ!

5.

Чмжнкъ, чижакъ по болоты скакавъ,
Мамы, маткп ирохавъ:
Ой маму ню, мамуню,
Пошій же ыні кошулю 
Съ білого лёвку,
Съ тонкого шовку;
Почду на вину 
Полюблю нонівну;
Понівна хороша 
По дылю скакала,
Диль поломала,
Телята побила;
Телята рыкнули,
Собаки брехнули;
ГІоиовп сказали;
Ніпъ съ стогу,—
В ибивъ ногу;
Поиадья изъ грубы—
Побыла зубы.

6.
\

Ой хтожъ бѣды нэ знае, Пошла жъ бѣда до Г аврила,—
Нэхай мэнэ иытае: Отъ Гаврила носомъ рила;
Пошла жъ бѣда до попа,— Пошла жъ бѣда, хромаючп,
Били жъ бѣду, якъ  снопа; Н а семъ сажонъ стунаючп;
Пошла а;ъ бѣда до дьяка ,—  Пошла жъ бѣда на столнчокъ,
Зъіла ж ъ бѣда хворака; ІІлетэ собі постолочкн,
Пошла жъ бѣда до нономара,—  Сама собі дивуется,
Пономаръ бѣдѣ костя поломавъ; Якъ хорошэ обуется.
Пошла ж ъ бѣда до Д ениса,—  Пошла жъ бѣда, хромаючп,
Отъ Дениса бѣжнть лыса; Н а семъ сажонъ стунаючп;



Пошла жъ бѣда до Кіева, 
Дочку дома покинула; 
ІІокуль бѣда вернулася,

Ой рнкпула коровонька, 
Рано съ паши пдучп, 
Породила мэнэ маты,
По ягодки идучи; 
Породила въ святы день, 
Удылыла лыху долю,
Дѣ я ей діну?
Повезу я лыху долю 
Въ місто нродаваты; 
Зпають люде лыху долю, 
Не хочуть куиоваты;
Ой купуйте, люде, долю, 
Моя доля добра,
Якъ напьётца,

Хата еп обернулася;
Пошла жъ бѣда, хромаючи, 
На семъ сажонъ стунаючн.

7.

Зъ людьми бьётца;
Не ночуе дома.
Запрагай же сывы волы,
Дай везы до дому.
Иды ты, лыха доля,
Въ річку утопыса,
Ты отъ мэнэ молодей 
На часъ очепыса.
— Ой хочь же я, лыха доля, 
Въ ріцы утоплюсь,
Якъ ты придешь воды браты 
Съ двыма ведэркамп,
Я за тэбэ учеплюса 
Обыма руками.

8. и

На улыцы громада, громада, 
Громада, громада, громада, 
Да, да, да, вохъ-ти громада. 
Жена мужа продала, 
Продала, продала, продала, 
Ла, ла, ла, вохъ-ти продала. 
Дай тры гроши узяла,
Узяла, узяла, узила,
Ла, ла, ла, вохъ-ти узяла. 
Дай ячменю купила, купила, 
Купила, купила, к р ы л а ,

Дай пывушка зробыла, зробыла, 
Зробила, зробыла, зробыла,
Ла, ла, ла, вохъ-ти зробыла. 
Дай госцей созвала, созвала, 
Созвала, созвала, созвала,
Ла, ла, ла, вохъ-ти созвала. 
Госты пыво попылы, иопылы, 
Попылы, попылы, попылы.
Лы, лы, лы, вохъ-ти попылы. 
Дай хозяюшку выбылы, выбылы 
Выбылы, выбылы, выбылы,
Лы, лы, лы, вохъ-тп выбылы.Ла, ла, ла, вохъ-ти купила.

Хозяину сто рѵблевъ, сто рублевъ, 
Рублевъ, рублевъ, рублевъ,
Лёвъ, лёвъ, лёвъ, вохъ-ти сто рублевъ.



Хозяюсцы сто кіевъ, сто кіевъ, 
Кіевъ, кіевъ, кіевъ,
Евъ, ёвъ, ёвъ, вохъ-ти сто кіевъ.

Н аш а иани молодэнька 
Зарызала орабэвка,
На три кухвы готовала,
Н а сеыъ столовъ раздавала;

О й у клуни два коплуни 
Горохъ молотили,
А дві курки чубаты 
До млына носили.
Козелъ меле, коза насыпае, 
Козенята муку обпрають,
Муха місить,
Комаръ воду носить,

Послушайте вы, молойцы,
Скажу я вамъ тихо:
Н а бідяаго орабья съ палашомъ 
Сова съ лісу руки ноги одбила, 
Изъ хаточки выгнала;
Никому прибиты 
Орабья обороеыты.
Ой иаиисавъ панъ орабей 
До снигира карту,
Ой наппсавъ къ родному брату, 
Кобъ на той часъ прибывъ,
И сусідовъ сирашивавъ,
Кобъ сову нонматы,
Я къ відьму звязаты.
Якъ ноймалы иани сову 
И звязалы руки,

9.

Стала челядь сбыратиса, 
Стала пани ховатыса,
То на пічь, то въ коморѵ,
То въ нічь головою.

10.
А сорока бѣлобока 
Тіста собі и росить;
А ворона, стара жона,
Пошла гости зваты;
Журавель ношевъ тапцоваты; 
ІІришовъ жукъ,
Да взявъ друкъ,
Да ставъ гостей разгоняты.

11.
Дай отдали пани сову 
У котніи муки.
Сойка сову поняла,
Дай на смерть отдала:
О то жъ тобі, сова,
Трэба было орабья не биты. 
Пришло до смерти,
Трэба сові умэрты;
Ой поставивъ ианъ орабэй 
Смоляную кадку;
Ой тамъ диво было:
Зъ лѣсу пташекъ набігло; 
Одынъ дивовавса,
Други насмѣхавса’ 
Францускою каретою 
Удодъ наѣзжае,



Золотою коляскою 
Жовна посиѣшае;
Два окренти лебедювъ,
А сто двадцать качеровъ,
Чорна галка и сова ку ковка,
А панове тетерове
БорОМЪ СѴХОДОЛОМЪ.

Хто на той часъ врнбывъ,
Той спнвъ, тон зъівъ;
А хто не нахопывся,
Той не наиывея,
А панъ молоды журавель опознывся,
Н а вечеру якъ  добра вся,
До впна добравъ собі міру.
За здоровья орабья 
Поли, ѣлп ажъ до дня,
Орабью на славу 
А гостямъ на забаву.

12* • у

Рада баба, рада баба, Н аварила горщокъ каши,
Що дідъ утош вся: А дідъ нахопывся.

13.

Жала, не лежала, Нэ забуды рубэля взяты,
Три снопочкп нажала; То будэ што притягаты.
Поідь, ыылы, по трп сноповки,

14.

Іхавъ козакъ и зъ снопами, —  Хочь я руда и погана,
Споткавъ дівче и зъ сернами; А бы муй батько богатъ;
Вонъ на ей задывывса, Ой дае мні штыры волы,
Его возъ поломывса. Ещ е къ тому и дукатъ.
— Ой щобъ же ты, дівче, гожа, —  Кадукъ твою матэръ бэры 
Не жаль было бъ мні воза; Съ твоимъ батькомъ богачемъ; 
А то руда и погана, Твои волы позднхають,
Да п мпі воза поломала. А ты останешса съ дукатомъ.



Да уже, дівочкп, познепько, 
Разодымоса розненько;
Да заберемо игру въ рѣшетейко, 
Да поставило игру на дубейко; 
А котра раио встанэ,
Т ая  игру достанэ.

Ой у млыни съ-подъ каыэна 
Вода зрынаетца;
Любывъ козакъ дівку зъ-малку, 
Тэпэръ отрыкаетца.
Любывъ ей, накпывъ зъ ей,
Я саыъ тэе знаю,
Бо я хлопэць прэкрасный, 
Дэсять собі маю:
Една шіе, друга ыые,
Трэтя отырае,
Четвэрта мыло мылыть,
А пята кохае.
Шосту люблю, сему голублю, 
Осьму обыймаю,
Дэвьятую въ танэцъ вэду,
Съ дэсятой гуляю.
Ой щобъ же жь, ты, козачейку 

■$- Тогды оженывся,

Ой перваго января 
Выпала пороша;
Що дідъ бабу полюбывъ,
Що баба хороша:
И крывая и слэпая,
Ещ е къ тому злая,
И крычить и ворчать 
Протпвъ діда нэ мовчпть.

15.
Да прплетіла сорока съ далека, 
Да скинула игру зъ высока.
Да щобъ ты, сорока, пропала, 
Якъ ты нашу пгру стоптала; 
Ходэмо, дівочки, игру шукаты, 
Да за пазуху ховаты.

10.
Якъ у полі на камэнн,
Сухый дубъ розвывся.
Бодай же жь, ты, дивчпнойка, 
Тогды замужъ пошла,
Якъ у млыны на камэнн 
Пшенычейка взошла.
Довго дівчатъ зводывъ козакъ, 
Дай самъ ошукався,
Якъ пришлося постаріты,
Тогды одумався.
Ходывъ козакъ, блудцвъ козакъ, 
Дай не знайшовъ пары.
О тожъ тобі, козачейку,
За  наши обманы.
Н а старости, при слабости, 
Козакъ оженивса,

, Узявъ жінку стару, слэпу,
Тай н съ тэій тішпвся.

17 .

—  Уберыса, бабко, у білое білье, 
Поведу я  на весіллэ;
Убралася бабко у білое білье.
—  Веды, веды, діду,
Теперъ на весіллэ.
Узявъ дідъ бабу
З а  білую ручку,
З а  чорпую брову,



Привювъ бабу на мостокъ 
И инувъ ее къ чорту въ воду: 
—  О тутъ, бабо, кайся,
Крохи покупайся.
Потуль баба болботала,
Иокуль на дно не попала. 
Зашовъ дідъ на мостокъ,

Захотіла вража баба 
Да разбогатэты,
Посадыла курыпочку,
Кобъ вывэла дэты.
Ой нэлося вра;кп бабі 
На бѣду, на горе:
Курыпочка вывэла 
Оно тылько трое.
Ой погнала вража баба 
Курыночку пасти,
Сама сіла подъ тэпечкомъ 
Куделыцу гірасти.
И хмарытда, туман итца,
Ставъ дождъ накроиатьг, 
Стала вража бабусэнка 
Курчатъ загоняты;
Ещ е въ хату нэ загпала,
Ж е двое стоптала,
Назадъ крохи повэрнулась,
На трейте споткнулась.

Ой померъ мой небощикъ;
А я тую бѣду въ горщікъ,

И давай божытыса:
Ой, ей-Богу, дали Бугъ,
Не буду женытыса!
Пришовъ дідъ до хаты,
У долоны плэще:
Колы, дастъ Богъ, поживу, 
Оженюса еще. г)

18 .

Ой прііхавъ дідъ изъ лісу, 
Ставъ бабы пытаты:
—  Ой щожъ, моя бабусэпько, 
Курчатъ нэ впдаты?
—  Ой, мой дѣдусэнько, нэ видаты, 
И видать нэ будэшь;
Ой погнала я пасвити,—  
Поурочили людэ.
Ой, вынявъ дідъ изъ возу 
Большую прутыну,
Побивъ бабу,
ІІоломавъ голову и спыну.
•— Бодай тобі, стары діду, 
Права рука ссохла,
Якъ ты мэнэ окаличівъ,
Що я чуть нэ здохла.
Бодай тобі, стары діду,
Голова облізла,
Якъ ты мэнэ окалпчивъ,
Що на печь нэ зл ізла .2)

19 .

Черепочкомъ покрыла,
Кобъ по ему нэ тужила.

*) Варіаотъ нзвѣстноГі малорусской пѣспи.
2) Расирострапснпал малорусская пѣсня. в. Пет.



ОБІЦІЯ ЗАМЧАІІШ О НШІЯХЪ ПІШЧУКОВЪ.

Пинчукъ, какъ каждый земледѣлецъ, большую часть жизни своей 
нмѣя дѣло съ природою, тѣсвѣе чѣмъ кто либо другой сживается 
съ нею. Природа первый и всегдашній другъ его. Работаетъ ли 
онъ съ плугомъ на своей нпвѣ или въ лѣсу съ топоромъ въ ру- 
кахъ, въ его воображеніп нѣтъ ничего тамъ мертваго, глухаго; 
тамъ все впдитъ иотъ его п слышитъ стоны, понимаете радость и 
горе его. Отъ того-то Пинчукъ въ пѣсняхъ свопхъ отводитъ ши­
рокое мѣсто прпродѣ; онъ то заимствуетъ изъ окружающей при­
роды образы для сравпенія своей мысли или чувства, то въ труд­
ную минуту жизни обращается къ ней за совѣтомъ, то повѣряетъ 
ей свои тяжелыя думы.

Любимыя мѣста, гдѣ можно впдѣть Пипчука въ пѣснѣ, эго 
быстрая рѣка, крутыя горы, зеленая дубрава, вппшевъ садъ, тем­
ный лѣсъ. Такъ на быстрой рѣкѣ молодецъ ловптъ ссбѣ счастіе, 
дѣвушка пускаетъ свою косу на Дунай; на быстрой рѣкѣ дѣвица 
встрѣчаетея съ милымъ молодцемъ; на берегу рѣки она мыкаетъ 
горе-тоску; въ лѣсу молодецъ разыскиваете свою милую, казакъ 
умираетъ въ дубравѣ, дѣвнца просптъ своего милаго похоронить 
ее въ впшневомъ саду; на свнданіе съ милымъ она выходить въ 
впшневъ садъ; дочь ирилетаетъ къ свопмъ родителямъ кукушкою 
въ  вишневъ садъ; молодецъ выходить съ своею кручиною на гору, 
козаки гуляютъ на крутой горѣ.

Эпитеты , съ которыми Пинчукъ соединяете въ свопхъ пѣсняхъ 
извѣстные предметы, тѣ лее самые, что и у великорусса, такъ на- 
прпмѣръ: рѣка быстрая, доледпкъ дробный, трава шелковая, кубки 
золотые, столы тесовые, слезы дробныя, лѣсъ темный, море синее, 
поле широкое или чистое, свѣчи ярыя, гора крутая, дубрава зеле­
ная, конь вороной, коса русая.



Ппнчукп, подобно велпкоруссамъ, любятъ употреблять для боль­
шей выразительности тождесловіе (тавтологію), напримѣръ: село 
селянское, шевкъ шевковый, чужая чуженпца, білая білиница, ду- 
мати думушку.

Образность въ пѣсняхъ Пинчука имѣетъ разительное сходство 
съ образностію, какою переполнены велпкорусскія пѣсни. Для при- 
мѣра приведемъ нѣсколько отрывковъ:

Раскачалася грушпца,
ІІередъ яблонькой стоячи;
Расилакалася Аннушка,
Предъ батюшкой стоячи.

(Велпкор. Свад. № 138, Сахаровъ).

Не сѣчіі сосны, бо похилытса,
Не давай дочки, бо нзжурптса;
Посѣклы сосну— похылылася,
Отдалы дочку— зажурыласа.

(Ппнск. Лѣтн. № 16).

Цвѣла груша во садику,
Цвѣла моя во зеленомъ;
Жило мое дитятко,
Ж ило мое милое.

(Велпкор. Свад. Л? 161, Сахаровъ).

Он въ саду, въ саду 
Трава зелена,
А за добрымъ мужемъ 
Ж ена молода.

*
(Пинск. Сем. № 19).

Туманно красно солнышко, туманно;
Что красна солнышка не видно;
Кручпнна красна дѣвица, печальна,
Никто ея кручинушки не знаетъ.

(Великор. Сем. № 25, Сахаровъ).



Зышла зора пзъ вечора,
Раскудравиласа,
Сэдпть мила на ложечку,
Да расплакаласа.

(Ппнск. Сем. Л* 4).

Б ъ  полѣ лебедпнушка кричала,
Въ теремѣ Авдотья плакала.

(Шейнъ).

Да куковала зовзуленька въ садочку,
Приложивши головоньку къ листочку...
Плакала дівонька во свіглицы,
Приложивши головоньку къ скамьпцы...

(Пипск. Свад. Л1® 49).

Ужъ какъ па небѣ двѣ радуги,
А у богатаго мужика двѣ радости...

(Великор. № 30, Сахаровъ).

У місяца два рожки крутые,
А у женыха два братки родные.

(Пинск. Свад. Л? 1).

На ряду съ образностію можно выставить еще ту особенность, 
что Пинчукъ любитъ употреблять въ своихъ пѣсняхъ, какъ и ве- 
лнкоруссъ, уменьиштельныя слова, которыя ирндаютъ пѣспѣ осо­
бенную задушевность и нѣжность, какъ-то: косарпкъ, ДунаГікъ, 
дівчннонька, соловейко, тешнесенько, свашечкп, пташечки.

Изъ растгітельнаго царства въ пѣсняхъ упоминаются: калина, 
яворъ, береза, дубъ, вишня, верба, черешня, груша, смородина, 
малина, брусинка, морковь, пастернакъ, кукуруза, макъ, укроиъ, 
сочевпца, коноиля, жпто, пшеница, розмарпиъ, рута, барвппкп, 
чемерица. Любимыми цвѣтамп у дѣвушскъ считаются барвинки 
(Ѵіпса таіог). Нѣтъ той дѣвушкп, у которой пе было бы въ ого- 
родѣ грядки съ барвипкамн, а если есть цвѣтппкъ, то барвинки 
заннмаютъ здѣсь почетное мѣсто Этими цвѣтами дѣвушки укра- 
шаютъ себѣ голову, особенно въ ираздиичпые дни. Розмаринъ счи-



тастся у дѣвушекъ травою, пмѣюіцею силу привлекать сердце мо­
лодца. Чемерпца употребляется какь отрава.

Изъ царства животныхъ упоминаются: волъ, конь, коза съ ко­
зою, лпсоца, воробей, журавль, жукъ, комаръ, муха, мошка, снп- 
гпрь, сорока, сова, сойка, удодъ, желна, лебеди, воронъ, тетеревъ, 
гуси, утки, голуби, соколъ, орелъ, курица, пава, ласточка. Изъ 
всѣхъ этнхъ птицъ кукушка пользуется особенною любовію парода. 
Любимый конь всегда вороной, красивыя волы всегда половые 
(изжелта-бѣлые), голуби сизые.

Изъ юродовъ упоминаются: Кіевъ, Муромъ, Туровъ (въ древ- 
постп еппскопія, а нынѣ мѣстечко), Львовъ и Варшава.

Рѣки: Донъ съ эпнтетомъ глубокій, Дунай съ эпитетомъ тпхій.
Самая употребительная игра пли развлеченіе у дѣвушекъ, это 

танки, который онѣ водятъ обыкновенно съ пѣснями.
Дѣвушка счптаетъ для себя украшеніемъ имѣть длиппую косу. 

Она то проситъ вѣтеръ, чтобы онъ развѣялъ косу ея, то сама 
чешетъ ее, то пдетъ на могилу матери и просптъ мать разчесать 
ей косу, то раснускаетъ ее по бѣлымъ плѣчамъ, высказывая же- 
ланіе, чтобы она росла ниже пояса, то сожалѣетъ о косѣ, что 
лихая доля вырветъ ее до волосочка.

Изъ всѣхъ нарядовъ дѣвушекъ любимое украшеніе вѣпки, 
которые онѣ плетутъ пзъ цвѣтовъ и накладываютъ на голову.

ГІодъ пменемъ вѣнка, какъ головного украшенія, разумеется 
еще другое украшепіе дѣвушки—это невинность ея, какъ видно 
нзъ пѣсенъ Любови. №Л® 40, 41 и 42. Такъ, когда мать узнаетъ 
отъ дочери, что вѣнокъ ея снялъ князь Мнхайло, то велитъ свопмъ 
слугамъ догнать его и снять съ плѣчь голову его, чтобы старые 
удивлялись, а молодые покаялись. Дѣвушка проклппаетъ молодца 
за то, что онъ потерялъ ея вѣнокъ; послѣдній, оправдываясь, го­
ворить, что не онъ потерялъ вѣнокъ ея, а дурной разумъ — дѣ- 
вичыі шалостп и игра съ молодцами. Дочь спрашнваетъ отца сво­
его, велптъ ли онъ носить вѣнчпкъ? Отецъ отвѣчаетъ: гуляй дочь 
съ молоду, носи вѣнчикъ съ зелену; тогда дочь сознается, что она 
уже вѣнчикъ свой истратила— двухъ молодцевъ ссушила, па ме- 
дочку пропила, на калачпкахъ проѣла.

Покорность Нровидѣнію Божію выражается всегда и во всемъ; 
такъ, козакъ, умирая въ зеленой дубравѣ, говорптъ ворону, чтобы



опъ не каркалъ, потому что онъ положплъ свою голову тамъ, гдѣ 
ему Богъ судплъ (Троицк. № 8). Дѣвушка обращается къ Богѵ съ 
мольбою, чтобы Онъ глянулъ на нее съ неба п далъбы ей хоро- 
шаго друга, какъ ова сама молодая (Любови. № 50).

Въ нѣсняхъ Пинчуковъ, какъ и у прочихъ Славянскихъ наро- 
довъ сохранилось преданіе о нревращепіяхъ. Видпмъ, что женщина 
превращается въ кукушку и летптъ въ вишневъ садъ къ отцу, 
матери, чтобы здѣсь разсказать пмъ про свою тяжелую замужнюю 
жизнь.

ЯЗЫКЪ ІІЪСЕНЪ.

Языкъ пѣсенъ, часто отзывающихся глубокою русскою стари­
ною, такъ же, какъ п живой говоръ Пинчуковъ, имѣя величайшее 
сходство съ малорусскимъ нарѣчіемъ, заключаете въ себѣ массу 
такохъ древпеславяпскихъ, церковеославяискихъ и старорусскихъ 
словъ, какпхъ мы не находимъ ни въ малорусскомъ нарѣчіи, ни 
тѣмъ болѣе въ бѣлорусскомъ; въ фонетпкѣ языка и въ грамматик!; 
его мы встрѣчаемъ такіе элементы, какпхъ пе существуете въ 
уиомянутыхъ парѣчіяхъ.

Остатки древнеелавянскихъ, церковнославянскихъ и старорус- 
скихъ словъ мы указываемъ въ прнлагаемомъ словарѣ, а фонети­
ческую сторону языка и грамматпческія особенности его изло- 
жимъ въ настоящемъ краткомъ обзорѣ.

Особенности Фонетпческія.

Г л а с н ы е  з в у к и . Какъ у малоруссовъ мягкій звукъ и  считается 
любимымъ звуковъ, такъ у Пинчуковъ пользуются особенною лю­
бовно твердые звуки: ъг, у, э.

Ы  употребляютъ вмѣсто звуковъ: а, е, и , о, у, ѣ , нанримѣръ: 
тогды, грыбыльпички, долына, гырка, потымъ, дрыжала, глыбокій, 
пытушокъ, тымъ— вмѣсто: тогда, гребильнички, долина, горька, по- 
томъ, дро;кала, глубокій, иѣтушокь, тѣмъ.

Звукъ ы замѣияя собою другіе гласные звуки; въ томъ числѣ



у , уступаетъ однако свое собственное ыѣсто буквѣ у , говорятъ 
напр. булъ вмѣсто былъ.

У замѣняетъ собою звуки: о, е, то, &г, напримѣръ: солумка, 
рудная, свуй, твуй, зулье, турма, мору, вуѣхавъ— вмѣсто солонка, 
родная, своп, твой, зелье, тюрьма, морю, выѣхавъ.

Э употребляютъ вмѣсто: о, щ о: полэ, трэтій, ходэмъ, гэтэй.
10  замѣпяетъ собою о, о, т/, напр : принюсъ, вишнювъ, дрюб- 

ный, рюдная, мюй, юмирати, юлпца, ютро.
А  употребляется вмѣсто л, о, ѣ: мора, дптати, узавса, рамень, 

крамень, маю (пмѣю), саваченкп.
И  вмѣсто а , о, ѣ: рідній, кінь, війско, дівка, дідъ, гідкій.
О вмѣсто е: тобѣ, ночовать, горовать.
Е  вмѣсто я: дле.
Я  вмѣсто о, ѣ: яхота, вятры, квяты.
Изъ этихъ примѣровъ нельзя не замѣтнть того, что ІІпнчуки 

дѣлаютъ замѣну однѣхъ гласныхъ звуковъ другими самую разно­
образную: одпнъ и тотъ же звукъ замѣняется у нихъ не только 
соотвѣтствующимъ ему, какъ-то твердый— мягкимъ или мягкій— 
твердымъ, но совершенно другими, напрпмѣръ: вмѣсто о употреб­
ляютъ звуки и , т/, ы, то, э\ вмѣсто е— о, ы, то, о; вмѣсто у — о, 
ы, то; вмѣсто ѣ— а, я, и , ы.

С о г л а с н ы е  з в у к и . Смягчепіе согласныхъ звуковъ бываетъ самое 
разнообразное; такъ гортанные смягчаются:

Г  въ ж п з : лугъ— луже, нога— на нозѣ, дорога— на дорозѣ, 
берегъ— на березі.

К  въ ц  н ч: нитка— на нитдѣ, рѣка —  на рѣцѣ, козакъ —  ко- 
заче, великіи— по велицей.

X  въ с и ш: мачиха—мачосы, оріхъ— па орісі, птахъ— пташе.
Зубные смягчаются:
3  въ ж\ ксендзъ— ксендже; ц  въ ч : отецъ— отче. *
Губные: б, п , м, в смягчаются чрезъ присоедипеніе къ нимъ 

плавнаго звука л: робить— роблю, скаммя— на скамлп.
П е г е х о д ъ  однпхъ с о г л а с н ы х ъ  з в у к о в ъ  в ъ  д р у г і е . Насколько 

разнообразна замѣна однихъ гласныхъ звуковъ другими, настолько 
лее обильно разнообразіе въ переходѣ однихъ согласныхъ звуковъ 
въ другіе. Попадаются дал^е прпмѣры, что согласный звукъ пере- 
ходитъ въ гласный и наоборотъ гласный дѣлается согласпымъ.



Д  въ и: кажный, вмѣсто: каждый, ж —з: зелізный, вмѣсто: 
желѣзный; р — л: пахаль, вмѣсто: пахарь; с— ш: шклянъ, шабля, 
вмѣсто: склянъ, сабля; п —к: куля, вмѣсто: пуля; т — д\ одомкнешъ, 
вмѣсто: отомкпешъ; ц —к: квяты, вмѣсто: цвѣты; ч —л: утолка, 
вмѣсто: уточка; ш —ч: мепьчая, пораньче, вмѣсто: меньшая, по- 
рапыпе; щ — ш: товарпши, дошечка, вмѣсто: товарищи, дощечка; л — в: 
товетый, вовііъ, вмѣсто: толстый, волкъ; в— у : учора, усякій, унучка, 
вмѣсто: вчора, всякій, внучка; у— в: вже, вмру, вмѣсто: уже, умру.

Плавные звуки л, м, н, р  и зубной д Пппчуки нроизносятъ твердо, 
напрнмѣръ: нолэ, улыца, мэнэ, нэсу, зора, господаръ, дыво. Гор­
танные г, к , х  подобно тому, какъ въ славянскомъ языкѣ, соеди­
няются съ твердымъ звукомъ ы вм. и: рукы, иогы, хытрый.

Переходя за симъ къ дальнейшему наблюденію особенностей въ 
фопетикѣ языка, мы находпмъ въ сочетапіп согласныхъ звуковъ 
между собою, гласныхъ съ согласными п гласпыхъ съ гласными 
слѣдующія особенности:

1) Сокращеніе звуковъ: иду, мойму, шумь, вмѣсто: иду, моему, 
шуми. Въ окопчаніяхъ имени существ, іе, ія, іп илп ье, ья, ыт звуки і 
и ь выбрасываются, хотя за эту потерю согласный звукъ, паходя- 
щійся нередъ выпущенпымъ, удвояется, напримѣръ: веселле, семмя, 
житте, вмѣсто: веселье, семья, жптье.

2) У д л и н н е п і е  з в у к о в ъ . Краткій звукъ й, подобно тому, какъ въ 
цел. языкѣ, нереходитъ въ длинный и: изъ русской стороны; вмѣсто: 
изъ русской стороны. Это иолногласіе, чаще всего встрѣчаюіцееся 
въ род. падежѣ, имѣетъ мѣсто еще въ слѣдуюіцихъ случаяхъ: такъ 
полугласный ь нереходитъ въ^, нанрпмѣръ: чіи, третіе, вмѣсто: чьи, 
третье; о въ с: другее, вмѣсто: другое. По любви къ иолпогласію 
Пннчуки иногда звукъ а растягивають въ о о, нанримѣръ: солодкій, 
ворогъ, вмѣсто: сладкій, врагъ.

3 )  О п у щ е н і е  з в у к о в ъ : м о г о , свого, с в э ю , твэю, вмѣсто: моего, 
своего, своею, твоею; оробей, озьми, ладыко, маю, голка, оца, дѣ, 
вмѣсто: воробей, возьми, владыка, пмЬю, иголка, отца, гдѣ. Попа­
даются нрпмѣры, когда выпускаются цѣлые слоги: трс и л и  тра, 
вмѣсто треба; мо— вмѣсто можетъ быть, е— вмѣстоесть. Въ имепахъ 
прплагательныхъ и прнчастіяхъ, нодобпо тому, какъ въ цел. языкѣ, 
удвоенные звуки не употребительны: раній, сдѣланый, вмѣсто ран- 

ній, сдѣланный.



4 )  В с т а в к а  з в у к о в ъ : в о х ъ , в о н ъ  и л и  в у н ъ ,  в у ж ъ ,  г о с т р ы й ,  г о -  

рати, в м ѣ с т о :  о х ъ ,  о н ъ ,  у ж ъ ,  о с т р ы й ,  о р а т п .

5) П е р е с т а н о в к а  з в у к о в ъ : моглица, нрокива, долопь, вмѣсто: мо­
гилка, крапива, ладонь.

Особенности грамматнческіи.
Въ звательномъ падежѣ постоянно встрѣчается форма сла- 

вянскаго склоненія, такъ  нанрпмѣръ: орле, свате, пташе, дубе. Но 
нерѣдко попадается форма древнеслав. склоненія, пменао: тату , 
саду, діду, коею, лебедю. Самое лее любимое окоичапіе зват. п., 
это о: мамо, бабо, сестро, козачеико. Род. п. единств, числа удер- 
леалъ въ нѣкоторыхъ словахъ форму цел. языка, напримѣръ: ка- 
меня, кореня, ремепя. Дат. п. оканчивается на -щ ы вмѣсто ѣ: мві, 
тобі, дівчппы. Нѣкоторыя слова удерж иваю ть въ этомъ иадежѣ 
флексію цел. склоненія —  ови: сыновп, иоіговп. В ь  твор. п. часто 
вмѣсто твердаго окопчанія употребляется мягкое: холоднею, со- 
лодкею, вмѣсто: холодною, солодкою. Предл. н ад еж ь, какъ  въ цел. 
языкѣ, оканчивается па и  или ы вмѣсто ѣ: па улицы, въ оборі, 
на древі, у Кіеві. Встрѣчается своеобразная форма предл. и. 
именно: о жонкн вмѣсто: о жонкахъ.

Во м нолі. числѣ многія слова удержали форму цел. склоненія, 
напримѣръ: рамене, коне, сватове, жидове п жидовины, тріе, вражіе 
люде, козе, панове, тетерове. Даже въ глаголахъ иногда множ. 
число оканчивается па е вмѣсто: и: говореле, разлучеле. Предл. и- 
мнолс. числа поиадается съ цел. формою, папрпмѣръ: у молодыхъ лѣ- 
тѣхъ , на воротѣхъ, въ богЪхъ. Сохранилось по мѣстамъ двойственное 
число, нанрпмѣръ: своими очпма, за моима плечима, съ черныма 
бровьша, свонма косыма, съ двыма ведерками. Кромѣ обычной 
формы, свойственной умепыпительнымъ или ласкательнымъ име- 
намъ существ , нерѣдко встрѣчается образовательное окоичаніе въ 
духѣ цел. языка, именно: голубь— голубецъ, клѣть— клйтпца, вѣ- 
теръ —  вѣтрецъ. А также постоянно встрѣчаются своеобразныя 
окончапія: ухно  пли ю хно , усенька  или  ю сенька , которыя выра- 
жаю тъ превосходную степень нѣжностп пли ласкательности: дѣ- 
духно, бабухно, батюхно, бабусенька, дѣдусенька. Н аряду съ этою 
формою очень употребительны суффиксы эгіко и энъко: сопэйко, 
соловэйко, оробэпко, братэнько, дітэнько. Встрѣчаются прнмѣры,



когда суффпксъ ко, выражающій уменьшительность, непосред­
ственно присоединяется къ корню, такъ: матко, братко, бабко. 
Весьма часто бываютъ случаи, когда имена прилагательныя, мѣсто- 
пменія и даже глаголы съ нарѣчіямп имѣютъ суффиксы уменьши­
тельной формы, напрпмѣръ: молодюсенькій, нпкогосенько (вмѣсто 
никого); всѣйка, вмѣсто вся; всѣнькп, вмѣсто всѣ; снатки, вмѣсто 
спать; тенлесенько, світлесенько, тыхнесенько.

Нѣкоторыя существ, твердое окончаніе иеремѣняютъ па мяг­
кое и склоняются по закону иослѣдпяго и наоборотъ, мягкое окоп- 
ч а т е  перемѣняютъ на твердое и по образцу его склоняются, 
напримѣръ: соколь, соколя, вмѣсто соколъ, а, у; лебедь—лебедевъ, 
вмѣсто лебедей; м атеръ—матера, вмѣсто матерь— матери; дожДи— 
дождэвъ, вмѣсто дождей. Другія же имена существительный съ пе­
ременою окопчанія перемѣняютъ самый родъ, такъ напримѣръ: 
новый кроватъ, острѣйша мечь. Нѣкоторыя имена существ, ймѣ- 
ютъ различное склоненіе, въ которомъ нельзя не замѣтить остатковъ 
древне-славлпскихъ и старорусскихъ формъ, такъ напримѣръ: копь 
род. и вин. падежи ед. ч. коне, пм. над. множ. числа тоже коне; 
король род. и вин. падежи ед. числа короле; дівча и весьма часто 
дівче и вип. иадсжъ дівче; сестра зват. н. сестрэ.

Попадаются остатки древнеславянскаго г», замѣненнаго впо- 
слѣдствіи звукомъ о: котъра, вмѣсто котора.

Именаприлагательныя, согласованныл съ существительными, не- 
рѣдко употребляются, подобно тому, какъ въ цел. и старорусскомъ 
яз., въ неопределенной формѣ вмѣсто определенной, напримѣръ: 
спвъ кінь, младъ козакъ, щира правда, шовковъ неводъ. Твердое 
окончаніе средн. рода ое смягчается въ ее, наир.: руднее, другее, 
золотев, а ппогда ее сокращается въ одно е: сине море, чисте 
полэ, старэ время. Род. н. мул;, р. оканчивается иногда на ыя 
или \я  вмѣсто аго или яго.

Окончаніе род. н. прилаг. въ зкенск. р .— ой пли ей часто за ­
меняется па он или ей, ое или ее, напр, изъ русской стороны вме­
сто изъ русской стороны, съ чул;еп хаты, изъ новой клѣтп, коло 
быстрее рѣки, послѣ солдатскее смерти. Въ этомъ удлинениомъ 
окончаніи замѣтно сильное ириближеніе кь формѣ род. п. церковно- 
слав. языка.



Чпслительпыя количественный имена требуютъ не род. п., какъ  
въ русскомъ яз., а  пмепптельпаго, какъ  въ цел. и старорусскомъ, 
щшрпмѣръ: трп жидовппы, три ангелы, два братки .

Личное мѣстоименіе онъ въ косвепныхъ надежахъ, к ак ъ  въ цел. 
и старорусскомъ яз., не терпитъ ефонической приставки, папрн- 
мѣръ: за его, отъ ея, вмѣсто за него, отъ нея. Род. и вин. падежи 
этого мѣстоименія употребляются сходно съ формами, принятыми 
въ цел. и старорусск. яз., а  именно: любити мене, вмѣсто— меня, 
утекавъ отъ мене, вмѣсто— отъ меня.

Вопросительное мѣстоименіе что въ творит, падежѣ имѣетъ окоп- 
чаш е цел. п старорусск. я з .— чпмъ вмѣсто чѣмъ. ІІрптяжательпыя 
мѣстоимевія свой, т вой  употребляются такъ: въ дат. п. своін, вмѣ- 
сто своей, твор. съ тэій, вмѣсто съ тою. Указательное мѣст. тотъ 
въ дат. падежѣ мн. числа употребляется тымъ, вмѣсто тѣмъ.

В ъ глаголахъ 3-е л. ед. ч. настоящ аго времени почти всегда 
оканчивается на <?, подобно тому, какъ  эта форма иногда встрѣ- 
чается въ старорусск. яз., наиріімѣръ: дѣе, готуе, чуе, рыкае, бол- 
боче. Прошедшее вр. 3 л. оканчивается на ивъ пли слъ вмѣсто лъ: 
ходпвъ, смотрівъ. Будущ ее вр. 1-го л. множ. ч. оканчивается боль­
шею частью па о вмѣсто ъ: постановимо, будемо, сбережемо. Иногда 
буд. вр., какъ въ цел. и старорусск. языкахъ, употребляется съ 
частицею да: да поідемо, да покупимо. Весьма часто, какъ  въ 
старорусск. языкЬ, употребляется дѣепричастіе на ачщ  я ч и , уч и  и 
ю чи: ходячи, ведучп, ж адаю чи. Неокончательное наклон., кромѣ 
обыкновенной формы т ь , весьма часто оканчивается, какъ въ цел. и 
старорусск. я з . ,  на ти: стерегти, купитн, жировати. При глаго­
лахъ дѣйствительнаго залога, какъ въ цел. и старорусск. языкахъ, 
дополненіе ставится въ формѣ пм. падежа вмѣсто вппптельнаго, 
напримѣръ: пмѣла дѣтппа, родпвъ нчолки, ионасатн коники; и 
ставится иногда род. п. вмѣсто винительнаго, напримѣръ ски- 
нувъ вѣнчпка, вмѣсто вѣнчпкъ.

Часто ставятся падежи, пе соотвѣтствуюіціе предлогамъ, тре- 
бующимъ ихъ; т акъ  именительный ставится вмѣсто творптельпаго, 
папримѣръ: надъ маты, вмѣсто надъ матерью, предложный вмѣсто 
дательнаго и творительнаго: но бѣлыхъ плѣчицахъ, по вышпевымъ 
саду, по вечеркахъ, вмѣсто; по бѣлымъ илѣчицамъ, по вишневому 
саду, по вечеркамъ.



ОТДВДЬ ВТОРОЙ.
ЗАГАДКИ, ПОСЛОВИЦЫ II ІІОГОКИРКИ. ОБРЯДЫ. 
Н РІШ Ъ ТЫ , ПРЕДРАЗСУДКИ, ІІОВѢРЬЯ II СУЕ- 
ВѢ РЫ І. ВОЗЗРѢНІЯ НА ЗАГРОБНУЮ ЖИЗНЬ. СЛО­

ВАРЬ.





ЗАГАДКИ.

1. Летівъ птахъ черезъ поповъ дахъ, сівъ на воротѣхъ въ 
червонѣхъ ботѣхъ.

2. ІІодъ нрпнсчкомъ рубежи, хто вѣдае, не кажи.
3. Маленька, горбатэнька, кражъ повернэ.
4. Скочовъ чернецъ черезъ ровецъ, ни елѣду его.
5. Чорненьке, маленьке, колоду новернэ.
6. Коло лмы всі съ кілмн.
7. Баранъ бѣжить, а  на смъ вовна дрижить.
8. ІІодраиа радюжечка все нолэ обѣгае.
9. Черезъ рѣку кладочка.

10. Самъ не бачнтъ, а другому показывас.
11. Волгу, волсу, не вывожу, ношу ношу, не выношу.
12. Чпстэе, хорошэе, цѣлое літо двітэ, а насіння нэма.
13. Чого коло хаты не обнэсешь.
14. Петро бѣлгнть, а  ворона крычнть.
15. Якъ бувъ малымъ, въ штыры дудочки гравъ, якъ нодросъ, 

горы ворочать ставъ.
16. Пары лебедевъ на нитцѣ веду.
17. Изъ густого березнечку су но вовкъ овечку.
18. СухіГі Стахін, да но хатэ скаче.
19. Ходыть пани ио коморі лычкомъ подвязана.
20. Щобъ пи дідово ремэсло, то у бабы но коліпо наросло.
21. Скручанъ, связанъ, по хатѣ скаче.
22. Сто госцей, сто носцель, каждому госцю своя носцель.
23. Што рыдчінше отъ воды.
24. Безъ крылъ лэтаеть, безъ пугъ бѣжПть.
25. Круглэ, горбатэ, около мохнатэ, но бокамъ біло, въ середина 

чориэ, якъ нрыдэ біда, нотече вода.



26. Лэжпть колода, въ туй колоді 12 гнѣздъ, а  въ тѣхъ  гнѣз- 
дахъ но 4 ясчка, а  въ тыхъ яеч кахъ  по 7 заклювокъ.

27. А иа гори гай, моргай, нодъ моргаемъ шморгай, нодъ шмор- 
гаемъ хопай.

28. Чернецъ, молодсцъ, но коліно въ золото стоить.
29. Ходы'въ ходошалъ, дѣти  годовавъ, нришлось умырати, некому 

костей ноховаты.
30. Ш то такъ  но коліна въ грязи.
31. Сажень батька, локоть матеръ, жменька дітокъ.
32. З ъ  неба крупы надають.
33. Н а  хаты деруть корупаты.
34. Стоить палка, а  иа туй палцѣ ш анка.
35. К ондрата, мой братъ, черезъ землю прошовъ, чірвопу йіа- 

ночку нашовъ.
36. Въ лозѣ стоить козакъ на одной нозѣ.
37. Стоить дідъ при дорозі на  одной нозі.
38. И а  горы стукаюць, а  внизу слухаюць.
39. Е к ъ  вулъ рыкае, за  сто мыль чуты.
40. Съ горы иадае, а  внизу бье.
41. Ревнулъ вілъ за сто гіръ, за д есять  болота.
42. Весь світъ иитас, а  на  столі нэ бывае.
43. Сама нанп иыигна иа лопату вышла, рогомъ воду нпла.
44. Лата на лати, а  шва не знаты.
45. Стоить у пороги четыры роги.
46. Б ілая  пташ ка віеь світъ облітіла.
47. Круглое, малэе, усякому треба.
48. Я  не бывъ тымъ, що тэперь ты, а  ты будешь тымъ, що 

тэнерь я.
49. Кася на  вісь світъ растяглася.
50. Мету, метѵ, не вымету, якъ  нора прыдэ, то самэ выдэ.
51. Щ о рабэе, д а  не фарбованэ.
52. Н а  олешнечку, на  березнечку таратайко  брэше.
53. Четыры орлы одпэ яйцо зпеелн.
54. Дідъ на бабы гоцаца.
55. Два вегіручка січутся, а съ нихъ піна иадае.
56. І Іа  иолыци дві лиепцы, що дай, то зъідять.
57. Літнть, бурчнть, въ зымлы тырчить.



58. Малое, горбатое, усе море переплыве.
59. Самъ нэ вслыкъ, а вісь домъ стэреже.
60. Одну козу всі за хвостъ тягають.
61. Суды стукъ, туды стукъ.
62. Дежа чорная, а віко білое.
63. Повірхъ лісу поляночка.
64. Есть такое дыво, хто иосмотрить на то дыво, зобачить себэ.
65. Повэнъ хлэвецъ білыхъ овэцъ.
66. Около прорубы стоять білы голубы.
67. Косткамн бьс, лонатой пхас и въ колодэзь бросае.
68. Маленько, якъ мызынчикъ, вісь світъ одѣвае.
69. Желізна голова, а нортяпый хвостъ.
70. ІЦо ростэ безъ корен л.
71. Стоить дубъ, подъ дубомъ дуги.
72. Мигу мигулка, нн села ни улыцы, тамъ люди жпвуть.
73. У одномъ місті, клубковъ зъ двѣсти.
74. У одномъ місті крестовъ зъ двѣсті.
75. Маленькое, кругленькое, а за хвостъ не подняты.
76. Бывъ собі дурень, на дошку дьівывса, зробывса розумпый.

77. Мае штыры ноги, нэ есть звірь, мае на собі перье, иэ есть 
птахъ, мае душу п тіло, нэ есть чсловікъ.

78. ІІІтыры сестры бѣгуть одна за одной, да николп не догонять 
одна другую.

79. Лежить баранъ, вовны не мае, весь носѣченъ.

80. Лежить баранъ, а на ему сто ранъ.

81. Стоить дуракъ, а на ему много ранъ.

82. У діда внеить, а у бабы сыяе.

83. Въ селѣ рубають, а за сіло трискн літять.

84. Сывы волы до Бога рывлы.

85. Ходыть і і і в ін ь  но хаты, и его слѣду не знаты.

86. ІІосрэды комнаты требухы висять.

87. Бочка мясная, обручъ жслізпый.

88. Лэтівъ птахъ, хто его убье, той свою кровь прольс.

89. Лэтівъ птахъ, на шести погахъ, сѣвъ на могилѣ и сказавъ:
ой Боже муй милы, маю власть надъ царемъ, только не маю
власти, што у воді родптса.



90. Стоить козакъ въ полы, просить у Бога долы: дай мпі, 
Боже, долю, надъ усімп волю.

91. Стоять кіечкп, н а  тыхъ кіечкахъ висять ниточки.
92. Х ата  кругомъ свэтытса.
93. Три дни палыть, три дни зріе, три дни носыхае.
94. Нрілэтіла пава и сіла середъ ионлава, стали ей биты, стала 

вона питы.
95. Ишла пани зъ  моста, па ней кошуль зо сто.
96. Сто носцелей па одномъ кіечкѣ лежать.
97. Стоить кіекъ, а  на томъ кійку клубокъ.
98. Крутосто, вертосто, на  юй суконъ н зо сто, кто отгадае, той 

поживе лѣтъ зо сто.
99. Ш удроватэ, кудроватэ на макушкѣ плѣшь, на здоровьегко 

съѣшь.
100. Пуиомъ тре, а  нре куду разявптса, туда вопре.
101. Чирпчпіш но липовому мосту скачуть.
102. Старый дідъ на хатп горбомъ сидыть.
103. И ш ла нани зъ  моста на ней кошуль зо сто, колы вітіръ но- 

дуе, все выдно.

104. Пришла пани до ямы, да  сіла па  кампі.
105. Два венрука, а  четыри хвостики.

106. ІЛетовпло, мотовило, иудъ псбесьемъ ходыло, по нѣмецку 
говорыло, по фрапцузку отказывало.

107. Малэнька, сухэнька, всіхъ одѣвае.

108. Безъ  сэкиры, безъ явора, мостять мосты до Ш ева.

109. Кінь того не повезе, що сутула повезе.

110. Пятсотъ свыще, триста илеще, два слухають, два пюхають.

111. Сидыть папп на ганку у чирвоиому жупанку, хто пдэ, то заилаче.

112. Вышла пани въ красномъ сарафани, хто ей будэ разбираты, 
тое будэ плакаты.

113. В ъ  серэдынѣ білое, а  на версѣ красное.

114. Круглое, красное, съ хвостикомъ, хто зобачс, той заплаче.

115. ІІо соломѣ ходить, да не шастае.

116. ІІовна бочка крунъ, а  на версѣ струпъ.

117. Стоить палка, на туй палцѣ галка, а  па галкѣ струнъ, новна 
бочка круиъ.



/
118. Мой братко Кондратко скрузь землю прошовъ, красну шапку 

нашовъ. х).
119. Штыры козѣ на одной позѣ.
120. Одннъ дідъ николн не наестса.
121. Ключъ деревяны, а замокъ водяны.
122. Разослано радио, иосерэдыпы радна окраецъ хліба, округъ 

окрайца посыилена бульба.
123. Круглэе, довгэе, пикто нэ достанэ.
124. Черезъ окно, чорпо сукно.
125. Пришла чорпа корова, всіхъ людей поборола.
126. Пришла чорна кобыла, весь світъ иобыла.
127. Пришла чорна маты, всіхъ иоклала спаты.
128. Чорна ялына вісь світъ завалыла, коло ней ковалы кують.
129. Чирвонэе, маленькое, хату сгубыть.
130. Чирвопый вілъ чорного лыжэ.
131. Тонко стоить, слабко висить, самъ косматы, конецъ лысы.
132. Корень волохатый, самъ косматый, до земли схиливса.
133. У матэры десять сыновъ: пять у дорозѣ, а пять у дома.
134. У штырыхъ матэрен но пяти сыновъ, однэ имя всімъ.
135. Бѣжить на воді, а на коні нпхто пе догонэ.
136. Сито, вито, кругловито, хто отгадае, великій разумъ мае.
137. Стара баба цалую зиму дітей огрівае.
138. У хаты дрова гинуть, сывы вовкъ носыть.
139. Чорный, малый, хоть лкое море переплыве.
140. Безъ костэй, безъ мозговъ переилывэ море.
141. Кылько на небѣ зорочокъ, тылько на земли дырочекъ.
142. Два брата бігуть, на Бога гледять.
143. Въ лісъ ѣдешь, у лісъ дывытса, зъ лісу ѣдешь, до дому ды 

вытса.
144. У день, якъ обручъ, а ночи, якъ вужъ, хто отгадае, той 

будэ муй мужъ.
145. Иришовъ хтось, узявъ штось, радъ бы догнаты, да сліду нэ 

зпаты.
146. Лэтівъ нтахъ, черезъ ионовъ дахъ, и каже: тутъ моя сыла, 

вся огнэмъ сила.

9  Сравни выше: № 35.



147. Темная темнпца, ткуть панны кростнпцы.
148. Ходить солдата но городу, лесе блнновъ подъ бороду, ндэ 

н пое, на голонѣ кусокъ мяса лесе.
149. Уставъ пророкъ изъ білаго камня, якъ  ставъ пророковаты, 

стали люди мертвые вставаты.
150. Н а  хліви два дубки.
151. Н а  тонкому дереву жпвоты наши качаются.
152. Ишла пан н а  въ ночи, погубила клучн, місяцъ бачпвъ, а  

соице вкрало.
153. Круть, верть у черопочку смерть.
154. ІІославъ бы я посланца ио милого гостя, гость чп будэ, чп

нэ будэ, а  посланца нэ будэ.
155. Вышла пани въ садъ, да  не вышла назадъ.
156. Кину кпдкомъ, станэ кубкомъ подъ зеленымъ дубкомъ.
157. Совсунъ, бовсунъ, положи да всунь.
158. Ни чого не болыть, а все стогне.
159. Виса лисить, хода ходыть, впса упала, хода зъіла.
160. Самъ иапъ голый, а  сорочка въ серэдыны.
161. Съ двухъ копцовъ рувное, усе білое якъ  снігъ п світнть як ъ

соице.
162. Ровный зъ лісомъ, а его не видно.
163. Е е  нросять, ее ждуть, а  як ъ  прыдэ, то ховатыса н ач н у ть .
164. Щ о гэто за загадка, іцо подъ япцомъ гладко.
165. Желізный токъ, свиначи перескокъ, грецье нозаде.
166. Я къ  лежить, то мовчить, а  возьми, закричпть.
167. Въ лісі узято, въ хліві узято, на рукахъ  плаче.
168. Веселэ дерево, веселэ спѣвае, кунь па баранахъ  хвостомъ махае.
169. Лежить білое, я к ъ  сонце иригрѣе, то яго пэма.
170. ІІрплэтіла нава, да  въ сутки упала, ирилэтівъ к а п ту р ъ  и 

вунь оттуль.
171. Два свистять, шгыры стелются, одпнь ложится.
172. Изъ воды выросло, всіму свігу згодилоса, екъ побачило свою 

матеру, той часъ ироиало.
173. Ростэ безъ корепя, цвіте безъ цвіту, а  служить всіму світу.
174. Що чоловіку самое милое.
175. Прпшовъ хтось, узявъ іцось, нушовъ бы я за  тымъ, да нэ 

знаю за  кімъ.



170. Що у мужика па земли, то у папа въ кишепи.
177. На штырехъ кіечкахъ лежить дошка.
178. Въ хатѣ само діло робитса.
179. Мастеръ Гирка зробывъ будынка, гдѣ гллпь, то дырка.
180. Стоять кійки, а черезъ тые кійкц довгіе шнурки.
181. Суха баба кости глодае.
182. Идэ человікъ въ лісъ, въ село дывытса, идэ человікъ въ

село, въ лісъ дывытса.
183. Стоить козелъ падъ водою съ чирвопою бородою.

184. Стоить стовпъ, а въ томъ стовну дырка.
185. Малое, довгэе, вісь світъ проГідэ.
180. Зашовъ на гірку, отчипывъ коиырку; колыбъ нэ ианъ Дымы- 

нскіп, то собаки зъілы бъ.
187. Пришла біла кобыла, вісь світъ иобудыла.
188. Нодъ печыо два коросо печутса.
189. Хглтаетса, мотаетса, пиколы нэ нерестанэ.
190. На одномъ поводу сто коней поведу.
191. Пузатый, чорвый по водэ плывэ.
192. ІІуга безъ ляску, а дорога безъ песку, а кунь безъ іірихей.
193. Стоить стовбъ, а на томъ стовбѣ хата.
194. Ѣду, ѣду, нэ заѣду; иду, иду, нэ зайду, а якъ номру, то о 

самъ пойду.
195. Стоить дубъ, на дубу клубъ, па клубу лозы, на лозахъ 

козы.
190. У рану на четырехъ конахъ, у дэпь па пары, а увечора на 

трое коней.
197. Що безъ чого нэ обоидэтса.
198. Прпшовъ хтось, узявъ штось, пошовъ бы я шукаты, да до­

роги нэ знаты.
199. Сто коней, сто воловъ яйцо нэ иотягнэ.
200. Ѣду, ѣду, пи дороги, ни слѣду, весломъ погоняю, на смерть

поглядаю.
201. Кругло, да пе гарбузъ, съ хвостомъ, да не мышь.
202. Паненка у лѣсу, хто идэ, той склонится.

203. За горою соловэйко пыщпть.
204. Болбоче, болбоче, николи нэ перссгаиэ.
205. За горою вовкъ болбоче.

\



206. Мілэпькп, краспэньки, коротэньки, а  пусти, то забреше.
207. З а  стэпото костэною соловейко щебече.
208. З а  білыми берегами толотай скаче.
209. Білэньке, круглэнвке, въ серэдыне жовтэньке.
210. Безъ шпунта, безъ дна, повна бочка впна.

АО Г

ОТГАДКИ.

1. Листъ.
2. Бисеръ иа шеѣ.
3. 4, 5. Блоха.
6. Блюдо съ ложками.
7. Болото.
8. Борона.
9. Ведро съ водою.

10. Верстовой столбъ.
11. Вода.
12. Вода ключевая или родппкъ.
13. Вода въ рѣшетѣ.
14. Волкъ.
15. Волъ.
16. Волн.
17. Вошь.
18— 21. Вѣнпкъ. *
22. Вѣпцы п мохъ.
23, 24. Вѣтеръ.
25. Глаза. <
20. Годъ, 12 м., 4 пед., 7 дней.
27. Голова, волосы,глаза, посъ и 

ротъ.
28— 30. Горшокъ.
81. Грабли.
32. Градъ.
33. Гребешокъ.
34— 37. Грибъ.
38— 41, Громъ.

42. Грудь матери.
43, 44. Гусь.
45. Дверь.
46. День.
47. Деньги.
48. Дитя мертворожденное.
49. Дорога.
50. Дымъ.
51. 52. Длтелъ.
53. Евапгеліе.
54— 56. Жернова.
57, 58. Жукъ.
59. Замокъ.
60. Заслонка.
61. Засовка.

Д32. Земля н снѣгъ.
63. Земля на крыщѣ дома.
04. Зеркало.
05, 66. Зубы.
67. Зубы, язикъ и желудокъ
68. Иголка.
69. Иголка съ ниткою.
70. Камень.
71. Картофель.
72. 73. Кладбище.
74, 75. Клубокъ нитокъ.
76. Книга п читающій.
77. Койка.



78. Колсга. 135.
79— 81. Колода па дровосекѣ. 136.
82. Колодезь. 137.
83, 84. Колокольный звонъ. 138.
85. Колыбель. 139,
86. Колыбель съ ребепкомъ. 141.
87. Кольцо на рукѣ. 142,
88— 90. Комаръ. 144.
91. Конопе’ь. 145,
92. Корзина. 147.
93. Корь. 148,
94. Коса. 150.
9 5 - -9 9 .  Кочанъ капусты. 151.

100. Кросна. 152.
101. Крупы нъ рѣінетѣ. 153.
102. Крюкъ ігь стѣнѣ. 154.
103. Курпца. 155.
104. Курица на яйцахъ. 156.
105. Лапти. 157.
106 Ласточка. 158.
107. Ленъ. 159.
108, 109. Лодка. 160,
110. Лошадь. 162.
111— 114. Лукъ. 163.
115. Луна. 164,
116— 118. Макъ.
119, 120. Мельница. 166-
121. Моисей, раздѣляющій чер-*169. 

мное море. 170.
122. Мѣсяцъ н звѣздн. 171.
123. Небо. 172,
124— 127. Ночь. 174,
128. Ночь п пѣспи. 176.
129, 130. Огонь. 177.
131, 132. Орѣхъ. 178.
133. Пальцы во время нряжн.
134. Пальцы на рукахъ и ногахъ. 179.

ІІароходъ.
Паутина.
Печь.
ІІечь п дымъ.
140. Піявка.
Пожня.
143. Полозья у саней. 
Иоясъ.
146. Пчела.
Пчелы и ульи.
149. Пѣвень.
Рога у жпвотныхъ.
Рожь въ полѣ.
Роса.
Ружье.
Ружейный выстрѣлъ.
Рыба въ сѣткѣ.
Рѣка.
Сапоги н ноги.
Свинья.
Свппья и жолуди.
161. Свѣча.
Сердцевина.
Смерть, или дождь.
165. Сковорода, сало и греч­

невая мука.
—168. С крынка.
Снѣгъ.
Сиѣгъ и дождь.
Собака.
173; Соль.
175. Сонъ.
Сопл и.
Столъ.
Стѣны въ иовонъ Домѣ ко­
лются (трещатъ).
Сѣть.



180. Телеграфъ.
181. Терка.
182. Топоръ на рукѣ.
183. Тростникъ.

191, 192. Челнокъ.
193— 196. Человѣкъ.
197. Человѣкъ безъ имени.
198. Человѣкъ н челнокъ.
199. Ш аръ земной.
200. ѣ зд а  на лодкѣ.
201. Яблоко.
202. Ягода.
203— 208. Языкъ.
209, 210. Яйцо.

184. Труба.
185. Ужъ.
186. Улей.
187. Утро.
188. Ушаки.
189. Часы.
190. Частоколъ.

ПОСЛОВИЦЫ И ПОГОВОРКИ.

1. Круты не круты, а треба умерты.
2. Хто жпвэ вкупѣ, у того нэ болыть въ пѵнѣ.
3. У ночи трещать, а у день плющить.
4. Надъ сиротою Богъ съ калитою.
5. Обѣщанка цацапка, а дурному радость. г)
6. Спѣвай иѣспп, хоть тресни, а ѣсть ничего.
7. Скотина нэ дывытса па Бога, а дывытса на стога.
8. Нэма горшаго кота, екъ брать па брата.
9. Хоть голы, абы веселы.

10. Не корми хлібомъ, нэ будешь мѣть ворога.
11. Замету разкомъ, да вывезу возкомъ.
12. И дурень бы пироги спекъ, кобъ муки стекъ.
13. Тамъ добре, гдѣ насъ нэма, а гдѣ мы будэмъ, всюдой нопсуемъ.
14. Чортъ бы кухоры побравъ, кобь съ голоду помиравъ.
15. Людэй слухай, а свои разумъ май.
16. Рыбы въ рѣцы, да не въ руды.
17. За  битаго трехъ небитыхъ даюгь, да и такъ не беругь.
18. Больному волн, а шаленому иоле.
19. Крутлчп світъ пройдешь, да назадъ не вернешса. 2)
20. Що въ тверозого на вми, то у пьяного па языкі.

-  - - - - — . - - .  ~ . . .  -

О Ср. бѣлорусск: Обѣцалка цацалка, а дурному радость: Радченко: Го- 
мельск. нар. п. Стр. 248.

2) Ср. бѣлорусск.: Брехнею свѣтъ пройдешь и т. д. Тамъ же, стр. 246.



21. Въ очи лісомъ, а за очи бісомъ.
22. Якъ іхавъ, такъ и споткавъ.
23. Мы відаемъ безъ попа, што въ ниділю свято.
24. Жпдъ хрпщоны, а собака шалены, то все равно.
25. Бѣда, коли жпдъ иозпавъ грунтъ, а мужпкъ фунтъ.
20. Прпровияласа свішя до копя, да шерсть пе така.
27. Хто мѣняе, вь того хомутъ гуляе.
28. Не завсюду коту ыаслянпца.
29. До поры збаиъ воду носить; екъ ухо вырвется, то збану 

лихо складется.
30. Хлібъ, соль ѣшь, правду рѣжь п одного Бога бойса.
31. Хлібъ соль н вода, то нема голода.
32. Не голодна корова, коли подъ носомъ солома.
33. ІІрійде коза до воза, да попросить сѣнца, тогды скажуть: 

нэма.
34. Кобъ напасть, то Вогъ гроши дасть.
35. Отъ напасти не пропасти.
ЗС. Зъ велвкои хмары малы дождпкъ будэ.
37. Не плюй въ воду, бо неколы придетца напитца.
38. Не копай на кого ямы, бо самъ въ ее упадэшь.
39. Чого нэма, того п хочетса.
40. Хто рано встае, тому н Богъ дае.
41. Медвѣдь корувѣ нэ братъ.
42. Хочешь істи колачп, такъ не сідп на печи.
43. ѣш ь пироги, а хлібъ вперодъ ховай.
44. По обіді ложки не трэба.
45. Не кайса, рано вставши: съ молоду женывса.
46. Н а тобі, небоже, що мні нэ гоже.
47. Въ лѣниваго руки нэ болять.
48. Работу подъ стулъ, а миску на стулъ.
49. Вода огню нэ товаришъ.
50. Пошли дурного, за нимъ другого.
51. Нехай маты Божа намъ поможе.
52. Воробэй просо поппвъ, а синюга въ бѣду впала.
53. За  дурною головою ногамъ бѣда. *)

1) Ср. бѣлорусск.: За дурною головой н ногамъ не спокоіі. Тамъ же, стр. 247.
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54. Не въ томъ сила, що кобыла сива, а въ томъ, що добре 
тягнэ.

55. У нашего Казиміра одна ыіра.
56. Яки чортъ Ѳомка, така его жопка.
57. Якъ у Бога за нлечпма.
58. Въ чоботку рыішть, а чортъ въ горшку кыпить.
59. Не чапай ыенэ, не марай себэ.
СО. Не замай жпда, не марай вида.
61. Панъ съ паномъ быотца, а мужику лобъ трещить.
62. Въ страха очи велнкп.
63. Коли вмирай, то вмпрай, да все день теряй.
64. Кому йдетца, то нівень несетца, а кому не йдетца, то курица

нэ несетца.
65. Коли Богъ нэ годыть, то огонь не горить.

Обряды, примѣты, гаданія, предразсудки, по- 
вѣрья и суевѣрья Пинчуковъ.

Л. Прп пѣкоторыхъ праздпествахъ.
Бусъковы лапы  (или Благовѣстнпкъ, 26 Марта). Бабы пекутъ 

пироги, на подобіе буськовыхъ (апстовыхъ) лапъ; въ этотъ день 
не садятъ гусей, иначе будутъ калѣки, не затыкаютъ кросенъ, 
потому что будутъ рваться, ослабляться, или выйдутъ кривые боки.

Хресты. Среда въ половпнѣ поста. Въ этотъ день ничего не 
дѣлаютъ; баба не возьмется даже за иглу. Пекутъ пироги, на 
нодобіе креста.

Н авскій четвергъ. Первый четвергъ послѣ Пасхи. Въ нѣкото- 
рыхъ мѣстахъ и особенно у католиковъ бываетъ на кладбпщѣ 
помпповеніе умершихъ. На могилахъ кладутъ красныя яйца, кото­
рый на другой день собпраютъ ииіціе въ свою пользу.

Кривая середа. ІІослѣдняя середа предъ Троицею. Капусты, 
свеклы и т. и. не садятъ, потому что, если посадить въ этотъ 
день, то зародится кривое, малое, червивое.



Св. Ю рій  (Веспою 23 Апрѣля п осепью 26 Ноября). Въ празд- 
пикъ Св. Юрія съ утра до вечера, простолюдипъ не запинается 
работою. Говорятъ, что «осеннін Юрій отмыкаетъ рты волкамъ>, 
такъ что съ этого дня, кровожадные волки начиваютъ ходить та­
бунами н нападать па скотину.

<Весепиій Юрій замыкаетъ рты звѣрямъ* и волки прекращаюсь, 
или но крайней мѣрѣ значительно уменьшаюсь, своп раззоритель- 
иые набѣги на скотъ.

Д овіій Иванъ. (8 Мая) Садятъ въ этотъ день морковь, огурцы, 
рѣдьку п т. д. Во время посадки бабы подбираюсь юбки высоко 
въ надеждѣ, что все иосааіенное выроетесь высоко, и хватаюсь 
за свое колѣно съ увѣренносгыо, что посаженное будетъ такое лее 
толстое и круглое, какъ колѣно.

Купайло  (24 Іюпя). Подъ именемъ Купайлы въ народѣ извѣ- 
стенъ нраздникъ Рождества Іоанна Крестителя. Вечеромъ иодъ 
Купайлу, бываетъ хороводная игра подъ пазваніемъ Выкинь; она 
состоитъ въ слѣдуюіцемъ: вечеромъ ііодъ нраздникъ молодицы (не 
давно вышедшіе замужъ жешцппы), дѣвушки и нарпи собираютъ 
тростнпкъ, котораго по нпнекимъ болотамъ весьма много, солому, 
хворостъ и все это выносятъ за село, выбираюсь болѣе возвышеп- 
пое мѣсто, пзъ собраппаго матеріала дѣлаюгъ костеръ п зажига­
юсь; когда разгорится костеръ, молодежь нрыгаетъ чрезъ огонь 
по нѣсколько разъ; при этомъ бываетъ пляска и хороводная игра, 
иодъ названіемъ выкинь: парни съ дѣвушками п молодыми л;еп- 
іцпнами дѣлаютъ изъ себя кругъ и, кружась около огня, поютъ 
нѣснп. Все это начинается предъ заходомъ солнца и кончается 
около полуночи.

Ирыгаютъ чрезъ огонь въ томъ убѣжденіи, что русалки не 
будутъ нападать п приходить въ теченіи года въ сараи доить 
коровъ.

Женщины рано на Купайлу рвусь крапиву, которую вѣшаютъ 
на дверяхъ сѣней у хлѣвовъ, потому что русалки, по пхъ мнѣиію, 
боятся этого растенія. Если попадется въ этотъ день жаба, уби­
ваюсь ее въ той увѣренностп, что это русалка ползла, въ видѣ 
Лѵабы.

Кінскій Велыкъ-день. Этотъ нраздникъ народъ устаповилъ въ
честь лошадей; онъ бываетъ въ первый вторникъ послѣ Троицына
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дня; въ этотъ день не употребляютъ лошадей для работа; въ 
конюшняхъ вѣшаютъ свѣчи за здоровье лошадей.

Орабиновы день и  ночь бываютъ послѣ Успенія, на третій 
день. Народъ въ этотъ день ничего не дѣлаетъ въ ожиданіц грома, 
ыолніи и дождя. Всякій онасается какого либо несчастья. Другое 
названіе этому дню — Варовытый день.

Головосікъ (29 Августа). Капусту съ грядъ не рѣжутъ, карто­
феля не ѣдятъ, вообще ничего круглаго пе употребляютъ; въ про- 
тивномъ случаѣ будутъ на 'іѣлѣ болячки (вереда). Цѣлый день 
постъ.

Коляда (24 Декабря). Подъ именемъ Коляды въ пародѣ пзвѣ- 
стенъ канунъ Рождества Христова; Колядою называются также 
пѣсни, расиѣваемыя молодежью вечеромъ этого дня, а въ нѣкото- 
рыхъ мѣстахъ и въ самый нраздникъ. Равно этимъ нменемъ назы- 
ваютъ вознагражденіе, какое даетъ хозяинъ коляднпкамъ.

До ноявленія на пебѣ звѣзды, или вечерней зари, крестьяне 
ничего не ѣдятъ. Садятся ужпнатъ всѣ отъ мала до велика. Хо­
зяйка, старшая въ домѣ, посыиаетъ на столъ нѣсколько хлѣбныхъ 
зеренъ, кладетъ сѣно и наверхъ постплаетъ скатерть. На нокутьѣ, 
или въ углу иодъ образами, ставится первое блюдо, —  эго кутья, 
нрпготовленпая изъ ячменныхъ крупъ съ медомъ. Кромѣ кутьи 
почти въ каждомъ домѣ подается на ужинъ: борщъ, сухіе плоды: 
груши, сливы, яблоки, варенья съ медомъ, рыба, овсяный кисель 
и блины. Хозяинъ дома, наливъ стакапчпкъ водки, читаетъ вслухъ 
молитву «Отче иашъ» и затѣмъ, пожелавъ всему дому здоровья, 
выпиваетъ; за нпмъ пьетъ по старшинству вся семья, не исклю­
чая женщппъ и дѣтей; каждый иьетъ до дна. Передъ послѣдннмъ 
кушаньемъ винопптіе повторяется въ томъ же порядкѣ, только 
теиерь глава дома, обратись къ окну, приглашаешь къ себѣ па 
кутью гостя,— мороза: «Морозъ, Морозъ, ходы кутьи йістц, а колы 
не хочешь, то вже нэйды николы». Такъ кончается ужинъ.

Хлѣбпыя зерна сыплютъ па столъ съ тою цѣлью, чтобъ былъ 
урожай на хлѣбъ; сѣпо кладется въ память того, что будто бы 
Спаситель лежалъ въ ясляхъ па сѣнѣ, когда родился. Кутья ва­
рится изъ ячменя въ память того, что когда родился Хрпстосъ, 
то оселъ ѣлъ въ то время ячменную солому. Морозъ приглашается 
къ ужину для того, чтобъ онъ не морозплъ скота ихъ и того, что



посѣяпо ВЪ полѣ. СтавЯТЪ въ оставшуюся кутью своп лолскп п ут- 
ромъ смотрятъ: чья ложка упала, тотъ умретъ прежде другихъ въ 
семьѣ. Оставллютъ кутыо въ томъ убѣждепіи, что ночью приходите 
на ужпнъ Самъ Спаситель. Послѣ ужппа, не выходя изъ за стола, 
женщины вытягиваютъ пзъ ііодъ скатерти, закрглвъ глаза, сѣнпну, 
чтобъ узнать, каковъ будетъ ленъ: выдернувшая длинную сѣпипу 
вѣрптъ, что у пен родится хорошіп ленъ, а если выпетъ короткую, 
то будетъ ленъ плохой. Мужчины, въ свою очередь, спѣшатъ узнать 
такпмъ же способомъ, какой будетъ урожай на хлѣбъ. Послѣ ужппа 
выходлтъ па дворъ носмотрѣть, много ли звѣздъ на небѣ: много звѣздъ 
предвѣщаетъ хорошій урожай на хлѣбъ и во время сѣпокоса будетъ 
хорошая погода, мало звѣздъ на пебѣ—плохой урожай н дурная по­
года во время сѣнокоса. Въ самый праздпикъ женщины еще до 
разсвѣта ходятъ за водою па рѣку плп къ колодцу п, ііріішедшп 
сюда, прпвѣтствуютъ рѣку плп колодезь, а мужчины въ отсутствіе 
ихъ затаплпваготъ печь. Рано прлнесть воды въ домъ, а муасчинѣ 
затопить печь, считается вѣрпымъ средствомъ для того, чтобъ са­
дились пчелы. Затопивъ печь, крестьяпипъ выходитъ па дворъ п 
смотрптъ, въ какую сторону подымается дымъ пзъ трубы п но 
паправлепію дыма судятъ, въ какую сторону поляжетъ роясь. ІІо- 
слѣ всенощной старшій хозяииъ несетъ оставшуюся въ горшкѣ 
кутью въ хлѣвы п отдаетъ ее скоту.

Если праздпикъ Рождества Христова случится въ Пятницу, то 
въ томъ году будутъ умирать больше жепщины, педсели мулсчпны, 
еслп во вторппкъ или четвергъ, то больше мулсчипы, а если въ 
нонедѣльпикъ, то женщины въ томъ году трудно будутъ разрѣ- 
шаться отъ бремени.

Щ сдруха. Капунъ подъ новый годъ зовется Щ едрухою , Щ ед- 
рецомъ и Богатою Кутьею , потому что ужинъ въ этотъ день бы- 
ваетъ щедрый, т. е. богатый, такъ какъ онъ состоитъ изъ мяс- 
ныхъ яствъ, въ противопололшость постной кутьѣ, которая бы- 
ваетъ на Коляду.

Ни одно время года простолюдппъ пе проживаете съ такою 
массою суевѣрій, какъ канунъ и первый день Новаго года. Эту 
нору онъ считаете самою благопріятпою для гаданья. Теперь, по 
его понятію, все въ нрпродѣ находятся въ такомъ иоложеніи, что 
стоптъ только дотронуться до чего угодно п оно разскажетъ ему



своимъ таппственнымъ языкомъ будущее. Хозяппъ дома старается 
узнать, хорош ьли будетъ урожаи на хлѣбъ въ наступающее лѣто, 
каковъ будетъ въ новомъ году прнплодъ на скотъ, хорошо ли бу- 
дутъ роиться пчелы и т. н. Хозяйка гадаегъ: хорошъ лп будетъ 
лёпъ, будутъ ли коровы давать много молока п т. п.

Ііарнп п дѣвушкп заняты вопросомъ о бракѣ: первые узнаютъ, 
женятся ли опп въ пастоящемъ году, какова будетъ жена; вторыя 
гадаютъ: скоро лп выйдутъ замужъ, каковы будутъ пхъ суженые, 
будутъ лп любимы мужьями н т. п. Словомъ теперь каждый на- 
дѣется разрѣшить тревожный вопросъ, который занимаетъ его 
душу, каждый хочетъ узнать, что ожидаетъ его впереди.

Объѣзжаютъ молодыхъ лошадей н воловъ, чтобы хорошо .хо­
дили въ уцряжп.

Женщины, ничего пе дѣлая всю недѣлю, теперь стараются по­
больше шить, чтобы у скота пе было червей лѣтомъ.

Обвязываютъ деревья перевясломъ, чтобы было столько пло- 
довъ на деревѣ, сколько въ снопу зеренъ. Женщппы мотаютъ нитки 
съ веретепъ въ клубки, чтобы родилась картофель.

Зажигаютъ вечеромъ восковую свѣчу, чтобъ побольше было меду 
и воску.

Вечеромъ нарѣзываютъ хлѣба на слѣдующій день, чтобъ не рѣ- 
зать рукъ, ногъ, въ теченіп всего года.

По звѣздамъ узнаютъ о приплодѣ скота: если много звѣздънапсбѣ, 
ожидаютъ хорошаго приплода на скотъ, мало звѣздъ—- плохой приплодъ.

Стрѣльцы вѣрятъ: если подъ Новый годъ застрѣлптъ что либо, 
то цѣлый годъ будетъ счастье въ охотѣ.

Пчельники зашпваютъ въ свопхъ порвапныхъ шапкахъ верхи, 
чтобъ плодились пчелы.

Каждый старается украсть что-либо у своего сосѣда, хотя 
украденное на другой же день отдается. Если укравш аго, никто не 
замѣтптъ, то въ настояіцій годъ хозяйство его безопасно отъ во- 
ровъ, т. е. хотя бы воръ и укралъ у него что-либо, будетъ пой- 
манъ; если же укравшій подъ новый годъ будетъ замѣченъ, то 
въ хозяйствѣ его въ теченіп года будутъ случаться кражи и укра­
денное безслѣдно иронадетъ.

Вѣрятъ, что ночыо подъ новый годъ ириходитъ въ домъ каж- 
даго на ужпнъ Хрпстосъ, какъ и подъ Рождество Христово.



Дѣвушка выходитъ на свой дворъ, набираетъ здѣсь щепокъ въ 
переднпкъ п бѣжитъ въ хату. Здѣсь считаетъ щепки; четное число 
ихъ, —  скоро быть ей въ парѣ, т. е. скоро выйдетъ замужъ, не- 
четпое число— нескоро выйдетъ замужъ, или вѣчное дѣвство. Дѣ- 
вушка выходитъ въ садъ и крпчптъ здѣсь; въ какой сторонѣ отзо­
вется эхо, съ той стороны ожидать суженаго.

Дѣвушка кладетъ себѣ на ночь подъ голову гребешокъ и кто 
будетъ во снѣ имъ чесаться, тотъ будетъ суженый ея.

ІІослѣ ужнпа ловятъ въ хлѣвѣ овецъ: если попадется баранъ,— 
выйдетъ замужъ, овца—еще посидитъ въ дѣвушкахъ.

Парнп н дѣвушкп ходятъ къ огорожѣ и обхватываютъ нлетень 
руками: если въ обхватѣ окажется четное число, скоро свадьба, 
нечетное— не скоро.

Бросаютъ чрезъ ворота башмаки пли лапти изъ ночевъ: если 
перебросится пара, то скоро свадьба переброспвшаго лица, если 
только одинъ— не скоро.

Подходятъ подъ окно сосѣдей и слушаютъ, что въ это время 
будетъ сказано; изъ услышанныхъ словъ выводятъ заключеніе па 
счетъ своего замужества пли женидьбы.

Послѣ ужина дѣвушки выметаютъ избу, соръ выносятъ въ 
какомъ-либо сосудѣ въ садъ или на дворъ н садятся на сосудъ, 
въ которомъ находится соръ, въ ожиданіи собачьяго лая: въ ка­
кой сторонѣ услышатъ лай, съ той стороны ожидать жениха.

Кромѣ одпночныхъ гаданій, когда дѣвушка сама по себѣ уз- 
наетъ свое будущее, бываютъ гаданія совмѣстныя. Дѣвушкп соби­
раются въ одну хату и ставятъ четыре блюда: подъ одно кладутъ 
уголь, подъ другое песокъ, подъ третье вѣникъ, а подъ четвертое 
кольцо, и потомъ вынимаютъ; вынувшая кольцо вѣритъ, что въ 
наступающемъ году выйдетъ замужъ и мужъ будетъ молодой, уголь 
иредвѣщаетъ худую замужнюю долю, песчинка— смерть, вѣникъ 
считается символомъ стараго мужа.

Кладутъ подъ блюдо головные чепцы, бисеръ и ключи; пред­
меты эти кладетъ одна изъ дѣвушекъ, а всѣ остальпыя по оди­
ночно приходятъ изъ сѣней и берутся за то или другое блюдо. 
Если будетъ подъ блюдомъ чеичикъ, то замужъ выйдетъ, а  если 
бисеръ, то будетъ плакать весь годъ; ключи означаютъ богатство 

въ замужней жизни.



Н овый годъ. Въ новый годъ мужчины обуваются на печкѣ въ 
томъ убѣжденіи, что будутъ водиться свиньи.

Нѣкоторые въ новый годъ не ходятъ въ корчму, чтобы не 
быть ньянпдею.

Въ новый годъ не бьютъ вшей, чтобы не быть вшпвымъ.
Выметаютъ утромъ избу и выносятъ соръ за село, чтобъ на 

ноляхъ въ хлѣбѣ не было сорной травы.
Ж гутъ  старыя метлы, чтобъ телились коровы и давали много 

молока.
Не даютъ скоту ѣсть до тѣхъ поръ, пока сами не сядутъ обѣ- 

дать, чтобъ не было на скотѣ мора.
Не обрѣзаютъ ногтей, въ надеждѣ не обрѣзать рукъ  и ногъ 

въ теченіи всего года.
Если отедъ и мать будутъ что-либо дѣлать въ новый годъ, 

то родится отъ нпхъ ребенокъ съ раздвоенною губою.
З а  ужиномъ ѣдятъ  хлѣбъ, стараясь не дѣлать крошекъ; въ 

протпвномъ случаѣ не будутъ водиться овцы.
Н е  кладутъ въ печь и на печь щепокъ, чтобъ не загорѣлась 

изба.
Не поятъ  въ этотъ день оведъ, чтобъ лѣтомъ не нападали на 

пихъ мошки или гусеницы.
К акъ  парни, такъ  п особенно дѣвугаки, ставятъ подъ свои 

кровати пли лавки, на которыхъ спятъ, горшки съ водою, а на 
тѣхъ  горшкахъ кладутъ лучину крестообразно и тотъ, кто во спѣ 
перейдетъ чрезъ эту лучину, будетъ суженымъ или суженою; а 
такж е запасаются дѣвушкп къ этому дню повымъ горшкомъ, ко­
торый ставятъ подъ свою кровать и кладутъ кусокъ хлѣба на 
лучипѣ; утромъ смотрятъ: если хлѣбъ упалъ въ горшокъ, то не 
скоро выйдетъ замужъ, если же остается на лучинѣ,— замужество 
въ томъ же году.

Б. На разны е случал  жпзнп.
П р и  полевыхъ работ ахъ. Урожай на хлѣбъ для простолюдина 

главное условіе его благосостоянія. Потому-то пе ироведетъ опъ 
плугомъ первой борозды на нпвѣ, не сожнетъ нерваго снопа, безъ 
извѣстнаго обряда или повѣрья.

Отправляясь весною метать землю или, какъ Пинчукп выра-



жаются, ломать, онъ беретъ съ собой громнпчную свѣчу, (свѣчп 
освящепныя 2 Февраля на Срѣтевіс Господне), благовѣщенскую 
просфору п булку хлѣба, испеченную на крестопоклопной псдѣлѣ 
съ крестомъ на верху.

Первый день онъ работаетъ въ полѣ не весь, а вспашетъ одипъ 
загонъ п возвращается домой. Только что проведетъ одну борозду, 
какъ спѣшитъ забѣжать къ первому волу пли лошади и, ударивши 
рабочее животное въ лобъ, говорить: <нехай дасть Богъ здоровэ 
п силу тобэ>. Просфора, булочка, хлѣбъ и свѣча лежатъ въ это 
время на нпвѣ и возвратившись домой, онъ съѣдаетъ съ своею 
семьею просфору и булочку.

Сѣять выѣзжаютъ тоже въ первый разъ только для одного за­
гона и засѣваютъ обыкновенно тою рожью, которую выбираюгь 
изъ вѣпка послѣ дожпнокъ и освящаютъ въ церквп въ депь Ус- 
пѣнія Пресвятой Богородицы. Выѣзжаютъ обыкновенно на-тощакъ 
въ пятницу, считая этотъ день счастливымъ. Первую горсть засѣва 
Пинчукъ бросаетъ лѣвою рукою. Вѣнокъ онъ закапываетъ въ копцѣ 
загона, вмѣстѣ съ варепымъ лйцомъ, которое онъ въ Субботу бе­
ретъ изъ земли н, возвратившись домой послѣ работы, съѣдасгь 
со своею семьей.

П ри  смерти. Когда человѣкъ умпраетъ, то домашніе зажига- 
ютъ Богоявленскую свѣчу, п ставятъ въ головахъ умирающаго, 
чтобы Богъ далъ легкую смерть.

Счптаютъ за грѣхъ долго держать покойника.
Вѣрятъ, что по выходѣ изъ тѣла, душа остается въ домѣ па 

покутьѣ 6 недѣль, т. е. до тѣхъ поръ, пока не умретъ кто либо 
въ селѣ, а  послѣ этого идетъ на покой.

Покопнпкъ все слышптъ до тѣхъ поръ, пока не запоготъ «вѣч- 
ная память».

Тотчасъ послѣ смерти домашніе пдутъ къ сосѣдямъ и зовугъ 
въ свой домъ съ тою вѣрою, что такъ будутъ звать святые по- 
койпика въ царствіе небесное.

Для омытія трупа приглашаготъ омывалыцпцъ, всегда стару- 
шекъ и прнтомъ четное число, въ протнвномъ случаѣ покойпнкъ 
сдѣлается русалкою. Хоронятъ нокойниковъ въ шапкахъ.

Когда копаютъ могилу, берутъ отсюда земли и поснпаютъ 
лавку, па которой кладутъ покойника. Послѣ того, какъ выпесутъ



тѣло п о к о й п п к а  пзъ дому, одна изъ женіцинъ посынаетъ жптомъ 
по лавкѣ, гдѣ лежалъ покойникъ п по всей избѣ.

П ри похоронахъ. Когда относятъ мертвеца па кладбище, то
въ домѣ кто пнбудь остается, иначе въ скоромъ времени умретъ
другой членъ семьи.

Когда везутъ мертвеца на  кладбище, нельзя ѣсть и смотрѣть
въ окно, потому что въ первомъ случаѣ будетъ вонять изъ рта,
а во второмъ заболятъ глаза.

Если свищенппкъ, провожающій мертвеца, оглянется назадъ, 
то скоро еще кто либо умретъ въ семьѣ.

Когда несутъ покойника, нельзя опереживать на лошади, иначе 
случится несчастіе.

Гробъ везутъ на кладбище всегда закрытымь, потому что, если 
посмотрптъ мертвецъ, то весь свѣтъ умретъ.

Въ могилу кладутъ лицо, а такж е чистое бѣлье, табакъ и 
трубку, если покойникъ курилъ, а табакерку, если онъ нюхалъ, 
также святую воду въ бутылкѣ, а въ пѣкоторыхъ мѣстахъ деньги 
и водку.

Когда опускаютъ иокойника въ могилу, домашпіе бросаютъ 
туда замокъ, для того, чтобъ больше не умирали въ семьѣ.

Во время похоронъ ближайшіе родные покойника носятъ на 
кладбище побитые горшки, чтобъ не скучать по покойникѣ. Съ 
этою же цѣлью старшіе изъ дома берутъ земли за назуху, когда 
въ могилу опускаютъ тѣло.

При похоронахъ причитанья обыкновенно бываютъ слѣдующаго 
рода: <Ой, голубчику ты муй, уже ты покидаешь насъ, па кого 
ты оставляешь мене съ дѣтками; да не скоро мы нобачпмся съ 
тобою. Послѣдній разъ мы съ тобою бачимся; ой чого ты отъ насъ 
уходышъ, чему ты еще съ нэдільку не побувъ, щобъ мы съ тобою 
поговорплы. Ой ты-жъ муй милэнькій, охъ ты мое сонейко, охъ 
ты-жъ мое золотно, охъ ты-жъ муй місячикъ, охъ чи хутко (скоро) 
съ тобою побачимся>.

Послѣ похоронъ. Всякій возпратпвшійся съ кладбища умываетъ 
руки для того, чтобы у покойппка была чистая душа, какъ  руки...

Возвратившись съ кладбища, домашніе и всѣ кто былъ при п о ­
хоронахъ, садятся за столъ и прежде всего помпнаютъ сытою съ 
хлѣбомъ или медомъ. При этоыъ говорятъ: <Вѣчпая ему память,



дай Боже ему нэбо, а иамъ здоровье; нехай съ святыми спочивае, 
а иасъ довго дожидае. Дай же Боже ему па томъ світі царство 
небеснэ, а намъ на этумъ світі, іцобъ Богъ продолживъ літа съ 
дѣтками и товарцемъ (со скотомъ)>.

Въ первую ночь послѣ похоропъ ставятъ на стодѣ въ тарелкѣ 
воду и булку хлѣба въ томъ убѣждепіи, что душа умериіаго прп- 
детъ въ гости и будетъ ѣсть и пить. Въ сороковой день дѣлаютъ 
такъ называемые прикладины. Прпкладонами называется колодка, 
величиною съ гробъ, которую кладутъ на могилу. Это дѣлается 
для того, чтобы мертвецы, идя въ церковь, садились на этихъ 
колодкахъ и отдыхали. Въ этотъ-же день кладутъ на могилу 
блины, орѣхи, гарбузы и водку.

В о время грозы. Когда бываетъ гроза, то крестьянинъ выно­
сить на дворъ ту скатерть, на которой лежало свянцоное (пас- 
хальныя яства), а также лопату, которою сажаютъ хлѣбъ въ печь.

Есть обыкповеніе во время грозы зажигать громничную свѣчу, 
которую ставятъ на покутьѣ.

В о  время пожара. Во время пожара въ пѣкоторыхъ мѣстахъ 
выносятъ иконы и стоять съ ними около дома, а также въ пре- 
дохраненіе отъ огня, бьютъ вербой каждый уголъ въ домѣ.

П р и  встрѣчѣ съ ніъкоторыми оюивотными. Если ветрѣтптся 
волкъ, то непремѣнно тотъ человѣкъ найдетъ что нибудь.

Если встрѣтится лисица или заяцъ, то случится на дорогѣ 
несчастье.

П ри выгонѣ весною въ первый разъ скота на пастбище. Въ 
первый разъ весною выгоняютъ скотъ па пастбище вербою, ста­
раясь каждую скотину ударить ею. Хозяинъ бросаетъ подъ двери 
сарая замокъ, чтобы скотъ ирошелъ черезъ него. Каждый хозяинъ 
даетъ кусокъ хлѣба пастуху и тотъ весь собранный хлѣбъ отдаетъ 
въ полѣ скоту.

Въ ггредупреждснге нѣкоторыхъ болѣзней. Въ вербное воскре­
сенье, когда выйдутъ изъ церкви, каждый съѣдаетъ по 9 почекъ 
съ вербы, которые называются овечками, чтобы не болѣлн зубы и 
не было лихорадки. При первомъ громѣ слѣдуетъ покататься по 
землѣ, чтобы не болѣть водяпою болѣзпыо. Чтобъ не было лихо­
радки, слѣдуетъ въ то время, когда на ржи покажется коленцо, 
не сходя съ мѣста, перекрестившись съѣсть. Чтобъ не болѣла



спипа отъ жатьбы, слѣдуетъ въ то время, когда зажннаютъ рожь, 
бросить серпъ черезъ голову такъ, чтобы опъ уиалъ па землю не 
концомъ, а горбомъ.

Относительно дѣтей. Пока пе псполпится ребенку годъ, нельзя 
говорить на него: жаба, иначе будетъ горбатъ. Нельзя цѣловать 
его въ уста, пока не мппетъ ему годъ, иначе долго не будетъ 
говорить.

При похоронахъ перваго ребенка, мать не ходптъ на кладбище, 
чтобы устранить смерть Судущихъ дѣтей. Если спитъ ребенокъ, 
нельзя ставить подъ колыбель его воды, иначе пе будетъ спать.

Если умпраютъ дѣтп, то бабка, которая одна постоянпо при- 
ппмаетъ дѣтей, должна замкнуть замокъ, и положить въ гробъ 
умирающаго ребенка иодъ сппну; а ключь бросить въ колодезь; 
съ этого времени рождающіяся дѣтп не будутъ умирать. Если кто 
сглазитъ дитя, то нужно отпаривать слѣдующпмъ образомъ: слѣ- 
дустъ принести воды изъ колодезя вечеромъ и сколько наберешь 
въ сосудъ, не нужно отливать пазадъ, а палить въ горпіокъ и дать 
три раза закипѣть; затѣмъ взять миску, поставить подъ колыбель, 
и вокругъ ея положить: ключь, гребенку, щетку, ножъ и три ве­
ретена; нотомъ мискою перевернуть горшокъ съ кипяченою водою 
и такъ оставить на цѣлую ночь.

В. ІІовѣрья о проіісхождепіп нѣкоторыхъ жпвотпыхъ.
Агістъ (буська). О происхождепіп буськи существуетъ такое ио- 

вѣрье: когда много развелось гадовъ на землѣ и человѣкъ сталъ тер- 
пѣть отъ пихъ много зла, Богъ сжалился надъ человѣкомъ, собралъ 
ихъ всѣхъ въ мѣшокъ, завязалъ и отдалъ одному человѣку, чтобы 
онъ бросилъ ыѣшокъ въ печь, приказавъ ему пе смотрѣть, что 
завязано въ мѣшкѣ. Человѣкъ не утерпѣлъ: развлзалъ адѣшокъ, п 
гады всѣ оттуда выползли. За это Богъ обратилъ непослуііінаго 
человѣка въ аиста, приказавъ ему собирать гадовъ. Буська поэтому 
христіапской вѣры и считается за грѣхъ, если кто убьетъ егб.

Если буська выброситъ изъ своего гнѣзда яйцо на землю, то 
Э”". вѣрный прпзнакъ урожая, если-же дѣтеныша,— будетъ голодъ. 
Къ нему обращаются женщины съ просьбою во время жатвы; 
когда стоитъ жара, бабы пзнуренпыя жаромъ, увидавъ буську, крп-



чатъ ему: <Иванько, Иванько, зашли памъ трохи вітру, бо пе здю- 
жпмъ жаты».

Медвѣдь. Когда ходилъ Хрпстосъ по землѣ, то одипъ человѣкъ 
хотѣлъ испугать его: ізыверпувъ кожухъ шерстью па верхъ, на- 
дѣлъ па себя и пошелъ на четверпнькахъ па встрѣчу Христу. 
Хрпстосъ узналъ, что это человѣкъ, узналъ іі намѣреніе его, что 
онъ хочетъ испугать его, п поэтому сказалъ ему: <ну ходи такъ 
всегда— вѣки вѣчныяі. Вывернутый кожухъ и приросъ къ тѣлу 
человѣка. А что это правда, то говорятъ: у медвѣдя лапы, какъ че- 
ловѣческія руки.

Существуетъ другое повѣрье о происхождепіп медвѣдя. Былъ 
одипъ человѣкъ, который весьма любилъ музыку. Вотъ опъ сталъ 
искать такого музыканта, который бы пгралъ ему по душѣ и все 
находилъ, что плохо играютъ. Наконецъ самъ Богъ заигралъ на 
скрыпкѣ; мулшкъ пустился плясать и Богъ такъ хорошо пг­
ралъ, что самп ноги у мужика ходили, такъ что опъ прппужденъ 
былъ привязать себя къ колодѣ, чтобы не плясать, но н съ ко­
лодою пошелъ плясать. Иотомъ Богъ сказалъ тому человѣку: <ты 
любишь музыку, такъ вѣчпо пляши». Съ той поры тотъ человѣкъ 
сдѣлался медвѣдемъ.

Ворот . Воронъ считается нечистою сплою. Если онъ переле- 
тптъ чрезъ домъ, считается дурнымъ предвѣстіемъ; говорятъ, что 
воронъ чуетъ трупъ въ томъ домѣ.

Волкъ. Волкъ считается нечистою силою; по убѣждеиію Пин­
чуковъ дьяволъ каждый годъ таскаетъ себѣ по одному волку.

Волъ и  лошадь. Волъ считается «Святою костью> за то, что 
когда Божія Матерь прятала Младенца Христа отъ жпдовъ, то 
волъ пабрасывалъ сѣпо па Христа, чтобъ ему было тепло, а ло­
шадь отбрасывала сѣпо и ѣла. Поэтому мясо вола можно ѣсть, а 
лошадь считается поганою.

Г. Повѣрія о русалкахт», чаровпикахъ и упырѣ.

Русалки. Русалками пародъ счптастъ самоубіііцъ, которые : о- 
дятъ всегда голыми, съ длиппыми волосами, качаются па дереиьлхъ, 

играютъ по ржи.



Русалкп ни одного хлѣба пе любятъ въ иолѣ, кромѣ ржи, гдѣ 
катаютъ яйца въ Навскій великъ день.

Первое средство, чтобы не тронула русалка, если человѣкъ 
увидитъ ее во ржи, начертить пальцемъ пли палкою кругъ и въ 
цептрѣ его стать. Русалка будетъ кружиться около черты, а пе­
реступить чрезъ нее не посмѣетъ, бросаетъ въ человѣка камни; 
но чтобъ опа не попала, слѣдуетъ кругъ сдѣлать большой.

Знахарь. Этотъ человѣкъ, имѣя сношеніе съ нечистою силою, 
занимается большею частью леченіемъ болѣзней и въ исключи- 
тельныхъ случаяхъ вредптъ человѣку.

Чаровникъ. Чаровпикъ всегда при сношеніп съ сатанаиломъ 
надѣваетъ на себя хомутъ. Послѣ смерти своей, чаровпикъ ходитъ 
и прежде всего пугаетъ свой домъ, въ которомъ онъ жилъ. ІІри- 
шедши въ домъ, чаровпикъ бьетъ горшки, бросаетъ хлѣбъ, яйца 
и все, что попадется подъ руки; выгоняетъ скотъ изъ хлѣвовъ, 
даже сбрасываетъ крышу съ дома.

Чтобъ не ходплъ чаровникъ, слѣдуетъ забить на могилѣ его 
въ головахъ осиновый колъ; если же это средство не остановптъ 
чаровника, то нужно осыпать его могилу и тотъ домъ, въ который 
онъ ходитъ, освященнымъ макомъ самосѣяоцемъ.

Упырь. Чаровникъ ходящій послѣ смерти, называется упыремъ.

Д. Воззрѣніе ппнчуковъ па смерть и  загробную жпздь.
Смерть въ воображеніи ІІинчука представляется въ видѣ не­

обыкновенна™ человѣка, котораго никто не впдптъ кромѣ уми- 
рающаго. По его воззрѣнію, смерть такж'' какъ чсловѣкъ, имѣетъ 
голову, руки, ноги и другіе члены; она приходитъ къ больному 
обыкновенно съ косою, па концѣ которой всегда виситъ кайля 
смерти. Явившись къ больпому, она становится въ головцхъ его 
п когда больной откроетъ ротъ, то въ него попадаетъ съ косы 
капля смерти, отъ которой онъ п умпраетъ. ІІослѣ смерти душа по­
гружается, пли, .какъ говорятъ, полощется въ водѣ, находящейся 
въ домѣ п тѣмъ оскверняетъ ее. Напившійся той воды въ ско- 
ромъ времени умираетъ, вслѣдствіе чего, передъ смертью боль- 
наго, домашніе вылпваютъ всю воду на дворъ и самые сосуды, въ 
которыхъ была вода, перевертываютъ вверхъ дномъ.



Душа умершаго до 9-тп дпеи вполеѣ пе разлучается съ тѣломъ, 
а лишь зампраетъ и только чрезъ 9-ть дпей совсѣмъ оставляетъ 
тѣло. Еслп покойнпкъ былъ хорошей ашзни, тѣло его гніетъ п 
опъ того не чувствуетъ, а еслп плохой, —  онъ чувствуетъ, какъ 
гніетъ его тѣло. Люди злые, какъ-то: знахари, чародѣп, утопленники, 
удавленники, а также и богачи послѣ смерти остаются на землѣ 
до тѣхъ поръ, пока внутренности ихъ не сгніютъ. Потомъ дьяволъ 
входитъ въ ихъ трупы п они начинаютъ ходить по домамъ.

Что дѣлаютъ злые людп-покойнпіш, блуждая ночыо но домамъ?
Вѣрятъ, что покойники дышатъ (хухукаютъ) ночью падъ дѣтьми, 

отъ чего дѣти скоропостижно умираютъ. Не даромъ же, говорятъ, 
часто умираютъ дѣти. ІІугаютъ часто ночыо живыхъ но домамъ, 
иногда до полусмерти, убпваютъ жпвотныхъ и даже людей, кото­
рые дѣлаются послѣ смерти черными.

Противъ этого предпринимаются слѣдующія мѣры: Избпраютъ 
какой либо день н собираются всѣ женщины въ одну хату. ІІочыо 
прядутъ нитки, снуютъ, ткутъ кросна и такимъ образомъ за одну 
ночь получаютъ холстъ, чрезъ который женщины, имѣющія дѣтей, 
переходятъ по три раза; нотомъ всѣ выносятъ его за село и за -  
капываютъ вблизи креста. Съ этого времени, покойники, перестаютъ 
дышать падъ дѣтьми.

Противъ хожденія мертведовъ употребляютъ п такую мѣру. 
Х озяинъ того дома, куда повадится ходить мертвецъ, высыпаетъ 
дорогу отъ самаго дома до кладбища макомъ, а также вокругъ 
могилы, только не обыкновенным^ а самосѣяпцемъ и при томъ 
освящепнымъ, потому что чародѣи боятся маку.

Вечеромъ зажпгаютъ громпичную свѣчу (свѣчу освященную въ 
нраздникъ Срѣтенія Господня 2 февраля) предъ тѣмъ окномъ, мимо 
котораго ходитъ мертвецъ.

Р а й  и  адъ. Р а й — мѣсто блаженства для людей хорошпхъ, адъ—  
для грѣшпыхъ. Блаженство будетъ состоять въ томъ, что человѣкъ 
пи въ чемъ пе будетъ нуждаться и не будетъ пмѣть заботъ. Злые 
люди будутъ вѣчно въ огнѣ н кипящей смолѣ. Рай на небѣ, адъ 
нодъ землею, гдѣ теперь мучатся нечистые духи. Въ адъ нойдутъ 
всѣ чародѣп, колдуны и другіе злые люди, которые будутъ во 
власти нечистаго духа.



Тайны релпгіозпыя понятія простолюдина о загробной ж из ни , 

безумны его суевѣрія о дупіѣ и связи ея съ тѣломъ. И не удиви­
тельно, если но своей неразвитости онъ не можетъ вѣрно понять 
факта изъ ыіра, видимаго, его окружающаго, то тѣмъ болѣе не 
доступны его пониманію умозрительный истины или отвлеченные 
предметы. Спросите его, какъ онъ представляетъ душу, для чего 
человѣкъ жпветъ на землѣ, что будетъ съ нимъ послѣ смерти и 
вы услышите отъ него равнодушный отвѣтъ: «мы люди темные, 
откуда намъ знать про гэто; Богъ  відае>. Но при всемъ порази- 
тельномъ невѣжествѣ, нрп всей массѣ его суевѣрій, въ душѣ его 
теплится искра истины, какъ блуждающій огонекъ среди непро­
ницаемой тьмы; это во-первыхъ— вѣра въ безсмертіе души и во- 
вторыхъ— награда за добрыя и наказаніе за худыя дѣла послѣ 
смерти.



СЛОВАРЬ
къ пѣснямъ, загадкамъ и пословицамъ.

Байдаринка— мѣсто, заросшее мож- 
жевельникомъ.

Б а й р а к ъ  —  м ѣ с т о ,  з а р о с ш е е  б у р ь я -  
н о м ъ ;  т а к ж е :  д у р н о й  ч е л о в ѣ к ъ ;  
з в а т .  н а д .  б а й р а ч е .

Б а л я с к а — л ѣ с т н н ц а .
Банкотъ— пиръ.
Б а р в и н к и  ( Ѵ іп с а  т а і о г )  —  л ю б и м ы е  

ц в ѣ т ы  к р е с т ь я п с к и х ъ  д ѣ в у ш е к ъ .
Барнлка— боченокъ.
Б а ч и т ь т — в и д ѣ т ь .
Б и з у н ъ — н л ѳ т ь ,  к н у т ъ .
Б о — ибо, п о т о м у  что .
Б о д а й  —  п у с к а й ,  и л и  в ѣ р н ѣ е :  Б о г ъ  

д а й .  С л о во  это  д в у с о с т а в н о е :  Б о г ъ  
д ай ,  в ъ  р а з г о в о р ѣ  с о к р а щ а е т с я :  
Б о д а й ,  п о д о бн о  т о м у ,  к а к ъ  в е л и к о ­
р у с с к о е  сл о во  „ С п а с и  Б о г ъ 44 с о ­
к р а щ а е т с я  в ъ  „ С п а с и б о 14.

Бодякъ— колючее растеніе.
Б о р о н и т ы  —  б о р о н и т ь ,  с т а р ,  з а п р е ­

щ а т ь ,  о х р а н я т ь .  „ А  к н я з ь  в е л п к ій  
х о ч е т ъ  в а с ъ  о т ъ  Н о в а г о р о д а  бо-  
р о н и т и "  (П о л н .  С о б р .  Р у с с к .  л ѣ т о -  
п и с е й .  I I I ,  9 8 ) .

Б о р т н и к ъ  —  с т а р о р у с с .  с л . ,  п р о и с х о ­
д и т е  о т ъ  с л о в а  б о р т ь ,  что  з н а ч и т ъ  
п у с т о т а ,  в ы д о л б л е н н а я  въ  с т о я -  
ч е м ъ  л ѣ с о м ъ  д е р е в ѣ  д л я  с о д е р -  
ж а н ія  п ч е л ъ ;  о т с ю д а  Б о р т н и к ъ —  
ч е л о в ѣ к ъ ,  п р и с м а т р н в а ю щ ій  з а  б о р ­
т я м и ,  д е р ж а щ іи  б о р т и .  „ Д а л ъ  а з ъ  
к н я з ь  ІО р ьп  Д м и т р іе в и ч ъ  о т ц у  с в о ­
е м у . . .  С а в ѣ  б о р т н и к а 44 ( А к т ы  п сто р .  
2 4 ) .

Б о т і г ъ ,  б а т о г ъ — с т а р . ,  т о л с т ы й  п р у тъ .
Б о т ы — с а п о г и .
Б р а м а ,  б р а м о н ь к а ,  с т а р ,  б р а и а —  

в о р о т а .  „ В о д р у з и  к р е с т ъ  н е д а л е ч е  
н ы п ѣ ш н е й  б р а н ы 44 ( П о л н .  С о б р .  
Р у с с к .  л ѣ т о п .  I I ,  2 5 1 ) .

Б  р у к о  в ы й— к а м е н  н ый.
Б у д о в а т ы  —  с т р о п т ь .  С т а р ,  б у д а —  

с к л е п ъ ,  х и ж и н а  въ  л ѣ с у .
Б у я т ы — с л а в ,  с л о в о  б у я т и — б у й с т в о ­

в а т ь ,  б ѣ с и т ь с я .
Б ы л ь — т р а в а ,  б ы л и н к а .
В а г а — т я ж е с т ь ,  с к о р б ь .
Б ау зто н ьк ы — с т о р о ж а ,  к а р а у л ь щ и к и .
В а р ь я т к а  —  б е з у м н а я ,  у м о п о м ѣ ш а н -  

н а я .
В б о гы й — б ѣ д н ы й .
В е л ь м н — ц е р к .  в е с ь м а ,  о ч е н ь .
В е с е л л е — с в а д ь б а .
В е ч е р я  —  ц ѳ р к .  у ж и н ъ .  „ Ч ѣ л о в ѣ к ъ  

н ѣ к і й  с о т в о р и  в е ч е р ю  в ѳ л ію 44 (Л ѵ к .  
1 4 ,  1 6 ) .

В е ч е р я т ы  —  ц ѳ р к .  у ж и н а т ь .  „ М у ж іе  
п р а в е д н іи  д а  в е ч е р я ю г ъ  с ъ  т о б о ю 44. 
(С и р .  9 ,  2 1 ) .

В к у п ѣ — ц е р к .  в м ѣ с т ѣ .  „ К н я з и  с о б -  
р а ш а с я  в к у п ѣ  н а  Г о с п о д а  и н а  
Х р и с т а  Е г о . 44 ( Д ѣ я п .  4 ,  2 6 ) .

В о л о т о ч к а — в ѣ т о ч к а .
В о р о г ъ — с т а р ,  в р а г ъ .
В о р о п ь к и — о в р а ж к и .
В у и — в о й , в о и н ы , в ооб щ е в о й с к о .  

„ Н а  н ем  ж е  а щ е  м ѣ с т ѣ  в о я  с о б е р у т ь ,  
н е  иди т а м о . 44 П р и т ч .  4 ,  1 5 .  „ О  
в с ѣ х ъ  б о л я р ѣ х ъ  и в о е х ъ . . .  Г оепо-



ду  п о м о л и м с я .“ А к т .  А р х .  э к с и е д .  
И ,  4 .

В х о п и т ы — с х в а т и т ь .
В ы б а ч и т ы — у п у с т и т ь  и зъ  о ч ей ,  т .  е. 

не  с м о т р ѣ т ь ,  н е  о б р а щ а т ь  в н и м а-  
н ія ,  и зв и н я т ь .

В ы р а ж а т ы — в ы п р а в л я т ь ,  с б и р а т ь  въ 
д о р о гу .

В ы т я т ы — вы сѣ ч ь ,  в ы р у б и т ь .  Д а й  вы - 
ш я л и  огню .

В ѣ д а т и — з н а т ь .
Г а д а т ы — г а д а т и ,  с т а р о р у с .  с л о в о  —  

с о в ѣ щ а т ь с я .
Г а й — д е р к .  р о щ а .  „ И  и з с ѣ ч е  А с а  гай 

е я “ ( 3  Ц а р .  2 5 , 3 ) .
Г а н о к ъ — -кры льцо .
Г а р н е ц ъ  —  п о с у д и н а  д л я  с ы и у ч и х ъ  

нлп  ж и д к и х ъ  т ѣ л ъ ;  ч а с т о  д ѣ л а ѳ т с я  
и з ъ  м е т а л л а ,  в м ѣ щ а е г ъ  в ъ  себѣ  
V-і в е д р а  или */в ч е т в е р и к а .

Г и б а н ь е ч к о — пок лон ы .
Г и н у т ы — п р о п а д а т ь .
Г о д е ,  годэ, годы — д о в о льн о .
Г о д о в а т ы — в о с п и т ы в а т ь ,  р о с т и т ь .
Г о д ы н а ,  г о д ы н о ч к а — сл ав ,  п  с т а р . —  

в р е м я ,  ч а с ъ ,  н о р а .  „ А з ъ т я  соблю ду  
о т ъ  го ди н ы  н с к у ш е н і я "  ( А и о к .  3,'
ю ).

Гом о н и т ы — го в о р н т ь .
Г о н а — и з в ѣ с т я а я  м ѣ р а  п а х о т н о й  з е м ­

ли  в ъ  д ли н у .
О р а т ы — о р а т ь  сл ав .  с л .— п а х а т ь .  „ И  

в с я к а я  г о р а  о р е м а я  в о з о р ѳ т с я “ 
( И с а і я  7 ,  2 5 ) .

Г о р е в а т ы — ж и ть .
Г о р ѣ е - й ,  ц е р к .— х у ж е .  „ Н е  буди  и с к у ­

ш а я  д у х а  Г о с п о д н я ,  д а  н е  г о р ѣ е  
т е б ѣ  что  б у д е т ъ "  (П р о л .  сѳнт . 1).

Г о с и о д а р ъ — х о з я и н ъ .
Г о т о в а т ы — в а р и т ь ,  п р и г о т о в л я т ь .
Г р е б л я — п л о т и н а ,  н а с ы п ь .
Г р у д о ч е к ъ — в о з в ы ш е н н о е  м ѣ сто ,  хол- 

м и к ъ .
Г у к н у т ы — к р и к н у т ь  гр о м к о .
Д а х ъ — к р ы ш а ,  к р о в л я .
Д е к у  Б о г у — б л а г о д а р ю  Б о г а .
Д е р е н ь — д е р е в о .
Д и н к о в а т ы — б л а г о д а р и т ь .

Д о ж и т ь я — до с м е р ти .
Д о л о в ь  —  то  ж е ,  что  д л а н ь  —  ц е р к .  

с л а в ,  л а д о н ь .
Д о н я — д о ч ь .
Д о ч ѳ к а т ы — д о ж д а т ь .
Д р о т е в ы й ,  д р о т э н о й — п р о в о л о ч н ы й .
Д р у к ъ — к о л ъ .
Д р у ж и н а ,  ц е р к .  с л а в .— с у п р у г а ,  ж е н а .
Д ы л ь— н о то л о къ .
Д ѣ — гдѣ .
Д ѣ я т ы ,  сл . с л о в о — д ѣ л а т ь ,  с о в е р ш а т ь .
Е д и н о к і й — с т а р ,  о д и н ъ .
Ж  а д а т  ы— ж е л а т ь .
Ж а л о в а т ы — п о н и м а т ь  с к о р б ь ,  п о м о ­

г а т ь .
Ж а л ь — с к у к а ,  п е ч а л ь ,  с о ж а л ѣ н іе .
Ж е м ч у р ъ — ж е м ч у г ъ .
Ж е н у т ы ,  п о ж е н у т ы ,  ц ѳ р к о в н о -с л а в .—  

г н а т ь ,  п о г о н я т ь ,  п р ѳ с л ѣ д о в а т ь .  
П с а л м ы :  1 7  с т .  3 8 ,  3 3  ст .  1 5 ,  7 0  
ст . 1 1 .

Ж е н ц ы — ж н е и .
Ж е р т в о в а н и е — и гр а ,  ш у тк и .
Ж и р о в а т ы ,  ц е р к .  и с т а р . — п а с т и с ь ,  

п р е с ы щ а т ь с я .  „ С е г о  р а д и . . .  не  ч р с -  
вом ъ  ж и р у ю щ е ,  но д у х о м ъ  и г р а ю ­
щ е "  (П р о л .  ф е в р .  2 ) .

Ж м е н я ,  о т ъ  сл о в а  ж м а т ь — г о р с ть .
Ж о в н а — ж ѳ л н а .
Ж о н а ,  ж е н а ,  ц е р к .— ж е н щ и н а .
Ж у и а н ъ — в е р х н я я  о д еж д а .
Ж у р б а — п е ч а л ь ,  т о с к а .
З а в о л о к а — п о т а с к у х а .
З а ж у р и т ы с ь  —  з а с к у ч а т ь ,  з а к р у ч и ­

н и т ь с я ,  з а г р у с т и т ь .
З а п о ч и н у т ы — с т а р ,  о т д о х н у т ь .
З а с е л ы т ы с а ,  з а с и л и т ы с а — п о в ѣ с и т ь -  

с я ,  у д а в и т ь с я ,  с л а в я  и ск .  сл. о т ъ  
к о р н я  о с и л о — п о д в и ж н а я  п е т л я ;  
з а с и л и т н с я — б ы ть  у д а в л е н у  п е т л е ю .

Збанъ— кувшинъ.
З в е с т ы с ь — в е р н у т ь с я :  м о я  г о л о в о н ь к а  

д о  д ів ч а т ъ  н э  з в е д е т ц а .
З о в з у л я ,  с т а р ,  з е г з и г а — к у к у ш к а .
З п л л е — зе л іе ,  с т а р ,  бы ліе  или з л а к ъ ,  

п р о и з р а с т а н іѳ ,  у п о т р е б л я е м о е  въ 
п и щ у  или  л ѣ  к а р с т  во. „ И з н е м о г а л и  
з е л іе  д а  я с т ъ " .  ( Р и м л .  1 4 ,  2 ) .



З и р н у т ы — в з г л я н у т ь .
З л я к а т ы — и с п у га т ь .
З м а р п о в а т ы с ь — п о т е р я т ь  силу , з а х и -  

р ѣ т ь .
З о з у л ы с а — к у к у ш к а .
З о р е н ь к и — зд ѣ з д о ч к и .
З о р к а — зв ѣ з д а .
З р о б ы т ы — ср о б и ть ,  с д ѣ л а т ь .  Р о б и т ь  

п р о и с х .  о т ъ  ц е р к о в н о с л а в .  с л .—  
р о б ъ  и л и  р а б ъ ;  о т с ю д а  о б р а з о ­
в а л с я  глаголъ р о б и т и  и л и  р а б о т а -  
т и — д ѣ л а т ь .

З р ы н а т ы с ь  ( р ѣ я т ь с я )  с т а р ,  с т р е ­
м и т ь с я ,  б р о с а т ь с я .  „ К о н и  и х ъ  н а ­
ч а т а  р ѣ я т и с ь  въ  воды , в ъ  боло- 
ты  и въ  л ѣ с ы . к ( Н и к .  л ѣ т . ) .

З у л л е — си ла ,  м очь .

И з р а д о н ь к а — и з р а д а ,  с т а р ,  и з м ѣ н а ,  
о б м а н ъ .  „ Б р а т і я  п од ъ  н п м ъ  и зр а -  
ду у ч и н и л и . “ ( Н и к .  л ѣ т .  У ,  1 2 . )

И з р ѣ я т ы ,  д е р к .  —  и з в е р г а т ь ,  в ы к и ­
д ы в а т ь .  „ И х ъ ж е  п з р ы п у  Б о г ъ  отъ  
л и ц а  о т е ц ъ . “ ( Д ѣ я н .  7 ,  4 5 ) .

И н ш а — и н а я .

К а д у к ъ — д іа в о л ъ ,  б ѣ съ .
К а л и т а  с т а р .— м ѣ ш о к ъ , су м ка .  „ И  д ля  

т о го  д о в е д е т с я  п у ш к а р ю  о гон ь  съ  
с н а с т ь ю  в ъ  с в о е й  к а л и т ѣ  н о с и т ь . и 
( Р а т н .  У ст .  1, 1 0 0 ) .

К а р а — н а к а з а н іе .
К а р а т ы — н а к а з ы в а т ь .
К а р т а — п и сьм о .
К а ч к и — утки .
К и ш е н я — к а р м а п ъ .
К ій ,  с т а р . — д у б и н а ,  п а л к а ,  п о с о х ъ .
К л ю ч е к а — к л ю ч и ц а  —  д у ж к а ,  к о то ­

р у ю  п р и к р ѣ и л я ю т ъ  к ъ  п о т о л к у  и 
н а  н е й  в ѣ п іа ю т ъ  колы бель .

К о л ы с о ч к а — с т а р ,  к а ч е л ь ,  к о л ы б ел ь .
К о я  а р а — м а с с а  к о м а р о в ъ ,  к о то р ы м и  

в ъ  вы сш ей  с т е п е й  и б о га т ъ  П и н -  
с к ій  у . ,  но  с л у ч а ю  б о ло ти стаго  
н о л о ж е и ія .

К о м о р а ,  с т а р .— покой, к о м н а т а .
К о н ч у т о к ъ — п л еть ,  к н у т ъ .
К о п и ц а  или к о н а  с ж а т а г о  х л ѣ б а —  

то  ж е , что  въ В е л п к о р у сс іи  к о п ­

н а .  В ъ  ко п н ц ѣ  6 0  с н о п о в ъ ,  т о гд а  
к а к ъ  въ  к о п ѣ  5 2 .

К о п л у н ъ , к а п л у п ъ — с т а р ,  к л а д е н ы й  
п ѣ т у х ъ .

К о р ы с т о н ь к а — о т ъ  сл. к о р ы с т ь ,  ц е р к .  
п о л ь за ,  п р и б ы л ь .  „ Е г д а  лее к р ѣ п -  
л ѣ й  его н а ш ѳ д ъ ,  иобѣ ди тъ  его, 
все  о р у ж іе  его возьм етъ, н а  н е ж е  
у п о в а ш а  и  к о р ы с т ь  его  р а з д а е т ъ “ . 
(Л у к . ,  И ,  2 2 ) .

К о т ъ р а ,  д р е в п е с л а в .  ф о р м а — к о т о р а я .
К о х а т ы — тю б н ть .
К о ш у л я — р у б а х а .
К и ы т ы с ь — н а с м ѣ х а т ь с я .
К р а м е в н о й — кр ем н и сты й .
К р а с о т а — ц в ѣ ты .  П о й д у  въ  к р а с о т у —  

з н а ч и т ъ — п о й ду  в ъ  и о л е  з а  ц в е ­
там и . '

К р а с о ч к а — ц в ѣ т о к ъ .
К р и н и ц а  —  р о д н и к ъ ,  или к л ю ч е в а я  

в о д а .  М ы  п о л агаем ъ ,  ч то  к р и н и ц а  
одн ого  к о р н я  с ъ  с л а в я н с к .  сло- 
вом ъ к р п п ъ — р а с т е н іе ,  ц в ѣ т ъ  ли-  
л ія .  К а к ъ  к р и н ъ  долго  ц в ѣ т е т ъ ,  
т а к ъ  р а в н о  к л ю ч е в а я  в о д а ,  по ­
с т о я н н о  н а х о д я с ь  въ д в и ж е н іи  и 
н е  з а м е р з а я ,  о т д ѣ л я е т ъ  отъ  с е б я  
п а р ы  и к а к а  бы ж и в е г ъ ,  ц в ѣ т е т ъ .  
Н е д а р о м ъ  с у щ е с т в у е т ъ  у п и н ч у -  
к о в ъ  п о с л о в и ц а  о т н о с и т е л ь н о  воды  
с л ѣ д у ю щ а я :  и ч н етэ  х о р о ш э е  цѣло 
л іто  ц в ітэ ,  а  н а с і н н я  н э м а  ( Р о д -  
н н к ъ ,  к л ю ч е в а я  в о д а ) .

К р ій  Б о ж е — п е д ай  Б о ж е ,  или  х р а п и  
Б о ж е .

К р о ш к и  ( к р о х и )  ( т р а х п ) — пем пого .
К р ы ж п к ъ — к р п ж и к ъ — к р е с т и к ъ .
К у п и н а ,  ц е р к .  с л а в .— т е р н о в ы й  к у с т ъ .  

„ В и д и т ъ ,  я к о  к у н и п а  г о р и т ъ о г п е м ъ ,  
к у п и н а  ж е  н е с г о р а ш а “ . (И с т .  3 ,  2 ) .

Л а д ы к ы — вл ады к и , а р х іе р е н .
Л е т а р е н ь к а — ф о н а р ь .
Л и сты  — п и с ь м а .
Л о д ъ — л едъ . ( Н а  л о ду ) .
Л о й ,  ц е р к .  и с т ар .  — т у к ъ ,  ж и р ъ ,  

сало .  „ В ъ  к о н о б ь  в в е р ж е н ъ  бы сть ,  
смолы  и л о я  и с н о л н е н ъ "  (И р о л .  
ію л я  2 8 ) .
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Лыкъ ігліі ликъ —  сч еіъ ; личить, 
или приводить что-либо въ извѣст- 
иость, оирѳдѣлять, дѣлать чему- 
либо видъ. Значить, это слово 
тожествеппо съ церк.-слав. сло- 
вомъ ликъ— лицо, видъ.

Л ыііь— лети.
Лысый— (о жнвотиомъ)— съ бѣлымъ 

лятномъ на лбу.
Лѣпшь, лѣпшій— стар, лучшій, лев­

ш е— лучше. „И посла лѣпшія мужи 
к оц ар ев и " . (ГІестор. но Р адз. спи­
ску. 6 4 ) .

Л энэ— летитъ.
Лэшки— лѣха, дер к .— гряда, рядъ. 

„И возлегош а иа лѣхи по сту и по 
иятидесятъа . (М арк. 6 , 4 0 ) .

Люлиты— ласкать, любить.
Лядакі и— и устои, нехоро іііі й .
Л ядаииіда— худой  человѣкъ.
Лядъ— стар, иесчастіе, пеудача.
М а й д а н ъ — сборный пунктъ.
М айстыръ— монастырь.
Малованый — раскраш енный.
М а р н е — н он усту ,  н а п р а с н о .
М е се н зов ы й — м ѣ д і і  ы й.
М істо, мѣсто— городъ.
М іхъ , мѣхъ —  церк.-слав. кожаный 

мѣиюкъ для вмѣстпмости жидкпхъ  
и сынучихъ веществъ. „Виио новое 
въ мѣхи новы вливаютъ“ (М арк. 
11, 22).

М іцно отъ церк.-слав. м ощ но— крѣп- 
ко, сильно.

Млынъ, стар .— мельница, мельнич­
ный ж ерповъ .

М о в а — р а з г о в о р ъ ,  я з ы к ъ .
Н а  в р о д у  —  н а  д о р о д н о с т ь ,  н а  к р а ­

соту .
11а ж а л о с т я х ъ — н а  і іе ч а л ь ,  горе.
ІІазолуш ка, пазола, старорусск .— до­

кука, досада. Бъ назолу— въ вид Б 
нарѣчія въ досаду, н а зл о . „Смѣясь 
мнѣ дѣвушки въ назолу, нѣняли, 
что жъ не мелешь, дѣ дъ 44. (Д ер ж .).

Н акнывъ— насмѣялся.
Нал ы н уты— налетѣть.
11 а м о в л я т ы— и од го вар и вать.

Н анайдлѣпш ій— отъ стар, лѣпшій—  
лучшій. „И  посла лѣпшія мужи ко 
ц ар еви44. (Н естор , по Радзив. спи­
ску 6 4 ) .

Н аоиолъ— ноиоламъ смѣш анное.
ІІаиасныкъ (наиастннкъ)—  паносящ ііі 

несчастіе, бѣду, злополучіе.
Н а иересадъ садпты —  наиерекоръ  

дѣлать.
На иолу— въ полѣ.
Н ареш ты — нанослѣдокъ, вконцѣ.
Н асінне, н асін ан н е— сѣмена.
Нахоиитысь — очутиться ЖНВЫМЪ, ІІОг 

явиться, нодойдти.
Н ебо го— бѣд ня ж ка.
Н ебощ нкъ— покойннкъ.
Н е вартъ— не стоишь, не достоннъ.
І іе  в даше ч ка— неудал ая .
Н ёв іста — невѣста, сн оха. „П ріи дохъ  

бо разлучнтн человѣка на отца  
своего и дочерь на матерь свою и 
невѣсту на свекровь св ою 44. (М а те .  
10, 35).

Недуговаты— болѣть, сл. слово.
Недужный— больной. „М азаху  м ас-  

ломъ мпоги недужпыя и исцѣлѳ- 
в а х у 44. (М арк. 6 , 1 3 ) .

Н еділя— воскресный день.
ІІе кы, не каж и— не говори.
Несбыточный —  не заурядны й, н е­

сбыточный.
ІІэбога— несчастпая.
Н элося— досталося, случилось.

I Н эх а й — пусть.
I Ыятысь (нялася)— отъ корня яты—  

заняты, нонять, взять, нялося—  
досталось.

О бгурняты —  обгорнять стар, окру­
жать, обнимать, одѣвагь. „О бгор- 
нѳнъ бысть отъ всѣхъ странъ* мио- 
ж ествомъ р атны хъ 44. (П оли. собр. 
Р усск . лѣтои. И , 3 1 5 ) .

О болонечка— форточка.
Обора— стар, защ ита, оборона. М ѣ- 

сто огорож енное жердями на дв о-  
рѣ, гдѣ лѣтомъ ночуетъ скотъ.

Обороныты— защ итить.
Обрусъ пли убрусъ , церк . и ст а р .—
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ллатъ, полотенце. „Лице его убру- 
сомъ обя зан о44 (Іоан. 1 1 , 4 4 ) .  „А  
кто дочерь даегъ за мужъ, н онъ 
нолостелю даетъ за новоженный 
убрусъ 4 деньги". (Акты А рхеогр. 
Экспед. 1 , 1 1 5 ) .

Околычный— окрестный.
Окренты— корабли.
Ометье, отъ оыетъ, церк .— края въ 

чемъ-либо; при вѣяніи въ хлѣбѣ 
пустые колосья.

Оно— употребляется въ смыслѣ <такъ 
что» или <только».

Опырати, церк. и стар.— выжимать, 
попирать ногами, мыть. „А щ е кто 
(и з ъ  монаховъ) онпраетъ или свою, 
или другаго ризу" . (Корыч. II, 
2 9 0 ) .

Оробки— воробьи.
Осотъ— колючее растеніе.
Остенчикъ, слав. сл.— рожонъ, остро­

конечная иалка, которою иогоня- 
ютъ воловъ. „Якоже бичъ коню и 
остенъ ослу, тако ж езлъ языку за- 
коноирестуиному". (ГІріітч. 2 6 ,  3 ) .

Острожки— отшш въ подковахъ.
Отруиты— отравить.
Отчипиты— отворить.
Очапокъ— очеиокъ— шнурокъ, привя­

занный къ колыбели, за который 
качаютъ колыбель.

Ц а л а н и ц а — пирогъ.
Палиты— жечь, подвергать огню.
П астернакъ— народное растеніе.
П ахаль— иахарь.
II аша— пастбище.
II аш ныца— хлѣбъ.
П ереважнты— пересилить.
Перловый— жем ч у жн ы й.
ІІернышъ— перина.
Питомый— слав, тучный, изобильный, 

насыщенный.
П овітка— навѣсъ, сдѣланлый на дво- 

рѣ, гдѣ хранятся зимиія и лѣтнія 
повозки, дрова и т. и. (иовѣть 
Ѳ. И .).

П овужи чокъ— ку черъ.
ІІогубыты— потерять.

ІІогуршѣть, ногоршѣть, отъ слова гор­
ний— худш ін. Погоршѣло, и охуд- 
шѣло, сдѣлалось хуж е.

Подывытысь— посмотрѣть.
По заслоненку— на лавкахъ.
По застольейку— за столомъ.
Позпраты, нозирать —  стар, посма­

тривать.
Покутье— почетный уголъ нодъ обра­

зами.
Полен ули— иолетѣл п.
Половый,— стар, изжелта-бѣлый или 

темносѣрый цвѣтъ. „В зы детуча по­
лова, аки грозна". (Н ик. лѣт. У, 
2 8 6 ) .

Полэ— Ппнчуки все, что лежитъ за  
Пинскимъ уѣздомъ, называюсь ио- 
лемъ, въ противоположность По- 
лѣсыо.

Помалюваты;— покрасить.
П оман др у ваты,— но плясать.
П опсоватысь— испортиться.
П орада— совѣтъ.
ІІорадовька, порада— сила, совѣтъ; 

отъ стар, иорадпти или радитн, 
распоряжаться, управлять, совѣто- 
вать. „П асти и рядити и пещпся 
всѣыи церквами". Акт. И стор. 1 ,7 4 .

П орош а— свѣжій снѣгъ.
П осагъ— приданое.
Постолочкп —  лапти (крестьянская  

обувь изъ лыкъ).
Потруиты— отравить.
Потру шоный— отрясенный.
Потылица— затылокъ. Это слово од­

ного корня съ затылкомъ: по—  
т ы л  (корень), ица —  окончаніе; 
за— т ыл  (корень), окъ — - окоыча- 
ніе. Префиксы по  и за  имѣютъ 
одио п то ж е значеніе: за тыломъ 
пли но тылѣ— нослѣ тыла.

Поурочпть— происходить отъ слова 
очи, старорусск.— испортить кого, 
иовредіггь кому завпстливымъ взгля- 
домъ или недоброжелательною по­
хвалою, сглазить.

П оховаі ы— похоронить.
ІІохоішца, иаховнца— подмышка, отъ



слова пахъ подъ рукой; отсюда 
распахнуться, нараспашку.

П ринадэнка— приманка.
ПринамБЭ— по крайней мѣрѣ.
ГГ рито л ы ч п ы й— сосѣди і и.
П рокива— кропива.
П рохаты— просить.
Прочиниты— отворить.
Псоваты— портить.
Птагаокъ— птахъ— славянок, п ста- 

роруск. птица. „К н яж е, птахомъ нѳ 
можешь нѳрелетѣти". (И сторія К а ­
рамзина 111).

П ути— оковы, кандалы.
Пырнаты, пернаты— перина.
Пятица— пятеро.

Р азв аж аты — отъ сл. вага— тяжесть, 
разважать —  значить дѣлать лег- 
кпмъ, утѣшать.

Разгорнуты — разсыпать.
Разм ай (розы аринъ) трава.
Р азм ова— разговоръ, бесѣда, отъ сло­

ва молвить— сказать, произнести  
слово.

Ратоваты — церк. и ста р .— воевать, 
охранять, защищать, спасать.

Роготаты — смѣяться громко.
Р оля, то ж е что ролья— стар, пашпя. 

„Х очетъ  погубити смерды и ролю  
имъ отъяти" (Н естор , лѣт. 1 6 8 ) .

Р отай , стар .— земледѣлецъ. „Тогда по 
русской землѣ рѣтко ратаевѣ ки- 
кахуть" (Слово о Полку И горевѣ).

Р убеж и — рубцы.
Р убэль— ж ердь, которою прижимаютъ  

сѣно на возу пли хлѣбъ въ сно- 
нахъ.

Р  у д ы й—  рыжі й.
Р ѣ ятп— церк. отталкивать, отбрасы­

вать, всплывать (білы камень на  
верхъ нэ рыне).

Р ятязи —  рлтезя слав. сл. —  цѣиь.

„И зы дош а р лвовъ въ златыхъ ря- 
тезѣ х ъ и (Ж птіе А лександра М аке- 
дон ск .).

С вариты сь —  церк.-слав. ссориться, 
имѣть гнѣвъ. „Р абу  Господню не

подобаетъ сваритися". (1  Тпмоѳ. 
И ,  2 4 ) .

Сварка, свара— церк. ссора, побран- 
ка. „Свара твоя и вражда твоя не 
отступить". (П ритч. 2 5 ,  1 0 ) .

Свирень— холодная постройка на дво- 
рѣ, въ родѣ кладовой.

Свита, церк. простая одеж да, на ру­
башку надѣваемая. „Совлекъ свиту 
свою, даде нищ ему". (Ч ет. М ин. 
Янв. 1 0 , 2 ) .

Своволить— своевольничать.
Свѣтаньечкомъ— утром ъ ,наразсвѣ тѣ .
Святковаты—  праздновать.
Селезнечкп, отъ ш елегъ— мелкая м о­

нета, въ грошѣ 2 шелега.
Скрыня — сундукъ. Это слово стар. 

„Вложи убрусъсоогнем ъ въ схры ню  
и иомалѣ возгорѣся" (собр. Р усск . 
Лѣт. П , 3 6 5 ) .  Въ этомъ словѣ 
ы па  окончаніе, подобно тому, какъ  
въ словахъ дубина, долина, ск о­
тина; начальный свукъ с префиксъ; 
корень этого слова кр\ нрибавивъ  
къ нему форму неокон чательная  
наклоненія т и  съ соединительною  
гласною и , будетъ крп-тп, а съ и р е- 
фиксомъ скрыти. Такпмъ образомъ  
выясняется, что скры ня— сундукъ  
или мѣсто для скрыванія, хране- 
н ія  дом аш н яя имущества.

С н ідан н е— завтракъ. Слав, снпдати—  
съѣдать, употреблять въ пищу. 
„Г оре вамъ, яко снѣдаете домы  
вдовицъ" (М атѳ. 2 3 , ’ 1 4 ) .

Сокира, сѣкпра— топоръ, церк. „У ж е 
бо и сѣкира при корени древа  
леж итъ." (Л ук. 3 , 9 ).

Сонэлко— солнце.
Спнжаропыса, спиж арня— кладовая.
Сиодобаты —  сподобляться —  церк. 

слав. —  удостаиваться, нравиться.
С и одобн ый— д остой ный, люби м ы й .
Споткатысь— встрѣтпться.
Спытати, пытати— стар, рязвѣдывать, 

узнавать. „Писцы, господине, насъ  
о томъ пытали, а того пе обыски­
вали" (А кт. Юр. 9 ).



С т а е н к а — к о н ю ш н я .
С г а н о ч е к ъ — о с т а т о к ъ .
С т о д о л а — с а р а й  для  л о ш а д е й .
С т о й п я — к о н ю ш н я .
С т р е м и  н к а — л ѣ с т н и ц а .
С т р і ж к а , ' с т р ѣ ж к а ,  отъ  с т р ѣ х а — с т а р ,  

к р о в л я ,  к р ы ш а .  „ В о з м ѣ т а ш а  н а  
с т р ѣ х п ,  я к о  д а  п тиц ы  ѣ д я т ъ “ . (Л а -  
ы о н а р ь ,  с и р ѣ ч ь  ц в ѣ т н и к ъ  С о ф р о -  
н ія ,  н а т р ,  іе р у с . ,  с т р .  1 5 ) .

С у д и т ы ,  с т а р ,  п р и с у ж д а т ь .  „ К а к ъ  не-* 
в о д ы  п р п в е з у т ъ  въ м о н а с т ы р ь  и 
в а м ъ  по ц ѣ н ѣ ,  ч его  с у д я т ъ ,  д е н ь ­
ги  з а п л а т и т ь .  “ (А к т .  и сто р .  1 ,  7 4 ) .

С у л о в а т ы — су ди ть ,  д у м а т ь .  (С о м п ѣ -  
в а т ь с я ) .

С х о в а т ы — с к р ы в а т ь ,  с п р я т а т ь .
С х ы л и т ы — п о г н у т ь с я .
Т е р н ъ ,  ц ѳ р к . - с л а в .— в с я к о е  к о л ю ч е е  

р а с т е н іе .  „ Т е р н і я  и  волчц ы  в о з р а ­
с т и т ь  т е б ѣ "  ( Б ы т .  I I I ,  1 8 ) .

Т к а н о ч к а — ю б к а .
Т н у т ы ,  т н и т и ,  ц е р к .— р а з р у ш а т ь ,  р у ­

б ить , с ѣ ч ь .  „ И с т н ю  я ,  я к о  п р а х ъ " .  
( П с а л .  1 7 ,  4 3 ) .

Т а б у л а — д о с к а ,  л а в к а .
Т р а  вм. т р е б а — н у ж н о ,  п о тр ебн о .
Т р и м а т ы  или с т р и м а т ы — д е р ж а т ь ;  о т ­

с ю д а ,  в ѣ р о я т н о ,  слово  с тр ем я  —  
п р и б о р ъ  с л у ж а щ ій  д л я  н од держ аы ія  
в с а д н и к а  н а  с ѣ д л ѣ .

Т р у н а ,  Т р у н к а — гр о бъ .
Т у г а ,  ц е р к о в н о - с л а в .  и с т а р о р у с .  —  

с т ѣ с н е н іе  с е р д ц а ,  ск о р б ь ,  п еч аль .  
„ О т ъ  п е ч а л и  бо м н о г ія  и туги с е р д ­
ц а  е а п и с а х ъ  в а м ъ  м н о ги м и  с л е з а ­
м и " .  (2  К о р .  1 1 ,  4 ) .  „ Т у г а  и  т о с к а  
с ы н у  Г л ѣ б о в у ."  (С л о в о  о п о л к у  
И г о р .) .

Т ы ч и н а — з а о с т р е н н ы й  ш ес т п к ъ .
У б о г і й ,  ц е р к .— б ѣ д н ы й .  „ Б л а ж е н ъ  

р а з у м ѣ в а я й  н а  н и щ а  и у б о г а " . 
( П с а л .  4 0 ,  2 ) .

У д о д ъ — п ти ц а  ( І І р и р а  е р о р з ) .
У р о д а — д о р о д н о с т ь ,  к р а с о т а .
У т ѳ к а т ы ,  ц е р к .  и  с т ар .  „ У б ѣ гш ы я ,  я ж ѳ  

у с т р е к о ш а  к ъ  ц а р ю  В а в и л о н с к у " .  
( І е р .  3 9 ,  9 ) .  „ И  велѣли  его (н аго го )

б е р е ч п ,  ч т о б ы  н е  у т е к ъ "  (А к т ы  
И с т о р .  1 ,  4 2 8 ) .

У ч е п и ты с ь — в я з а т ь с я .
Ф а р б о  ван  ы — к р а ш е  н ы й .
Х ворак ъ — болячка.
Х м а р а  или х м у р а — с т а р ,  п а с м у р н а я  

туча .
Х о в а т ы — п р я т а т ь ,  х о р о н и т ь ,  п о г р е ­

б ат ь .
Х о р т и к и — л о в ч ія  су ки .  „ Л о в ч ій  п а  

с в о р ѣ  х о р т ы  къ  г о с у д а р ю  п о д в о ­
д и т ь " .  А кт .  И с т .  I I ,  4 2 4 .

Х о р т ъ — с т а р у с .  л о в ч ій  н есъ .
Х у д о б а — с к о т ъ ,  и м у щ е с т в о ,
Х ы б а — р а з в ѣ ,  м о ж е т ъ  бы ть .
Ц у р а т ы с ь — ч у ж д а т ь с я .
Ц ы м б а л ы  —  м у з ы к а л ь н ы й  и н с т р у ­

м е н т а
Ч а р о в а т ы ,  ц е р к . — п р о и зв о д и ть  ч а р ы ,  

в о л ш е б с тв о в а т ь ,  ко л д о вать .  „ Д а  н е  
о б р ящ ѳ т с я  в ъ  т е б ѣ  о ч и щ а я  с ы н а  
своего  и  д щ е р ь  свою  о гн е м ъ ,  в о л х ­
ву я  в о л х в о в а н іе м ъ  и ч а р у я й " .  ( В т о -  
р о з .  2 8 ,  1 0 ) .

Ч е к а т ы — о ж и д а ть .
Ч е л я д ь — ц ер к .  и с т а р ,  слуги. „ В е р ­

ны й  с т р о и т ел ь  и м у др ы й , его жеі 
н о с т а в и  Г о сп о д ь  н а д ъ  ч ел я д ію  
с в о е ю " .  (Л у к .  1 2 ,  4 2 ) .

Ч е м е р ь ,  сл. слово— я д ъ .  Ч е м е р и ц а —  
яд о в и то е  р а с т е н іе .

Ч е п о ч к а  см. о ч еи о ч к а .
Ч е р в о н ы й  елов . о тъ  сл о в а  ч е р м н ы й —  

т е м н о к р а с н ы й ,  багр о вы й ; о т с ю д а  
ч е р в о н е ц ъ — зо л о т а я  м о н ета .  „ О д ѣ я -  
ш и его х л ам и д о ю  ч е р в о н о ю "  (М а т ѳ .  
2 7 ,  2 8 ) .

Ч е р е т ы ц я ,  ч е р ѳ т ъ — б о л о т н а я  в ы с о к а я  
т р а в а .

Ч е с т о в а т ы — ц е р к .  о к а з ы в а т ь  н о ч т е -  
н іе ,  а  о т с ю д а  у г о щ а т ь .

Ч и н и т ы — с т а р ,  п р о п з в о д и т ь л о р я д о к ъ ,  
д ѣ л а т ь ,  п о п о л н я ть .

Чпнтокора— ноясъ.
Ч о б о т ы — п р о с т о н а р о д н а я  об увь .
Ч о в е н ъ —  ч ел н о к ъ .
Ч у ж е н я —-ч у ж б и н а ,  ч у ж а я  с т о р о н а .
Ч у т и ,  з а ч у т и — у з н а в а т ь ,  сл ы ш ать .



Ш а л  еп ы Гг— у мо п омѣшан и ый.
Ш ановаты — почитать, уважать.
ІІІкляпочка— стакаечикъ.
Ш любойко —  шлюбъ —  бракъ, вѣн- 

чаніе.
ІІІляшокъ, шляхъ —  стар, дорога, 

трактъ. „Н а Бокаевѣ шляху въ го- 
родѣхь стоять бояря и воеводы “ . 
(Акт. А р х . Экс. ІУ , 2 6 9 ) .

Штыры— четыре.
ІП у каты— искать, розыскиват ь.
ІЦ п п а л  ьпичекъ—  запѣвало.

ІД ирость— доброта.
ЩпрыГг, стар. —  настояід іи, точный, 

истинный.
Ю ш еч к а — ушица.
Я р еы ъ , слав. сл .— родъ хом ута, па- 

дѣваемаго на шею рабочаго ж и- 
вотнаго.

Лрын стар. сл.— склонный къ гнѣву. 
Ярый воскъ, значить бѣлып, самый 
чистый воскъ; ярыя пчелы— зна­
чить молодыя послѣ роенія  пчелы.
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